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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

Avviz li jirrigwarda l-applikazzjoni provizorja tal-Parti IV (kwistjonijiet kummerd¢jali) tal-Ftehim li
jistabbilixxi Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u -Amerika
Centrali min-naha l-ohra (in-Nikaragwa)

Sakemm jitlestew il-proceduri ghall-konkluzjoni tal-Ftehim li jistabbilixxi Assoc¢jazzjoni bejn 1-Unjoni
Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u l-Amerika Centrali min-naha l-ohra, iffirmat fTegucigalpa
fid-29 ta’ Gunju 2012, Parti IV tieghu rigward kwistjonijiet kummer¢jali ghandha, fkonformitd mal-Arti-
kolu 353(4) tieghu, tigi applikata fuq bazi provizorja bejn l-Unjoni Ewropea u n-Nikaragwamill-1 ta’
Awwissu 2013. Bis-sahha tal-Artikolu 3 (1) tad-Deéizjoni tal-Kunsill tal-25 ta’ Gunju 2012 dwar l-iffirmar
u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim, l-Artikolu 271 m’ghandux jigi applikat provizorjament.

Avviz li jirrigwarda l-applikazzjoni provizorja tal-Parti IV (kwistjonijiet kummer¢jali) tal-Ftehim li
jistabbilixxi Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u -Amerika
Centrali min-naha l-ohra (il-Panama)

Sakemm jitlestew il-proceduri ghall-konkluzjoni tal-Ftehim li jistabbilixxi Assoc¢jazzjoni bejn l-Unjoni
Ewropea u -Istati Membri taghha, minn naha, u l-Amerika Centrali, min-naha l-ohra, iffirmat fTegucigalpa
fid-29 ta’ Gunju 2012, Parti IV tieghu rigward kwistjonijiet kummer¢jali ghandha, fkonformitd mal-Arti-
kolu 353(4) tieghu, tigi applikata fuq bazi provizorja bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Panama mill-1 ta’ Awwissu
2013. Bis-sahha tal-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill tal-25 ta’ Gunju 2012 dwar l-iffirmar u I-
applikazzjoni provizorja tal-Ftehim, l-Artikolu 271 m’'ghandux jigi applikat provizorjament.

Avviz li jirrigwarda l-applikazzjoni provizorja tal-Parti IV (kwistjonijiet kummercjali) tal-Ftehim 1i
jistabbilixxi Asso¢jazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u 1-Amerika
Centrali min-naha l-ohra (il-Honduras)

Sakemm jitlestew il-proceduri ghall-konkluzjoni tal-Ftehim li jistabbilixxi Assoc¢jazzjoni bejn 1-Unjoni
Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u l-Amerika Centrali, min-naha l-ohra, iffirmat fTegucigalpa
fid-29 ta’ Gunju 2012, Parti IV tieghu rigward kwistjonijiet kummer¢jali ghandha, fkonformitd mal-Arti-
kolu 353(4) tieghu, tigi applikata fuq bazi provizorja bejn I-Unjoni Ewropea u I-Hondurasmill-1 ta’ Awwissu
2013. Bis-sahha tal-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill tal-25 ta’ Gunju 2012 dwar l-iffirmar u I-
applikazzjoni provizorja tal-Ftehim, l-Artikolu 271 m’ghandux jigi applikat provizorjament.
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-31 ta’ Lulju 2012

dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim ghall-Kooperazzjoni fl-Uzi Pacifi¢ci tal-Energija Nukleari bejn il-
Komunitd Ewropea tal-Energija Atomika u I-Gvern tar-Repubblika tal-Afrika t'Isfel

(2013408 /Euratom)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea
tal-Energija Atomika, u b'mod partikolari t-tieni paragrafu tal-
Artikolu 101 tieghu,

Wara li kisbet l-approvazzjoni tal-Kunsill,

Billi:

[I-Ftehim ghall-Kooperazzjoni fl-Uzi Pacifici tal-Energija Nukleari
bejn il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Gvern tar-
Repubblika tal-Afrika tlsfel ghandu jigi konkluz,

IDDECIDIET KIF GEJ:

Artikolu 1

II-Ftehim ghall-kooperazzjoni fl-uzi pacifici tal-energija nukleari
bejn il-Komunitd Ewropea tal-Energija Atomika u I-Gvern tar-

Repubblika tal-Afrika tIsfel huwa b'dan approvat fisem il-
Komunita Ewropea tal-Energija Atomika. It-test tal-Ftehim jinsab
mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Membru tal-Kummissjoni huwa b'dan awtorizzat jiffirma I-
Ftehim u jwettaq il-passi necessarji kollha ghad-dhul fis-sehh
ta’ dan il-Ftehim li ghandu jigi konkluz fisem il-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Lulju 2012.

Ghall-Kummissjoni
Giinther OETTINGER

Membru tal-Kummissjoni
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FTEHIM

Bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Afrika t’Isfel u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (Euratom)
ghall-Kooperazzjoni fl-Uzi Pacifici tal-Energija Nukleari

II-Gvern tar-Repubblika tal-Afrika tIsfel, minn hawn ‘il quddiem imsejjah “I-Afrika tIsfel”, u 1-Komunita Ewropea tal-
Energija Atomika (Euratom), minn hawn ‘il quddiem imsejha “il-Komunita”, u minn hawn ‘il quddiem flimkien imsejha “il-
Partijiet”,

FILWAQT LI JQISU r-relazzjonijiet tajbin u l-kooperazzjoni ezistenti bejn iz-zewg Partijiet;

FILWAQT LI JINNOTAW b’sodisfazzjon l-ezitu fejjiedi tal-kooperazzjoni ekonomika, teknika u xjentifika bejn il-Partijiet;

FILWAQT LI JQISU I-Ftehim dwar il-Kummere, I-Izvilupp u I-Kooperazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri
taghha, fuq naha, u r-Repubblika tal-Afrika tlsfel, fuq in-naha l-ohra, maghmul fil-11 ta’ Ottubru 1999;

FILWAQT LI JQISU I-Ftehim ta’ Shubija bejn il-Membri tal-Grupp ta’ Stati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku fuq naha, u
-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, fuq in-naha l-ohra, maghmul fit-23 ta’ Gunju 2000;

FILWAQT LI JIXTIEQU jippromwovu l-kooperazzjoni bejniethom fl-uzu ta’ energija ghal skopijiet pacifici;

FILWAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID l-impenn b’sahhtu tal-Gvern tal-Afrika t’Isfel, il-Komunitd u I-Gvernijiet tal-Istati
Membri taghha lejn in-nonproliferazzjoni nukleari inkluz it-tishih u l-applikazzjoni efficjenti tas-salvagwardji relatati u s-
sistemi ta’ kontroll tal-esportazzjoni li bis-sahha taghhom ghandha ssehh il-kooperazzjoni fl-uzi pacifici tal-energija
nukleari bejn I-Afrika t'Isfel u I-Komunita;

FILWAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID l-appogg tal-Gvern tal-Afrika t'Isfel, tal-Komunitd u l-Gvernijiet tal-Istati Membri
taghha lill-ghanijiet tal-Agenzija Internazzjonali tal-Energija Atomika, minn hawn ‘il quddiem imsejha -“IAEA”, u s-
sistema ta’ salvagwardji taghha;

FILWAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID l-impenn b’sahhtu tar-Repubblika tal-Afrika tlsfel, il-Komunita u l-Istati Membri
taghha lejn il-Konvenzjoni dwar il-Protezzjoni Fizika ta’ Materjal Nukleari maghmul fit-3 ta” Marzu 1980;

BILLI r-Repubblika tal-Afrika tlsfel u I-Istati Membri kollha tal-Komunita huma Partijiet ghat-Trattat dwar in-Nonproli-
ferazzjoni tal-Armi Nukleari maghmul fl-1 ta’ Lulju 1968, minn hawn ‘il quddiem I-“NPT”,

FILWAQT LI JINNOTAW li s-salvagwardji nukleari huma applikati fl-Istati Membri kollha tal-Komunita fkonformita
kemm mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, minn hawn ‘il quddiem imsejjah “it-Trattat
Euratom”, kif ukoll mal-ftehimiet tas-salwagwardji konkluzi bejn il-Komunita, 1-Istati Membri taghha u I-IAEA;

FILWAQT LI JQISU it-Trattat ta’ Zona Afrikana Hielsa mill-Armi Nukleari (it-Trattat ta’ Pelindaba), maghmul fil-11 ta’
April 1996 u li dahal fis-sehh fil-15 ta’ Lulju 2009;

FILWAQT LI JINNOTAW li r-Repubblika tal-Afrika tIsfel u I-Gvernijiet tal-Istati Membri kollha tal-Komunita jipparte-
¢ipaw fil-Grupp ta’ Fornituri Nukleari;

FILWAQT LI JINNOTAW li ghandhom jitqiesu l-impenji li hadu r-Repubblika tal-Afrika tlsfel u I-Gvernijiet ta’ kull Stat
Membru tal-Komunita fil-qafas tal-Grupp ta’ Fornituri Nukleari;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-principju fundamentali tal-moviment liberu fis-suq intern fi hdan l-Unjoni Ewropea;

FILWAQT LI JAQBLU li dan il-Ftehim ghandu jkun fkonformita mal-obbligi internazzjonali tal-Unjoni Ewropea u 1-
Repubblika tal-Afrika t'Isfel fl-ambitu tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢;

FILWAQT LI JTENNU l-impenji tar-Repubblika tal-Afrika tlIsfel u I-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Komunita lejn il-
ftehimiet bilaterali taghhom fl-uzi pacifici tal-energija nukleari;

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu I jew awtorita ohra tali li 1-Parti kkoncernata tista’ fkull hin
e e e tinnotifika bil-miktub lill-Parti l-ohra dwarha;
Definizzjonijiet
Ghall-fini ta’ dan il-Ftehim, sakemm mhux specifikat mod iehor 2. “taghmir” tfisser dawk l-oggetti elenkati fit-taqsimiet 1, 3, 4,
fih, 5, 6u 7 tal-Anness B tac-Cirkolari ta’ Informazzjoni
INFCIRC/254/Rev.10/Parti 1 tal-IAEA (Linji Gwida ghat-
Trasferimenti Nukleari);
1. “awtorita kompetenti” tfisser:
3. “informazzjoni” tfisser dejta xjentifika jew teknika, rizultati
jew metodi ta’ ricerka u zvilupp li jirrizultaw mir-ricerka
(a) ghar-Repubblika tal-Afrika tlIsfel, id-Dipartiment tal- kongunta u kwalunke informazzjoni ohra li hi meqjusa
Energija; necessarja mill-Partijiet ufjew partecipanti mqgabbda biex
jahdmu fil-progetti ta’ ricerka kongunta li trid tkun pprov-
duta jew skambjata taht dan il-Ftehim jew ricerka skont
(b) ghall-Komunita, il-Kummissjoni Ewropea dan;
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4. “proprjeta intellettwali” ghandu jkollha t-tifsira msemmija
fl-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni li tistabbilixxi 1-Organizzazz-
joni Dinjija dwar il-Proprjeta Intellettwali, maghmula fl-
14 ta’ Lulju 1967, kif emendata fit-28 ta’ Settembru
1979, u tista’ tinkludi suggetti ohra kif iddeterminati bejn
il-Partijiet.

5. “progetti ta’ ricerka kongunta” tfisser ricerka jew zvilupp
teknologiku li huma implimentati bl-appogg finanzjarju
jew minghajru minn Parti wahda jew it-tnejn u li jinvolvu
kollaborazzjoni mill-partec¢ipanti kemm mill-Komunita kif
ukoll mill-Afrika tIsfel u huma iddezinjati bhala ricerka
kongunta, bil-miktub, mill-Partijiet jew l-organizzazzjonijiet
xjentifici jew teknologici taghhom jew agenziji i qeghdin
jimplimentaw il-programmi ta’ ricerka xjentifika. Fkaz fejn
hemm finanzjament minn Parti wahda biss, id-dezinjazz-
joni hija maghmula minn dik il-Parti u l-partecipant f'dak il-
progett;

6. “materjal nukleari” tfisser kwalunkwe materjal ta’ sors jew
materjal fissjonabbli kif inhuma ddefiniti dawk it-termini fl-
Artikolu XX tal-Istatut tal-TAEA; Kull decizjoni tal-Bord tal-
Gvernaturi tal-IAEA fl-ambitu tal-Artikolu XX tal-Istatut tal-
IAEA li jemenda l-lista tal-materjali meqjusa bhala “materjal
ta’ sors” jew “materjal fissjonabbli specjali” ghandu jkollha
effett biss skont dan il-Ftehim meta I-Partijiet ikunu
infurmaw lil xulxin bil-miktub li jac¢ettaw dik l-emenda.

7. “materjal mhux nukleari” tfisser:

() dewterju u ilma tqil (ossidu tad-dewterju) u kwalunkwe
kompost tad-dewterju ichor li fih il-proporzjon tad-
dewterju ghall-idrogenu jissupera 1:5000, ghall-uzu fre-
attur nukleari, kif iddefinit fil-paragrafu (1.1) tal-Anness
B tac-Cirkolari ta’ Informazzjoni INFCIRC/254/Rev.10/
Parti 1 tal-IAEA,

Cx

grafit bi grad nukleari: grafit, ghall-uzu freattur nukle-
ari, kif iddefinit fil-paragrafu (1.1) tal-Anness B tac-
Cirkolari ta’ Informazzjoni INFCIRC/254/Rev.10/Parti
1 tal-IAEA, li jkollu livell ta’ purita ahjar minn 5 parti-
jiet ghal kull miljun ta’ ekwivalent tal-boron u b’'densita
oghla minn 1,50 gramma ghal kull ¢entimetru kubiku.

8. “partecipant” tfisser kwalunkwe persuna, kwalunkwe istitut
tar-ricerka, kwalunkwe entita legali jew ditta jew
kwalunkwe korp iehor b'mod iehor permess minn kull
Parti biex jippartecipaw fattivitajiet ta’ kooperazzjoni
ufjew progetti kongunti ta’ ricerka taht dan il-Ftehim,
inkluzi l-Partijiet infushom;

9. “persuna” tfisser kwalunkwe persuna naturali, impriza jew
entita ohra rregolata mil-ligijiet u r-regolamenti applikabbli
fil-gurisdizzjoni territorjali rispettiva tal-Partijiet izda ma
tinkludix il-Partijiet.

10. “rizultati ta" attivita intellettwali” (results of intellectual acti-
vity - RIA) tfisser informazzjoni ufjew proprjeta intellett-
wali;

11. “Partijiet” tfisser ir-Repubblika tal-Afrika t'Isfel fuq naha u I-
Komunita fuq naha ohra;

“Komunita” tfisser kemm:

(a) il-persuna guridika mahluga skont it-Trattat Euratom;
kif ukoll

(b) it-territorji li ghalihom japplika t-Trattat Euratom;

12. “teknologija” ghandha t-tifsira ddefinita fl-Anness A tac-
Cirkolari ta’ Informazzjoni INFCIRC/254/Rev.10/Parti 1tal-
[AEA.

Artikolu 11
Ghan

1. L-ghan ta’ dan il-Ftehim huwa li jinkoraggixxi u jiffacilita,
abbazi ta’ benefic¢ju reciproku, ugwaljanza u reciprocita, il-
kooperazzjoni fl-uzi pacifici tal-energija nukleari bil-ghan i
tissahhah ir-relazzjoni kooperativa kumplessiva bejn il-Komu-
nita u l-Afrika tlsfel, skont il-htigijiet u l-prijoritajiet tal-prog-
rammi nukleari rispettivi taghhom.

2. Dan il-Ftehim ghandu l-ghan li jrawwem il-kooperazzjoni
xjentifika bejn il-Komunita u I-Afrika tsfel, partikolarment biex
tiffacilita 1-partecipazzjoni ta’ entitajiet tar-ricerka tal-Afrika
tIsfel fi progetti ta’ ricerka mwettqa fil-qafas tal-programmi ta’
ricerka rilevanti tal-Komunita u biex tizgura partecipazzjoni
reciproka ta’ entitajiet ta’ ricerka tal-Komunita u l-Istati Membri
taghha fi progetti tal-Afrika tIsfel fogsma simili ta’ ricerka.

3. Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jigi interpretat bhala
vinkolanti fuq il-partijiet ghal kwalunkwe forma ta’ esklussivita
u kull parti ghandha tkun intitolata li twettaq attivitajiet
kummerdjali b'mod indipendenti mill-ohra fejn ir-rekwiziti tas-

suq hekk jiddettaw.

Artikolu IIT
Kamp ta’ applikazzjoni u forom ta’ kooperazzjoni

1. Materjal nukleari, taghmir jew materjal mhux nukleari jew
materjal nukleari prodott bhala prodott sekondarju ghandu
ghal kwalunkwe strument spluziv nukleari, ghal ricerka jew I-
izvilupp ta’ apparat bhal dan, u lanqas ghal xi skop militari.

2. Il-kooperazzjoni mahsuba b'dan il-Ftehim hija relatata
mal-uzi pacifici tal-energija nukleari u tista’ tinkludi, inter alia:

(a) ricerka u zvilupp fil-qasam tal-energija nukleari (inkluzi t-
teknologiji tal-fuzjoni);

(b) uzu ta’ materjali nukleari u teknologiji bhala applikazzjoni-
jiet fis-sahha, fl-agrikoltura;

(c) trasferimenti ta’ materjali nukleari u taghmir;

(d) sikurezza nukleari, skart radjuattiv u gestjoni tal-fjuwil uzat,
dekummissjonar, protezzjoni mir-radjazzjoni inkluza t-thej-
jija u r-reazzjoni ghall-emergenza;
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(e) salvagwardji nukleari;

(f) ogsma ohra li ghandhom jigu miftichma mill-Partijiet, safejn
dawn huma koperti mill-programmi rispettivi tal-Partijiet.

3. Il-kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Arti-
kolu tista’ titwettaq fil-forom li gejjin:

(a) provvista ta’ materjali nukleari u mhux nukleari, taghmir u
teknologiji relatati;

(b) forniment ta’ servizzi ta¢-ciklu tal-fjuwil nukleari;

(c) twaqqif ta’ Gruppi ta’ Hidma, jekk mehtieg, biex jimpli-
mentaw studji u progetti specifici fil-qasam tar-ricerka xjen-
tifika u l-izvilupp teknologiku;

(d) skambju ta’ esperti, informazzjoni xjentifika u teknologika,
l-organizzazzjoni ta’ seminars u konferenzi xjentifici, tahrig
ta’ persunal amministrattiv, xjentifiku u tekniku;

(e) konsultazzjonijiet fuq kwistjonijiet ta’ ricerka u dawk tekno-
logici u li jwettqu ricerka kongunta taht programmi
miftichma;

(f) attivitajiet ta’ kooperazzjoni fil-promozzjoni tas-sikurezza
nukleari; kif ukoll

(g) forom ohra ta’ kooperazzjoni kif tista tigi determinata mill-
Partijiet bil-miktub.

4. Il-kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Arti-
kolu tista’ ssehh ukoll bejn persuni u imprizi stabbiliti fit-terri-
torji rispettivi tal-Partijiet.

Artikolu IV
Oggetti soggetti ghall-Ftehim

1. Dan il-Ftehim ghandu japplika ghal materjal nukleari,
materjal mhux nukleari jew taghmir, trasferit bejn il-Partijiet
jew il-persuni rispettivi taghhom, kemm direttament jew
permezz ta’ pajjiz terz. Tali materjal nukleari, materjal mhux
nukleari jew taghmir ghandhom isiru soggetti ghal dan il-Ftehim
mad-dhul taghhom fil-gurisdizzjoni territorjali tal-Parti li qed
tircievi, bil-kundizzjoni li 1-Parti li qed tforni tkun innotifikat
lill-Parti li qed tircievi bil-miktub bit-trasferiment intenzjonat,
skont il-proceduri ddefiniti fArrangamenti Amministrattivi, u
r-ricevitur propost, jekk dan mhuwiex il-Parti li qed tircievi,
huwa persuna awtorizzata taht il-gurisdizzjoni territorjali tal-
Parti li qed tircievi.

2. Il-materjal nukleari, materjal mhux nukleari, jew taghmir
imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jibqghu
soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim sakemm jigi
stabbilit, skont il-proceduri stabbiliti fl-Arrangamenti Amminis-
trattivi, li:

(a) tali oggett ikun gie ttrasferit mill-gdid lil hinn mill-gurisdizz-
joni territorjali tal-Parti li tircievi skont id-dispozizzjonijiet
rilevanti ta’ dan il-Ftehim; jew

(b) dak il-materjal nukleari ma jistax jintuza izjed ghall-ebda
attivita nukleari rilevanti mil-lat tas-salvagwardji msemmija
fil-paragrafu 1 tal-Artikolu VI ta’ dan il-Ftehim jew li prat-
tikament ma jistax jigi rkuprat; jew

(c) dak it-taghmir jew materjal mhux nukleari ma jkunux
jibqghu jistghu jintuzaw izjed ghal skopijiet nukleari; jew

(d) il-Partijiet jistabbilixxu flimkien li ma ghandux jibqa' izjed
soggett ghal dan il-Ftehim.

3. It-trasferiment tat-teknologija ghandu jkun soggett ghal
dan il-Ftehim ghall-Istati Membri tal-Komunita li esprimew ix-
xewqa taghhom li jqieghdu tali trasferimenti fil-qafas ta’ dan il-
Ftehim permezz ta’ notifika bil-miktub mill-Istat Membru
koncernat lill-Kummissjoni Ewropea. Notifika minn qabel bejn
|-Istat Membru koncernat/Stati Membri koncernati u -Kummiss-
joni Ewropea, minn naha, u l-Afrika tIsfel, minn naha ohra,
ghandha tinghata qabel kull trasferiment.

Artikolu V

Kummer¢ tal-materjal nukleari, materjal mhux nukleari jew
taghmir

1. Kwalunkwe trasferiment ta’ materjal nukleari, materjal
mhux nukleari jew taghmir imwettaq skont I-attivitajiet ta’
kooperazzjoni ghandu jsir skont l-impenji internazzjonali rile-
vanti tal-Komunita, l-Istati Membri tal-Komunita u r-Repubblika
tal-Afrika tIsfel fir-rigward ta’ uzi pacifi¢i tal-energija nukleari
kif elenkati fl-Artikolu VI ta’” dan il-Ftehim.

2. Safejn hu prattikabbli, il-Partijiet ghandhom jassistu lil
xulxin fl-akkwist pubbliku, minn Parti jew l-ohra jew minn
persuni fi hdan il-Komunita jew taht il-gurisdizzjoni tar-Repubb-
lika tal-Afrika tIsfel, ta’ materjal nukleari, materjal mhux
nukleari jew taghmir.

3. It-tkomplija tal-kooperazzjoni prevista fdan il-Ftehim
attwali ghandha tkun kontingenti fuq l-applikazzjoni sodisfa-
¢enti b’'mod reciproku tas-sistema ghas-salvagwardji u l-kontroll
stabbilita mill-Komunita skont it-Trattat Euratom u tas-sistema
ghas-salvagwardji u l-kontroll ta’ materjal nukleari, materjal
mhux nukleari jew taghmir stabbilita mir-Repubblika tal-Afrika
tlsfel.

4. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma ghandhomx
jintuzaw biex jostakolaw l-implimentazzjoni tal-principju tal-
moviment liberu fis-suq intern fi hdan I-UE.

5. Trasferimenti ta’ materjal nukleari soggett ghal dan il-
Ftehim u I-forniment ta’ servizzi rilevanti ghandhom jitwettqu
taht kundizzjonijiet kummer¢jali gusti u ma ghandhomx jippe-
rikolaw 1-obbligi internazzjonali tal-Partijiet fl-ambitu tal-Orga-
nizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢. L-implimentazzjoni ta’ dan il-
paragrafu ghandha tkun minghajr hsara ghat-Trattat Euratom u
l-legizlazzjoni dderivata minnu, u ghal-ligijiet u regolamenti tal-
Afrika t'sfel.
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6. Kwalunkwe trasferiment mill-gdid ta” kwalunkwe materjal
nukleari, materjal mhux nukleari, taghmir jew teknologija
soggetti ghal dan il-Ftehim barra l-gurisdizzjoni tal-Partijiet
ghandhom jitwettqu biss skont il-qafas tal-impenji mehuda
mill-Gvernijiet tal-Istati Membri individwali tal-Komunita u r-
Repubblika tal-Afrika t'Isfel fi hdan il-grupp ta’pajjizi fornituri
nukleari maghruf bhala -Grupp ta’ Fornituri Nukleari. B'mod
partikolari, il-Linji Gwida ghat-Trasferimenti Nukleari, kif stab-
biliti fir-Cirkolari ta’ Informazzjoni INFCIRC/254 Rev.10/Parti 1
tal-IAEA, ghandhom japplikaw ghat-trasferimenti mill-gdid ta’
kwalunkwe materjal nukleari, materjal mhux nukleari, taghmir
jew teknologija soggetti ghal dan il-Ftehim.

7. Fejn il-Linji Gwida ghal Trasferimenti Nukleari msemmija
fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu jesigu l-kunsens tal-Parti li qed
tforni ghat-trasferiment mill-gdid, tali kunsens ghandu jinkiseb
bil-miktub qabel kwalunkwe trasferiment mill-gdid lejn pajjiz li
ma jidhirx fil-lista ta’ pajjizi terzi tal-Parti li qed tforni stabbilita
skont il-paragrafu 8 ta’ dan l-Artikolu.

8. Mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom
jiskambjaw il-listi ta’ pajjizi terzi li lejhom it-trasferimenti mill-
¢did, skont il-paragrafu 7 ta’ dan I-Artikolu, huma awtorizzati
minghajr il-htiega li jiksbu awtorizzazzjoni minn qabel mill-
Parti fornitrici. Kull Parti ghandha tinnotifika lill-Parti l-ohra
dwar it-tibdiliet fil-lista taghha ta’ pajjizi terzi.

Artikolu VI

Kundizzjonijiet i japplikaw ghall-materjal nukleari soggett
ghall-Ftehim

1. Materjal nukleari soggett ghal dan il-ftehim ghandu jkun
soggett ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) Fil-Komunita, ghas-salvagwardji tal-Euratom skont it-Trattat
tal-Euratom u ghas-salvagwardji tal-IAEA skont il-ftehimiet
ta’ salvagwardja li gejjin, kif rilevanti, u kif jistghu jigu rive-
duti u mibdula, sakemm tkun ipprovduta kopertura kif
mehtiega mit-Trattat ta’ Nonproliferazzjoni ghal:

(i) il-Ftehim bejn I-Istati Membri tal-Komunita minghajr
armi nukleari, il-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika u l-Agenzija Internazzjonali ghall-Energija
Atomika, li dahal fis-sehh fil-21 ta’ Frar 1977 (ippubb-
likat bhala INFCIRC[193);

(ii) il-Ftehim bejn Franza, il-Komunita Ewropea ghall-Ener-
gija Atomika u l-Agenzija Internazzjonali tal-Energija
Atomika li dahal fis-sehh fit-12 ta’ Settembru 1981
(ippubblikat bhala INFCIRC/290);

(ifi) il-Ftehim bejn ir-Renju Unit, il-Komunita Ewropea ghall-
Enerigija Atomika u l-Agenzija Internazzjonali tal-Ener-
gija Atomika li dahal fis-sehh fl-14 ta’ Awwissu 1978
(ippubblikat bhala INFCIRC/263);

(iv) il-Protokolli Addizzjonali ffirmati fit-22 ta’ Settembru
1998 i dahlu fis-sehh fit-30 ta’ April 2004 abbazi
tad-dokument ippubblikat bhala INFCIRC/540 tal-
IAEA (Sistema Msahha tas-Salvagwardji, il-Parti II);

(b) Fl-Afrika tlsfel, ghas-salvagwardji tal-IAEA skont il-Ftehim
bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Afrika tIsfel u I-IAEA

ghall-Applikazzjoni ta’ Salvagwardji b’konnessjoni mat-
Trattat dwar in-Non-Proliferazzjoni tal-Armi Nukleari, li
kien iffirmat u li dahal fis-sehh fis-16 ta’ Settembru 1991
u li gie ippubblikat bhala INFCIRC[394, supplimentat mill-
Protokoll Addizzjonali, li kien iffirmat u dahal fis-sehh fit-
13 ta’ Settembru 2002, u Trattat ta’ Zona Afrikana Hielsa
mill-Armi Nukleari li kienet iffirmat fil-11 ta’ April 1996 u
dahal fis-sehh fil-15 ta’ Lulju 2009.

2. Fkaz li tigi sospiza jew imwaqqfa l-applikazzjoni ta’
kwalunkwe Ftehim mal-JAEA msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu, ghal kwalunkwe raguni, fi hdan il-Komunita jew -
Afrika t'sfel, il-Parti rilevanti ghandha tidhol fi ftehim mal-TAEA
li jipprovdi ghal effikacja u kopertura ekwivalenti ghal dawk
previsti fil-ftehimiet ta’ salvagwardji msemmija fid-dispozizzjoni-
jiet a) jew b) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jew, jekk dak ma
jkunx possibbli,

(a) il-Komunita, safejn tkun ikkoncernata, ghandha tapplika
salvagwardji bbazati fuq is-sistema ta’ salvagwardji tal-Eura-
tom, li tipprevedi effikacja u kopertura ekwivalenti ghal
dawk previsti fil-ftehimiet ta’ salvagwardji msemmija fid-
dispozizzjoni a) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jew, jekk
dak ma jkunx possibbli;

(b) il-Partijiet ghandhom jidhlu farrangamenti ghall-applikazz-
joni ta’ salvagwardji li jipprovdu ghal effika¢ja u kopertura
ekwivalenti ghal dawk previsti fil-ftehimiet ta’ salvagwardji
msemmija fid-dispozizzjonijiet a) jew b) tal-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu.

3. L-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ protezzjoni fizika ghandha
tkun, fkull hin, flivelli li jissodisfaw tal-anqas il-kriterji stipulati
fl-Anness C ta¢-Cirkolari ta’ Informazzjoni INFCIRC/254/
Rev.10/Parti 1 tal-IAEA; supplimentari ghal dan id-dokument,
I-Istati Membri tal-Komunita, il-Kummissjoni Ewropea, kif
xieraq, u l-Afrika tlsfel se jirreferu, meta japplikaw il-mizuri
ghall-protezzjoni fizika, ghall-obbligi taghhom taht il-Konven-
zjoni dwar il-Protezzjoni Fizika ta’ Materjal Nukleari maghmula
fit-3 ta’ Marzu 1980, inkluzi kwalunkwe emendi li huma fis-
sehh ghal kull Parti u r-rakkomandazzjonijiet fir-Rakkoman-
dazzjonijiet ta’ Sigurta Nukleari dwar il-Protezzjoni Fizika tal-
Materjal Nukleari u ta’ Facilitajiet Nukleari (INFCIRC/225/Reviz-
joni 5), Serje dwar is-Sikurezza Nukleari tal-TAEA Serje Nru. 13.
It-trasport internazzjonali se jkun soggett ghad-dispozizzjonijiet
tal-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Protezzjoni Fizika tal-
Materjal Nukleari maghmula fit-3 ta’ Marzu 1980, inkluza
kwalunkwe emenda li hija fis-sehh ghal kull Parti, u ghar-Rego-
lamenti tal-TAEA ghat-Trasport Sikur tal-Materjali Radjuattivi
(Serje ta’” Standards tas-Sikurezza tal-TAEA Nru TS-R-1).

4. Is-sikurezza nukleari u l-gestjoni tal-iskart nukleari ghan-
dhom ikunu soggetti ghall-Konvenzjoni dwar is-Sikurezza
Nukleari (Cirkolari ta’ Informazzjoni tal-IAEA INFCIRC 449),
il-Konvenzjoni Kongunta dwar is-Sikurezza tal-Gestjoni tal-
Fjuwil Nukleari Uzat u dwar is-Sikurezza tal-Gestjoni tal-Iskart
Radjuattiv (Cirkolari tal-Informazzjoni tal-IAEA INFCIRC/546),
il-Konvenzjoni dwar l-Assistenza fil-kaz ta’ Incident Nukleari
jew Emergenza Radjologika (Cirkolari ta’ Informazzjoni tal-
IAEA INFCIRC/336), u |-Konvenzjoni dwar in-Notifikazzjoni
Bikrija ta’ In¢ident Nukleari (Cirkolari ta’ Informazzjoni tal-
IAEA INFCIRC/335).
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Artikolu VII
Skambju ta’ informazzjoni u proprjeta intellettwali

L-uzu u d-diffuzjoni ta’ informazzjoni u drittijiet tal-proprjeta
intellettwali, li jinkludu I-proprjeta industrijali, privattivi u drit-
tijiet tal-awtur, u teknologija trasferita skont l-attivitajiet ta’
kooperazzjoni taht dan il-Ftehim ghandhom ikunu skont id-
dispozizzjonijiet fl-Anness ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu VIII
Implimentazzjoni tal-Ftehim

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ghandhom jigu impli-
mentati bona fede b'tali mod li jevita t-tfixkil, dewmien jew
interferenzi zejda fl-attivitajiet nukleari fl-Afrika tIsfel u fil-
Komunita u sabiex ikunu konsistenti mal-prattiki ta’ gestjoni
prudenti mehtiega ghall-kondotta ekonomika u sikura ta’ attivi-
tajiet nukleari.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma ghandhomx
jintuzaw bil-ghan li jinkisbu vantaggi kummercjali jew industri-
jali, u lanqas bl-ghan li jkun hemm indhil fl-interessi industrijali
u kummer¢jali, kemm domestici kif ukoll internazzjonali, ta’
kwalunkwe Parti jew persuni awtorizzati, jew ghal xi ndhil fil-
politika nukleari ta” kwalunkwe Parti jew tal-Gvernijiet tal-Istati
Membri tal-Komunita, lanqas biex ifixklu I-promozzjoni tal-uzi
I-moviment ta’ oggetti soggetti jew notifikati li ghandhom isiru
soggetti ghal dan il-Ftehim kemm jekk fi hdan il-gurisdizzjoni
territorjali rispettiva tal-Partijiet u kif ukoll jekk bejn 1-Afrika
tIsfel u [-Komunita.

3. Materjal nukleari soggett ghal dan il-Ftehim ghandu jigi
ttrattat skont il-principji tal-proporzjonalita, fungibilita u l-ekwi-
valenza ta’ materjali nukleari.

4.  Kwalunkwe emenda ghad-dokumenti ppubblikati mill-
IAEA msemmija fl-Artikoli I, V jew VI ta’ dan il-Ftehim ghandha
jkollha effett skont dan il-Ftehim biss meta I-Partijiet ikunu
infurmaw lil xulxin bil-miktub permezz ta’ kanali diplomatici
li huma jaccettaw tali emenda.

Artikolu IX
Arrangamenti Amministrattivi

1. L-awtoritajiet kompetenti taz-zewg Partijiet ghandhom
jistabbilixxu Arrangamenti Amministrattivi sabiex jizguraw I-
implimentazzjoni effettiva tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

2. Tali Arrangamenti Amministrattivi jistghu, inter alig,
ikopru dispozizzjonijiet finanzjarji, l-assenjazzjoni ta’ responsab-
biltajiet ta’ gestjoni u dispozizzjonijiet ddettaljati dwar id-disse-
minazzjoni tal-informazzjoni u d-drittijiet tal-proprjeta intellet-
wali.

3. Arrangamenti Amministrattivi stabbiliti skont il-paragrafu
1 ta’ dan l-Artikolu jistghu jigu emendati kif determinat b'mod
reciproku bil-miktub mill-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu X
Ligi applikabbli

Il-kooperazzjoni prevista fdan il-Ftehim ghandha tkun skont il-
ligijiet u r-regolamenti fis-sehh fl-Afrika t'Isfel u fi hdan -Unjoni
Ewropea kif ukoll skont il-ftehimiet internazzjonali li I-Partijiet
dahlu fihom. Fil-kaz tal-Komunita, il-ligi applikabbli tinkludi t-
Trattat Euratom u l-legizlazzjoni dderivata minnu.

Artikolu XI
Nuqqas ta’ konformita

1. Jekk kwalunkwe Parti jew Stat Membru tal-Komunita
tikser jew jikser kwalunkwe dispozizzjoni materjali ta’ dan il-
Ftehim, il-Parti l-ohra tista’ tissospendi jew twaqqaf, permezz ta’
notifika bil-miktub, il-kooperazzjoni skont dan il-Ftehim.

2. Qabel ma wahda mill-Partijiet tichu azzjoni fdak is-sens,
il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin bil-ghan li jiehdu
decizjoni dwar jekk humiex mehtiega mizuri korrettivi, u jekk
ikun hekk, il-mizuri korrettivi li ghandhom jittiehdu u z-Zmien
li fih ghandhom jittichdu tali mizuri. Tali azzjoni ghandha
tittiched biss fkaz li ma jittiehdux mizuri decizi fiz-Zmien
deciz mill-Partijiet jew, fkaz li ma tinstabx soluzzjoni wara I-
iskadenza ta’ perjodu ta’ zmien iddefinit mill-Partijiet.

3. It-tmiem ta’ dan il-Ftehim ma ghandux jaffettwa l-impli-
mentazzjoni ta’ kwalunkwe arrangament ufjew kuntratt, magh-
mula matul il-perjodu tal-validita tieghu izda li ghadhom ma
gewx ikkompletati sad-data tat-tmiem tieghu, sakemm ma jigix
miftichem mod iehor mill-Partijiet.

Artikolu XII
Konsultazzjoni u soluzzjoni ta’ tilwim

1. Fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet, rapprezentanti tal-Parti-
jiet ghandhom jiltaqgghu meta jkun mehtieg sabiex jikkonsultaw
ma’ xulxin dwar kwistjonijiet li jitqajmu mill-applikazzjoni ta’
dan il-Ftehim, sabiex jissorveljaw it-thaddim tieghu u jiddiskutu
arrangamenti addizzjonali ghal dawk previsti fdan il-Ftehim.
Tali konsultazzjonijiet jistghu jiehdu I-ghamla wkoll ta” skambju
ta’ korrispondenza.

2. Kull tilwim li jinqala’ mill-interpretazzjoni, l-applikazzjoni
jew l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim li ma jigix solvut
permezz ta’ negozjati jew kif miftichem b'mod iehor bejn il-
Partijiet ghandu, fuq it-talba ta’ wahda mill-Partijiet, jigi ppre-
zentat quddiem tribunal tal-arbitragg li ghandu jkun maghmul
minn tliet arbitri. Kull Parti ghandha tahtar arbitru wiched u z-
zewg arbitri hekk mahtura ghandhom jeleggu t-tielet wiehed, li
ma jkunx cittadin ta’ wiched mill-Partijiet u li ghandu jkun il-
President. Jekk fi zmien tletin jum mit-talba ghall-arbitragg,
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kwalunkwe Parti tkun ghadha ma hatritx arbitru, il-Parti l-ohra
tista’ titlob lill-President tal-Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja
jinnomina arbitru lill-Parti li ma tkunx hatret wiehed. Jekk fi
zmien tletin jum mill-hatra jew nomina tal-arbitri ghaz-zewg
Partijiet, it-tielet arbitru ma jkunx gie elett, wahda mill-Partijiet
tista’ titlob lill-President tal-Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja
biex jinnomina t-tielet arbitru. Maggoranza tal-membri tat-
tribunal tal-arbitragg ghandhom jikkostitwixxu kworum, u d-
decizjonijiet kollha ghandhom isiru b’'maggoranza ta’ voti tal-
membri kollha tat-tribunal tal-arbitragg. Il-procedura arbitrali
ghandha tkun fissa mit-tribunal. Id-decizjonijiet tat-tribunal
ghandhom ikunu vinkolanti fuq iz-zewg Partijiet u ghandhom
ikunu implimentati minnhom. Ir-rimunerazzjoni tal-arbitri
ghandha tkunu stabbilita fuq l-istess bazi ta’ dik ta’ mhallfin
ad hoc tal-Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja.

3. Ghallfini ta’ soluzzjoni tat-tilwim, ghandha tintuza I-
verzjoni bl-Ingliz ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu XIII
Dispozizzjonijiet kumplimentari

1. Dan il-Ftehim huwa minghajr hsara ghad-dritt tal-Istati
Membri li jikkonkludu ftehimiet bilaterali mal-Afrika tTsfel,
filwaqt li jirrispetta l-kompetenzi tal-Istati Membri fuq naha
wahda u tal-Komunita fuq l-ohra, u safejn tali ftehimiet bilaterali
huma kompletament konformi mal-ghanijiet u t-termini ta’ dan
il-Ftehim. Ftehimiet bilaterali konkluzi minn certi Stati Membri
gabel id-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita u 1-Afrika
t'Isfel jistghu jibqghu japplikaw.

2. Dispozizzjonijiet biex jigu artikolati dawk il-ftehimiet u
dan il-Ftehim ghandhom jigu pprogettati fejn xieraq, skont il-
kompetenzi rispettivi tal-Partijiet, u soggetti ghall-ftehim tal-
partijiet ikkoncernati.

Artikolu XIV
Emendi u status tal-Anness

1.  Fuq it-talba ta’ wahda mill-Partijiet, il-Partijiet jistghu
jikkonsultaw lil xulxin dwar emendi possibbli ghal dan il-
Ftehim, b'mod partikolari biex igisu l-izviluppi internazzjonali
fil-qasam tas-salvagwardji nukleari.

2. Dan il-Ftehim jista' jkun emendat jekk il-Partijiet jagblu
hekk.

3. Kwalunkwe emenda ghandha tidhol fis-sehh fid-data li I-
Partijiet jispecifikaw, bi skambju bejniethom ta’ noti diplomatici,
ghad-dhul taghha fis-sehh.

4. L-Anness ghal dan il-Ftehim jifforma parti integrali minn
dan il-Ftehim u jista’ jigi emendat skont il-paragrafi 1 sa 3 ta’
dan l-Artikolu.

Artikolu XV
Dhul fis-sehh u perjodu ta’ validita

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fid-data tal-ahhar
notifika bil-miktub 1i l-proceduri interni mehtiega ghad-dhul
fis-sehh tieghu tlestew mill-Partijiet.

2. Dan il-Ftehim ghandu jibga' fis-sehh ghal perjodu ta’
ghaxar snin. Sussegwentement, dan il-Ftehim ghandu jiggedded
awtomatikament ghal perjodi addizzjonali ta’ hames snin,
sakemm, mill-inqas sitt xhur qabel l-iskadenza ta’ tali perjodu
addizzjonali, Parti ma tinnotifikax lill-Parti l-ohra dwar l-inten-
zjoni taghha li ttemm dan il-Ftehim.

3. Minkejja s-sospensjoni, it-tmiem jew l-iskadenza ta’ dan il-
Ftehim jew ta’ kwalunkwe kooperazzjoni hawn taht ghal
kwalunkwe raguni, l-obbligi fl-Artikoli III, IV, V, VI, VII, VIII,
IX u X ta’ dan il-Ftehim ghandhom jibqghu validi sakemm
kwalunkwe materjal nukleari, materjal mhux nukleari jew
taghmir soggett ghal dawn Il-Artikoli jibqa’ fit-territorju tal-
Parti l-ohra jew taht il-gurisdizzjoni jew kontroll taghha fi
kwalunkwe post jew sakemm jigi stabbilit skont id-dispozizz-
jonijiet tal-Artikolu IV ta’ dan il-Ftehim li tali materjal nukleari
ma jistax jintuza aktar, jew ma jistax jigi rkuprat ghall-
ipprocessar fforma li tista’ tintuza, ghal kwalunkwe attivita
nukleari rilevanti mil-lat tas-salvagwardji.

Maghmul fi Pretoria, fit-tmintax-il jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u
tlettax, fzewg kopji bil-Bulgaru, bi¢c-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan,
bil-Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-
Ispanjol, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bl-Olandiz, bit-Taljan,
bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven, bl-
Isvediz, u bl-Ungeriz, fejn kull test huwa ugwalment awtentiku.

BXHIEDA TA’ DAN, is-sottoskritti, awtorizzati kif xieraq ghal
dan, iffirmaw il-Ftehim prezenti.

Ghall-Gvern tar-Repubblika
tal-Afrika tsfel

Ben MARTINS

Ghall-Komunita Ewropea
tal-Energija Atomika

Andris PIEBALGS
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ANNESS

Principji ta’ gwida dwar l-allokazzjoni ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali li jirrizultaw minn attivitajiet

kongunti ta’ ricerka fi hdan il-Ftehim ghall-Kooperazzjoni fil-uzi pacif¢i tal-energija nukleari

I. SJIEDA, ALLOKAZZJONI U EZERCITAR TAD-DRITTIIET

1.

Dan I-Anness ghandu japplika ghal attivitajiet ta” kooperazzjoni skont dan il-Ftehim sakemm mhux miftichem mod
iehor mill-Partijiet. ll-partecipanti ghandhom jizviluppaw b’'mod kongunt pjanijiet ta’ gestjoni tat-teknologija (tec-
hnology management plans - TMPs) dwar is-sjieda u l-uzu, inkluza l-pubblikazzjoni, ta’ informazzjoni u proprjeta
intellettwali li jkollha tinholoq wagqt attivitajiet ta’ kooperazzjoni. Dawk it-TMPs se jigu approvati mill-Partijiet gabel
il-konkluzjoni ta’ kwalunkwe kuntratt specifiku ta’ kooperazzjoni fRicerka u Zvilupp li jirreferu ghalihom.

[t-TMPs ghandhom ikunu zviluppati billi jitgiesu l-ghanijiet tal-attivitajiet ta’ kooperazzjoni, il-kontribuzzjonijiet
relattivi tal-partecipanti, il-pekuljaretajiet tal-hrug tal-licenzji skont it-territorju jew ghal qasam specifiku ta’ uzu, ir-
rekwiziti imposti bil-ligijiet applikabbli u fatturi ohra li I-partecipanti jqisu bhala xierqa. Id-drittijiet u 1-obbligi li
jikkon¢ernaw ir-ricerka ggenerata mir-ricerkaturi li jaghmlu z-zjarat taht dan il-Ftehim fir-rigward tal-RIA se jkunu
indirizzati ukoll fit-TMPs kongunti.

. L-RIA mahluga matul l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni u mhux indirizzati fit-TMP ghandhom jigu allokati, bl-

approvazzjoni tal-Partijiet, skont il-principji stipulati fit-TMP. Fkaz ta’ nuqqas ta’ qbil, ikun hemm sjieda kongunta
ta’ tali RIA mill-partecipanti kollha involuti fir-ricerka kongunta minn fejn jirrizultaw 1-RIA. Kull partecipant li
tapplika ghalih din id-disposizzjoni jkollu d-dritt li juza tali RIA ghall-isfruttament kummergjali taghhom minghajr
limitazzjoni geografika.

. Kull Parti trid tizgura li l-Parti l-ohra u l-partecipanti taghha jkollhom id-drittijiet ghall-RIA allokati lilhom skont

dawn il-principji.

. Filwagqt li jinzammu I-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni fiz-zoni affettwati minn dan il-Ftehim, kull Parti ghandha

tizgura li id-drittijiet miksuba skont dan il-Ftehim u l-arrangamenti li saru skont dan huma ezercitati b'tali mod li
jinkoraggixxu b’'mod partikolari:

(i) id-disseminazzjoni u l-uzu tal-informazzjoni mahluqa, zvelata legalment, jew li saret disponibbli legalment
b'mod iehor, skont dan il-Ftehim;

(ii) l-adozzjoni u l-implimentazzjoni ta’ livelli teknici internazzjonali.

II. XOGHLIJIET B'DRITTIJIET TAL-AWTUR

11

Skont dan il-Ftehim, id-dritt tal-awtur tal-Partijiet jew tal-partecipanti taghhom jinghata trattament konsistenti mal-
Konvenzjoni ta’ Berne ghall-protezzjoni ta’ xoghol letterarju u artistiku (Att ta’ Parigi 1971).

XOGHLIJIET LETTERARJI XJENTIFICI

Minghajr hsara ghat-Tagsima IV ta’ dan I-Anness, sakemm mhux miftichem mod ichor fit-TMP il-pubblikazzjoni tar-
rizultati tar-ricerka jsiru b'mod kongunt mill-Partijiet jew partecipanti ta’ dawk l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni. Soggett
ghal din ir-regola generali, ghandhom japplikaw I-proceduri li gejjin:

(@)

fil-kaz ta’ pubblikazzjoni minn Parti jew partecipanti ohra taghha, ta’ gurnali, artikli, rapporti, kotba xjentifici jew
teknici inkluzi vidjows u softwer, tar-rizultati li jirrizultaw mill-attivitajiet ta’ kooperazzjoni skont dan il-Ftehim, il-
Parti l-ohra jew il-partecipanti l-ohra taghha jkunu intitolati ghal licenzja dinjija, mhux esklussiva, irrevokabbli u
bla hlas ghad-drittijiet biex jittraducu, jipproducu, jadattaw, jittrasmettu u jiddistribwixxu pubblikament xoghlijiet
bhal dawn;

il-Partijiet ghandhom jizguraw li xoghlijiet letterarji ta’ natura xjentifika li jirrizultaw minn attivitajiet ta’
kooperazzjoni skont dan il-Ftehim u ppubblikati minn pubblikaturi indipendenti ghandhom jigu ddisseminati
bl-aktar mod mifrux possibbli;

il-kopji kollha ta’ xoghol bdritt tal-awtur i se jkun distribwit pubblikament u mhejji skont id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghadhom jindikaw l-ismijiet jew il-psewdonimi tal-awtur() tax-xoghol sakemm l-awtur jew l-awturi
ma jaccettaxfjaccettawx li jissemmaljissemmew. Il-kopji ghandhom ikollhom rikonixximent car u vizibbli tas-
sostenn kooperattiv tal-Partijiet ufjew ir-rapprezentanti ufjew l-organizzazzjonijiet taghhom.

IV. INFORMAZZJONI MHUX ZVELATA

1.

Informazzjoni dokumentarja mhux Zvelata

() Kull Parti jew il-partecipanti taghha, kif xieraq, ghandhom jidentifikaw, mill-aktar fis possibli u preferibbilment
fit-TMP, l-informazzjoni li tixtieq li ma tigix zvelata fir-rigward ta’ dan il-Ftehim, filwaqt li jitgiesu, inter alia, il-
kriterji li gejjin:
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— is-segretezza tal-informazzjoni fis-sens li din ma tkunx, fl-intier taghha jew fil-konfigurazzjoni preciza jew
kombinazzjoni tal-komponenti taghha, generalment maghrufa fost l-esperti fdak il-qasam jew tkun acces-
sibbli, fil-pront, ghalihom b'mezzi leciti,

— il-valur kummercjali attwali jew potenzjali tal-informazzjoni bis-sahha tas-segretezza taghha,

— protezzjoni precedenti tal-informazzjoni fis-sens li kienet soggetta ghal modi Ii kienu ragonevoli taht ic-
cirkostanzi mill-persuna li legalment ghandha I-kontroll li zzomm s-segretezza taghha.

II-Partijiet u l-partecipanti taghhom jistghu, fcerti kazijiet, jiftiehmu, li sakemm mhux indikat mod iehor,
partijiet mill-informazzjoni jew l-informazzjoni kollha pprovduta, skambjata jew mahluqa matul l-attivitajiet
ta’ kooperazzjoni skont il-Ftehim ma ghandhomx jigu zvelati.

(b) Kull Parti ghandha tizgura li l-informazzjoni mhux zvelata taht dan il-Ftehim u n-natura privileggata taghha
tingharaf mal-ewwel, b’tali mod, mill-Parti l-ohra, perezempju bl-ghajnuna ta’ sinjal xieraq jew tifsira ristrettiva.
Dan japplika ukoll ghal kwalunke riproduzzjoni tat-tali informazzjoni, kollha kemm hi jew parti minnha;

Parti li tir¢ievi informazzjoni mhux zvelata skont dan il-Ftehim ghandha tirrispetta n-natura privileggata taghha.
Dawn il-limitazzjonijiet jintemmu awtomatikament meta din l-informazzjoni tigi Zvelata mis-sid minghajr
restrizzjonijiet lill-esperti fil-qasam;

() Informazzjoni mhux zvelata kkomunikata taht dan il-Ftehim tista’ tigi ddisseminata mill-Parti li qed tircievi, lil
persuni fi hdan il-Parti li qed tircievi jew impjegati minnha, u dipartimenti jew agenziji ohra kkoncernati fil-
Parti li qed tircievi awtorizzati ghall-finijiet specifici tal-attivitajiet ta’ kooperazzjoni li jkunu qed jitwettqu, bil-
kundizzjoni li kwalunkwe informazzjoni mhux zvelata ddiseminata b’dan il-mod tkun skont ftehim ta’ kunfi-
denzjalita u tkun rikonoxxibbli fil-pront bhala tali, kif stipulat hawn fug;

(d) bil-kunsens minn qabel bil-miktub tal-Parti li ged tipprovdi informazzjoni mhux zvelata skont dan il-Ftehim, il-
Parti li qed tircievi tista’ xxerred tali informazzjoni mhux zvelata b'mod aktar wiesa’ milli kieku permess fil-
paragrafu (c). II-Partijiet ghandhom jikkooperaw fl-izvilupp ta’ proceduri ghat-talba jew kisba ta’ kunsens minn
qabel bil-miktub ghal tali disseminazzjoni usa’, u kull Parti ghandha taghti tali approvazzjoni sal-limitu
permissibbli skont il-politiki, regolamenti u I-ligijiet domestici taghha.

2. Informazzjoni mhux dokumentarja mhux zvelata

Informazzjoni mhux dokumentarja mhux zvelata jew informazzjoni ohra kunfidenzali jew privileggjata pprovvduta
fseminars u lagghat ohra arrangati taht dan il-Ftehim, jew informazzjoni Ii rrizultat mis-sekondar tal-persunal, 1-
uzu tal-facilitajiet, jew progetti kongunti, se tkun trattata mill-Partijiet jew il-partecipanti taghhom skont il-principji
specifikati ghall-informazzjoni dokumentarja fdan I-Anness, bil-kundizzjoni, madankollu, li r-ricevitur ta' tali
informazzjoni mhux zvelata jew kunfidenzjali jew privileggjata ikun konxju tan-natura kunfidenzali tal-informazz-
joni kkommunikata fil-mument li saret tali komunikazzjoni.

3. Kontroll

Kull Parti ghandha tipprova tizgura li informazzjoni mhux Zvelata li tircievi skont dan il-Ftehim ghandha tigi
kkontrollata kif previst hawnhekk. Jekk wahda mill-Partijiet issir konxja li hija mistennija, jew hija ragonevolment
mistennija, li ma tkunx tista’ tissodisfa d-dispozizzjonijiet dwar il-projbizzjoni tad-disseminazzjoni fil-paragrafi 1 u
2, din ghandha tinforma I-Parti I-ohra minnufih. Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin biex jiddeterminaw
kif ghandhom jipprocedu.

. ELEMENTI INDIKATTIVI TAL-PJAN DWAR IL-GESTJONI TAT-TEKNOLOGIJA (TMP)

It-TMP huwa ftehim specifiku li ghandu jkun konkluz bejn il-partecipanti dwar l-implimentazzjoni ta’ attivitajiet ta’
kooperazzjoni u d-drittijiet u l-obbligi rispettivi tal-partecipanti. Fir-rigward tal-RIA, it-TMP ghandu normalment
jindirizza, inter alia: is-sjieda, il-protezzjoni, id-drittijiet tal-utenti ghall-finijiet ta’ R & Z, l-isfruttar u d-disseminazzjoni,
inkluzi l-arrangamenti ghal pubblikazzjoni kongunta, id-drittijiet u I-obbligi ta’ ricerkaturi vizitanti u l-proceduri tas-
soluzzjoni tat-tilwim. It-TMP jista’ wkoll tindirizza l-informazzjoni ¢gdida u dik fl-isfond, I-ghoti ta’ licenzji u r-rizultati

tangibbli.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 733/2013
tat-22 ta’ Lulju 2013

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 994/98 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 92 u 93 tat-Trattat li
jistabbilixxi I-Komunita Ewropea ghal certu kategoriji ta’ ghajnuna mill-Istat orizzontali

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 109 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98 (') jaghti s-
setgha lill-Kummissjoni li tiddikjara permezz ta’ regola-
menti li certi kategoriji specifikati ta’ ghajnuna huma
kompatibbli mas-suq intern u huma ezentati mir-rekwizit
ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat dwar il-Funzjo-
nament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

L-ghajnuna mill-Istat hija kuncett objettiv iddefinit fl-Arti-
kolu 107(1) tat-TFUE. Is-setgha tal-Kummissjoni li
tadotta ezenzjonijiet ta’ kategoriji kif previst fir-Regola-
ment (KE) Nru 994/98 tapplika biss ghal mizuri li jisso-
disfaw il-kriterji kollha tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE u
ghaldagstant jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat. L-inkluz-
joni ta’ certa kategorija ta’ ghajnuna fir-Regolament (KE)
Nru 994/98 jew fregolament ta’ ezenzjoni ma jiddeter-
minax minn qabel il-kwalifika ta’ mizura bhala ghajnuna
mill-Istat fit-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE.

Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 jaghti s-setgha Ilill-
Kummissjoni i tiddikjara li fcerti kundizzjonijiet ghaj-
nuna lil imprizi ta’ daqs zghir u medju (“SMEs”), ghaj-
nuna favur ir-ricerka u l-izvilupp, ghajnuna favur il-
protezzjoni tal-ambjent, ghajnuna ghall-impjiegi u t-
tahrig, u ghajnuna konformi mal-mappa approvata mill-
Kummissjoni ghal kull Stat Membru ghall-ghoti ta’ ghaj-
nuna regjonali, hija kompatibbli mas-suq intern u mhux
soggetta ghar-rekwizit tan-notifika.

() GU L 142, 14.5.1998, p. 1.

(4)

Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 jawtorizza lill-Kummiss-
joni sabiex tezenta ghajnuna ghar-ricerka u l-izvilupp,
izda mhux ghall-innovazzjoni. Minn dakinhar l-innovazz-
joni saret prijorita fil-politika tal-Unjoni fil-kuntest ta’
“Unjoni tal-Innovazzjoni”, bhala wahda mill-inizjattivi
ewlenin ta’ Ewropa 2020. Barra minn hekk, hafna mizuri
ta’ ghajnuna ghall-innovazzjoni huma relattivament zghar
u ma joholqux distorsjonijiet sinifikanti tal-kompetizz-
joni.

Fis-settur tal-konservazzjoni tal-kultura u I-patrimonju,
ghadd ta’ mizuri mehudin mill-Istati Membri jistghu ma
jikkostitwixxux ghajnuna ghax ma jissodisfawx il-kriterji
kollha tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE, perezempju ghaliex
il-benefi¢jarju ma jwettaqx attivita ekonomika jew ghaliex
m’hemm l-ebda effett fuq kummerc bejn I-Istati Membri.
Madankollu, sal-punt li I-mizuri fil-qasam tal-konservazz-
joni tal-kultura u l-patrimonju jikkostitwixxu ghajnuna
mill-Istat fit-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE, l-Istati
Membri bhalissa huma mehtiega li jinnotifikawhom lill-
Kummissjoni. Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 jawtorizza
lill-Kummissjoni li tezenta l-ghajnuna moghtija lill-SMEs,
izda tali ezenzjoni tkun ta’ uzu limitat fis-settur kulturali,
billi r-ricevituri hafna drabi jkunu kumpanniji kbar.
Madankollu, il-progetti z-zghar tal-kultura, il-holgien u
l-konservazzjoni tal-patrimonju, anki jekk isiru minn
kumpanniji kbar, generalment ma jwasslux ghal distor-
sjoni sinifikanti, u kazijiet recenti wrew li tali ghajnuna
ghandha effetti limitati fuq il-kummerc.

Jistghu jitfasslu ezenzjonijiet fis-settur tal-konservazzjoni
tal-kultura u l-patrimonju abbazi tal-esperjenza tal-
Kummissjoni kif stipulata fil-linji gwida, bhal fil-kaz ta’
xoghlijiet ¢inematografici u awdjovizivi, jew jigu zvilup-
pati kaz b’kaz. Meta tabbozza tali ezenzjonijiet ta’ kate-
goriji, il-Kummissjoni tiehu kont li dawn ghandhom
ikopru biss mizuri li jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat,
li fil-principju ghandhom jiffokaw fuq mizuri li jikkon-
tribwixxu ghall-objettivi tal-“Modernizzazzjoni tal-Ghaj-
nuna mill-Istat tal-UE(SAM)”, u li hija biss ghajnuna li
tigi ezentata bhala kategorija li fir-rigward taghha I-
Kummissjoni ghandha esperjenza sostanzjali. Barra
minn  hekk, ghandu jittiehed kont tal-kompetenza
primarja tal-Istati Membri fil-qasam tal-kultura, il-
protezzjoni specjali li ghandha d-diversita kulturali
skont l-Artikolu 167(1) tat-TFUE u tan-natura specjali
tal-kultura.
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)

(10)

L-Istati Membri huma mitlubin ukoll li jinnotifikaw lill-
Kummissjoni, il-mizuri tal-ghajnuna mill-Istat biex
isewwu l-hsara kkawzata mid-dizastri naturali. L-
ammonti moghtija fdan il-qasam generalment ikunu
limitati u jistghu jigu definiti kundizzjonijiet cari ta’
kompatibbilta. Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 jawto-
rizza lill-Kummissjoni li tezenta tali ghajnuna mir-
rekwizit ta’ notifika, biss jekk din tinghata lill-SMEs.
Madankollu, anki kumpanniji kbar jistghu jintlaqtu mid-
dizastri naturali. Mill-esperjenza tal-Kummissjoni, ghaj-
nuna bhal din ma tikkawzax distorsjoni sinifikanti u,
abbazi tal-esperjenza miksuba, jistghu jigu definiti
kundizzjonijiet ¢ari ta’ kompatibbilta.

L-Istati Membri huma mitluba wkoll li jinnotifikaw lill-
Kummissjoni, il-mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat biex
tissewwa I-hsara kkawzata minn certi kundizzjonijiet
hziena tat-temp fis-sajd. L-ammonti moghtija fdan il-
gasam generalment huma limitati u jistghu jigu definiti
kundizzjonijiet ¢ari ta’ kompatibbilta. Ir-Regolament (KE)
Nru 994/98 jawtorizza lill-Kummissjoni li tezenta tali
ghajnuna mir-rekwizit ta’ notifika, biss jekk din tinghata
lill-SMEs. Madankollu, anki kumpanniji kbar jistghu
jintlagtu minn kundizzjonijiet hziena tat-temp fis-sajd.
Mill-esperjenza tal-Kummissjoni, ghajnuna bhal din ma
tikkawzax distorsjoni sinifikanti u, abbazi tal-esperjenza
miksuba, jistghu jigu definiti kundizzjonijiet cari ta’
kompatibbilta.

Skont l-Artikolu 42 tat-TFUE, ir-regoli dwar l-ghajnuna
Statli ma japplikawx taht certi kundizzjonijiet ghal certi
mizuri ta’ ghajnuna favur il-prodotti agrikoli elenkati fl-
Anness [ tat-TFUE. L-Artikolu 42 ma japplikax ghall-
forestrija jew ghall-prodotti li mhumiex elenkati fl-
Anness 1. Ghaldagstant, bhalissa, permezz tar-Regolament
(KE) Nru 994/98, l-ghajnuna ghall-forestrija u ghall-
promozzjoni ta’ prodotti fis-settur tal-ikel li mhumiex
elenkati fl-Anness I fis-settur tal-ikel, tista’ tigi ezentata
biss jekk tkun limitata ghall-SMEs. II-Kummissjoni
ghandha tkun tista’ tezenta certi tipi ta’ ghajnuna ghall-
forestrija, inkluz ghajnuna li tinsab fil-programmi ta’
zvilupp rurali u wkoll dik favur il-promozzjoni u r-
reklamar ta’ prodotti fis-settur tal-ikel li mhumiex elen-
kati fl-Anness I meta, skont l-esperjenza tal-Kummissjoni,
id-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni jkunu limitati u meta
jkunu jistghu jigu definiti kundizzjonijiet cari ta’ kompa-

tibbilta.

Skont l-Artikolu 7 tar-Regolament tal-Kunsill tas-27 ta’
Lulju 2006 dwar il-Fond Ewropew ghas-Sajd (1), l-Artikoli
107, 108 u 109 tat-TFUE japplikaw ghall-ghajnuna
moghtija mill-Istati Membri lill-intraprizi fis-settur tas-
sajd, hlief ghall-pagamenti li jsiru mill-Istati Membri
skont, u fkonformitd mar-Regolament (KE) Nru
1198/2006. Ghajnuna mill-Istat addizzjonali ghall-
konservazzjoni tar-rizorsi bijologi¢i marittimi u tal-ilma

(") GU L 223, 15.8.2006, p. 1.

(12)

(13)

helu generalment ikollha effetti limitati fuq il-kummer-
¢bejn I-Istati Membri, tikkontribwixxi ghall-objettivi tal-
Unjoni fil-qasam tal-politika marittima u tas-sajd u ma
tikkawzax  distorsjonijiet serji fil-kompetizzjoni. L-
ammonti moghtija generalment ikunu limitati u jistghu
jigu definiti kundizzjonijiet cari ta’ kompatibbilta.

Fis-settur tal-isport, b'mod partikolari fil-qasam tal-isport
tad-dilettanti, ghadd ta’ mizuri mehudin mill-Istati
Membri jistghu ma jikkostitwixxux ghajnuna ghax ma
jissodisfawx il-kriterji kollha tal-Artikolu 107(1) tat-
TFUE, perezempju ghaliex il-benefi¢jarju ma jwettagx atti-
vita ekonomika, jew ghaliex m'hemm l-ebda effett fuq
kummer¢ bejn I-Istati Membri. Madankollu, sal-punt li
|-mizuri fil-qasam tal-isport ma jikkostitwixxux ghajnuna
mill-Istat, fit-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE, l-Istati
Membri bhalissa huma mehtiega li jinnotifikawhom lill-
Kummissjoni. Il-mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat ghall-isport
b'mod partikolari dawk fil-qasam tal-isport tad-dilettanti
jew dawk li huma ta’ skala zghira, hafna drabi ghandhom
effetti limitati fuq il-kummer¢ bejn l-Istati Membri u ma
joholqux  distorsjonijiet serji  tal-kompetizzjoni. L-
ammonti moghtija generalment huma wkoll limitati.
Abbazi tal-esperjenza miksuba jistghu jigu definiti
kundizzjonijiet cari ta’ kompatibbilta, biex b’hekk jigi
zgurat li l-ghajnuna ghall-isport ma tikkawzax distorsjoni
sinifikanti.

Fir-rigward tal-ghajnuna ghat-trasport bl-ajru u dak
marittimu, mill-esperjenza tal-Kummissjoni, l-ghajnuna
li ghandha natura socjali ghat-trasport ta’ residenti ta’
regjuni mbieghda bhal regjuni u gzejjer l-aktar
imbieghda, inkluzi regjuni Stati Membri gzejjer unici u
zoni b’populazzjoni baxxa, ma tikkawzax distorsjoni sini-
fikanti sakemm din tinghata minghajr diskriminazzjoni
fir-rigward tal-identita ta’ min igorr. Barra minn hekk,
jistghu jigu definiti kundizzjonijiet ¢ari ta’ kompatibbilta.

Fil-qasam tal-ghajnuna ghall-infrastruttura tal-broadband,
recentement il-Kummissjoni kisbet esperjenza wiesgha u
fasslet linji gwida (). Fl-esperjenza tal-Kummissjoni, ghaj-
nuna ghal certi tipi ta’ infrastruttura tal-broadband ma
tikkawza l-ebda distorsjoni sinfikanti u tista’ tibbenefika
minn ezenzjoni ta’ kategorija, sakemm jintlahqu certi
kundizzjonijiet ta’ kompatibbilta u sakemm l-infrastrut-
tura tigi implimentata f“zoni bojod”, li huma zoni fejn
mhemm l-ebda infrastruttura tal-istess kategorija (sew
broadband jew access tal-generazzjoni li jmiss b'velocita
gholja hafna, “NGA”) u fejn x'aktarx xejn mhu ser jigi
zviluppat fil-futur qrib, kif jidher fil-kriterji zviluppati fil-
linji gwida. Dan huwa minnu ghall-ghajnuna li tkopri I-
forniment ta’ broadband baziku, kif ukoll ghall-ghajnuna

() Komunikazzjoni mill-Kummissjoni - Linji Gwida tal-UE ghall-

applikazzjoni tar-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat b’rabta mal-impli-

mentazzjoni

rapida tan-netwerks tal-broadband (GU C 25,

26.1.2013, p. 1).
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(14)

(15)

(16)

lil mizuri individwali zghar li tkopri netwerks taNGA, u
ghall-ghajnuna lil xoghlijiet ta’ inginerija civili relatati
mal-broadband u l-infrastruttura tal-broadband passiva.

Fir-rigward tal-infrastruttura, ghadd ta’ mizuri mehudin
mill-Istati Membri jistghu ma jikkostitwixxux ghajnuna
ghax ma jissodisfawx il-kriterji kollha tal-Artikolu 107(1)
tat-TFUE, perezempju ghaliex il-benefi¢jarju ma jwettaqx
attivita ekonomika, ghaliex mhemm Il-ebda effett fuq
kummer¢ bejn lIstati Membri, jew ghaliex il-mizura
tikkonsisti minn kumpens ghal servizz ta’ interess
ekomomiku generali li jissodisfa l-kriterji kollha tal-kazis-
tika Altmark ('). Madankollu, sal-punt li I-finanzjament ta’
infrastrutturi jikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat, fit-tifsira
tal-Artikolu  107(1) tat-TFUE, I-Istati Membri huma
obbligati li jinnotifikawh lill-Kummissjoni. Fir-rigward
tal-infrastruttura, ammonti zghar ta’ ghajnuna ghal
progetti ta’ infrastruttura jistghu jkunu mod -effi¢jenti
kif wiched jappogga objettivi tal-Unjoni sal-punt li l-ghaj-
nuna timminimizza l-ispejjez u d-distorsjoni potenzjali
tal-kompetizzjoni tkun limitata. Ghalhekk il-Kummissjoni
ghandha tkun fil-pozizzjoni li tezenta l-ghajnuna mill-
Istat ghal progetti ta’ infrastruttura li jappoggaw l-objet-
tivi msemmijin fdan ir-Regolament u jappoggaw objettivi
ohra ta’ interess komuni, b’'mod partikolari l-objettivi ta’
Ewropa 2020 (3. Dan jista’ jinkludi appogg ghal progetti
li jinvolvu netwerks b'diversi setturi jew facilitajiet fejn
hija necessarja ghajnuna relattivament zghira. Madan-
kollu, ezenzjonijiet ta’ kategorija jistghu jinghataw biss
ghal progetti ta’ infrastruttura fejn il-Kummissjoni jkollha
bizzejjed esperjenza biex tiddefinixxi kriterji ta’ kompa-
tibbilta cari u stretti waqt li tizgura li r-riskju ta’ distor-
sjoni potenzjali jkun limitat u li ammonti kbar jibqghu
soggetti ghal notifika skont l-Artikolu 108(3) tat-TFUE.

Ghalhekk, il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 994/98 ghandu jigi estiz biex jinkludi kategoriji ta’
ghajnuna godda. Din l-inkluzjoni ma taffettwax il-kwali-
fika ta’ mizura bhala ghajnuna mill-Istat fil-kategoriji jew
setturi fejn I-Istati Membri jkunu diga attivi.

Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 jirrikjedi 1i 1-limiti ghal
kull kategorija ta’ ghajnuna, li fir-rigward taghha I-
Kummissjoni tadotta regolament dwar ezenzjoni ta’ kate-
gorija jigu espressi jew ftermini ta’ intensitajiet ta’ ghaj-
nuna fir-rigward ta’ sett ta’ spejjez eligibbli jew ftermini
ta’ ammonti massimi ta’ ghajnuna. Din il-kundizzjoni
taghmilha difficli biex jigu ezentati kategoriji ta’ certi
tipi ta’ mizuri li jinvolvu l-ghajnuna mill-Istat i,
minhabba l-mod specifiku li bih huma mfassla, ma

(1) Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-24 ta’ Lulju 2003 fil-Kawza C-
280/00, Altmark Trans GmbH u Regierungsprasidium Magdeburg vs
Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH ([2003] Gabra 1-7747).

() Ara r-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 2010/410/UE tat-13 ta’ Lulju
2010 dwar linji gwida generali ghall-politika ekonomika tal-Istati
Membri u tal-Unjoni (GU L 191, 23.7.2010, p. 28) u d-Decizjoni
tal-Kunsill 2010/707/UE tal-21 ta’ Ottubru 2010 dwar il-linji gwida

ghall-politika tal-Istati Membri dwar l-impjieg

(GU L 308,

24.11.2010, p. 46).

(17)

(18)

(19)

(20)

jistghux ikunu espressi prec¢izament ftermini tal-intensi-
tajiet ta’ ghajnuna jew ammonti massimi ta’ ghajnuna;
bhal strumenti ta’ inginerija finanzjarja jew certi forom
ta’ mizuri li huma mmirati biex jippromwovu l-investi-
menti ta’ kapital ta’ riskju. Dan partikolarment minhabba
li mizuri kumplessi bhal dawn jistghu jinvolvu ghajnuna
flivelli differenti: (benefi¢jarji differenti, benefi¢jarji inter-
medjarji u benefi¢jarji indiretti). Meta titgies I-importanza
li dejjem qed tikber ta’ mizuri bhal dawn u l-kontribut
taghhom ghall-objettivi tal-Unjoni, ghandu jkun hemm
aktar flessibilita biex ikun possibbli li jigu ezentati. Ghal-
hekk ghandu jkun possibbli, fil-kaz ta’ tali mizuri, li jigu
definiti I-limiti ghal ghotja partikolari ta’ ghajnuna f'ter-
mini tal-livell massimu ta’ appogg mill-Istat fi jew relatat
ma’ dik il-mizura. I-livell massimu ta’ appogg mill-Istat
jista’ jkun maghmul minn element ta’ appogg, li jista’ ma
jkunx ghajnuna mill-Istat, sakemm il-mizura tinkludi
mill-inqas xi elementi li fihom ghajnuna mill-Istat fit-
tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE u li mhumiex margi-
nali.

Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 jesigi li I-Istati Membri
jipprovdu sommarji ta’ informazzjoni rigward l-ghajnuna
li tigi implimentata minnhom, li tkun koperta minn rego-
lament ta’ ezenzjoni. Il-pubblikazzjoni ta’ dawk is-
sommarji hija necessarja biex tigi zgurata t-trasparenza
tal-mizuri adottati mill-Istati Membri. Il-pubblikazzjoni
taghhom fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea kien I-
aktar mezz effettiv biex tigi zgurata t-trasparenza fiz-
zmien meta r-Regolament (KE) Nru 994/98 gie adottat.
Madankollu, fid-dawl tal-evoluzzjoni tal-midja elettronika
ta’ komunikazzjoni, il-pubblikazzjoni tas-sommarji fuq is-
sit web tal-Kummissjoni hija metodu aktar veloci u aktar
effettiv, bi trasparenza mizjuda ghall-benefic¢ju tal-parti-
jiet interessati. Ghaldagstant, minflok ma jigu ppubblikati
fil-Gurnal Uffi¢jali, dawk is-sommarji ghandhom ikunu
ppubblikati fuq is-sit web tal-Kummissjoni.

Bl-istess mod, abbozzi ta’ regolamenti u dokumenti ohra
li jridu jigu ezaminati mill-Kumitat Konsultattiv dwar I-
Ghajnuna mill-Istat skont ir-Regolament (KE) Nru
994/98 ghandhom ikunu ppubblikati fuq is-sit web tal-
Kummissjoni, minflok fIl-Gurnal Uffigjali, sabiex tigi
zgurata aktar trasparenza u biex jitnaqqas il-piz amminis-
trattiv u d-dewmien fil-pubblikazzjoni.

Il-procedura ta’ konsultazzjoni stabbilita fl-Artikolu 8 tar-
Regolament (KE) Nru 99498 tipprevedi li l-Kumitat
Konsultattiv dwar Ghajnuna mill-Istat ghandu jkun
ikkonsultat qabel il-pubblikazzjoni ta’ abbozz ta’ regola-
ment. Madankollu, fl-interess ta’ trasparenza akbar, I-
abbozz ta’ regolament ghandu jigi ppubblikat fuq is-sit
web tal-Kummissjoni fl-istess hin li fih il-Kummissjoni
tikkonsulta mal-Kumitat Konsultattiv ghall-ewwel darba.

Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 ghandu ghalhekk jigi
emendat kif jixraq,
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 jigi emendat kif gej:
(1) It-titolu tar-Regolament jigi sostitwit b’dan li gej:

“Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98 tas-7 ta’ Mejju
1998 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal certu kate-
goriji ta’ ghajnuna mill-Istat orizzontali”

(2) L-Artikolu 1 jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 (a) jigi sostitwit b'dan li gej:
“(a) ghajnuna favur:

(i) intraprizi zghar u ta’ daqs medju;
(i) ricerka, zvilupp u innovazzjoni;
(i) harsien tal-ambjent;
(iv) impjieg u tahrig;
(v) konservazzjoni tal-kultura u l-patrimonju;

(vi) tiswija tal-hsara kkawzata minn dizastri natu-
rali;

(vii) it-tiswija tal-hsara kkawzata minn certi
kundizzjonijiet hziena ta’ temp fis-sajd;

(viii) forestrija;

(ix) promozzjoni ta’ prodotti tas-settur tal-ikel li
mhumiex elenkati fl-Anness I tat-TFUE;

(x) konservazzjoni tar-rizorsi bijologi¢i marittimi
u tal-ilma hely;

(xi) sport;

(xii) residenti ta’ regjuni mbieghda, ghat-trasport,
meta din l-ghajnuna jkollha karattru so¢jali u
tinghata minghajr diskriminazzjoni relata mal-
identita ta’ min igorr;

(xiii) l-infrastruttura tal-broadband bazika, mizuri
ta’ infrastruttura zghar individwali li jkopru
netwerks ta’ access tal-generazzjoni li jmiss,
xoghlijiet tal-inginerija ¢ivili relatati mal-
broadband u infrastruttura tal-broadband

passiva, fzoni fejn jew ma hemmx tali infras-
truttura jew fejn mhux probabbli li tigi zvilup-
pata tali infrastruttura fil-futur qgrib;

(xiv) infrastruttura b’appogg tal-objettivi elenkati
(i) sa (xiii) u fil-punt (b) ta’ dan il-paragrafu
u bappogg ghal objettivi ohra ta’ interess
komuni, b'mod partikolari l-objettivi ta’
Ewropa 2020.”.

(b) il-paragrafu (2)(c) jigi sostitwit b'dan li gej:

“(c) limiti espressi ftermini ta’ intensitajiet ta’ ghajnuna
fir-rigward ta’ sett ta’ spejjez eligibbli jew ftermini
ta’ ammonti massimi ta’ ghajnuna jew, ghal certi
tipi ta’ ghajnuna fejn tista’ tkun difficli 1i tigi iden-
tifikata l-intensita tal-ghajnuna jew l-ammont preciz
tal-ghajnuna, b'mod partikolari strumenti ta’ ingine-
rija finanzjarja jew investimenti ta’ kapital ta’ riskju
jew dawk ta’ natura simili, ftermini ta’ livell
massimu ta’ appogg mill-Istat fdik il-mizura jew
relatat maghha, minghajr pregudizzju ghall-kwalifi-
kazzjoni tal-mizuri kkoncernati fid-dawl tal-Arti-
kolu 107(1) tat-TFUE;”

(3) L-Artikolu 3(2) jigi sostitwit b’dan li gej:

=

“2. Meta jigu implimentati sistemi ta’ ghajnuna jew ghaj-
nuna individwali i nghataw barra mill-qafas ta’ sistema, li
jkunu gew ezentati skont ir-regolamenti msemmijin fl-Arti-
kolu 1(1), l-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummiss-
joni, bil-ghan 1i jigu ppubblikati fuq is-sit web tal-Kummiss-
joni, sommarji tal-informazzjoni dwar tali sistemi ta’ ghaj-
nuna jew tali ghajnuna individwali li mhumiex koperti mis-
sistemi ta’ ghajnuna ezentati.”

L-Artikolu 8 jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 (a) jigi sostitwit b'dan li gej:

“(a) fl-istess waqt li jigi ppubblikat kwalunkwe abbozz
ta’ Regolament skont I-Artikolu 6;”;

(b) fil-paragrafu 2, it-tieni sentenza tigi sostitwita b'dan li
£j:

“L-abbozzi u d-dokumenti li ghandhom ikunu ezaminati
ghandhom jigu annessi man-notifika u jistghu jigu
ppubblikati fuq is-sit web tal-Kummissjoni.”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara

l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. ASHTON



31.7.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 204/15

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 734/2013
tat-22 ta’ Lulju 2013

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999 1i jistipula regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
tal-Artikolu 93 tat-Trattat tal-KE

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 109 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

Fil-kuntest ta’ modernizzazzjoni profonda tar-regoli dwar
l-ghajnuna mill-Istat li jikkontribwixxu kemm ghall-impli-
mentazzjoni tal-istrategija Ewropa 2020 ghat-tkabbir (1) u
ghall-konsolidament bagitarju, l-Artikolu 107 tat-Trattat
ghandhom jigu applikati effettivament u b’'mod uniformi
madwar [-Unjoni. Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
659/1999 (%) ikkodifika u sahhah il-prattika precedenti
tal-Kummissjoni li tizdied ic-certezza legali u li jigi
appoggat l-izvilupp tal-politika dwar I-ghajnuna mill-
Istat fambjent trasparenti. Madankollu, fid-dawl tal-esper-
jenza miksuba fl-applikazzjoni tieghu u tal-izviluppi
recenti bhalma huma t-tkabbir u 1-krizi ekonomika u
finanzjarja, certi aspetti ta’ dak ir-Regolament ghandhom
ikunu emendati biex jippermettu lill-Kummissjoni tkun
aktar effettiva.

Sabiex tevalwa Il-kompatibbilta mas-suq intern ta’
kwalunkwe notifikata jew ghajnuna illegali mill-Istat, li
ghalihom il-Kummissjoni ghandha l-kompetenza esklus-
siva taht l-Artikolu 108 tat-TFUE, huwa xieraq li jigi
zgurat li [-Kummissjoni jkollha s-setgha, ghall-finijiet
tal-infurzar tar-regoli ghall-ghajnuna mill-Istat, li titlob
l-informazzjoni kollha mehtiega dwar is-suq minn
kwalunkwe Stat Membru, impriza jew asso¢jazzjoni ta’
imprizi jew kull meta dan ikollu dubji dwar il-kompatib-
bilta tal-mizura kkoncernata mar-regoli tal-Unjoni u ghal-
hekk bdiet il-procedura ta’ investigazzjoni formali. B'mod

(") Komunikazzjoni mill-Kummissjoni, Ewropa 2020: Strategija ghal
tkabbir intelligenti, sostenibbli u inkluziv, 3.3.2010, COM(2010) 2020
final.

() GU L 83, 27.3.1999, p. 1.

(6)

partikolari, il-Kummissjoni ghandha tuza din is-setgha
fkazijiet li fihom jidher li tkun mehtiega valutazzjoni
sostantiva kumplessa. Fid-decizjoni dwar jekk tuzax din
is-setgha, il-Kummissjoni ghandha tqis kif xieraq it-tul tal-
investigazzjoni preliminari.

Ghall-iskop tal-valutazzjoni tal-kompatibbilta ta’ mizura
ta’ ghajnuna wara I-bidu tal-procedura ta’ investigazzjoni
formali, b'mod partikolari fir-rigward kazijiet teknika-
ment kumplessi soggetti ghal evalwazzjoni sostantiva,
il-Kummissjoni ghandha tkun tista’, permezz ta’ talba
sempli¢i jew ta’ decizjoni, li tehtieg li kwalunkwe Stat
Membru, impriza jew assoc¢jazzjoni ta’ imprizi jipprovdu
l-informazzjoni kollha mehtiega dwar is-suq biex titlesta
l-valutazzjoni taghha, jekk l-informazzjoni moghtija mill-
Istat Membru kkoncernat matul l-investigazzjoni prelimi-
nari ma tkunx bizzejjed, filwaqt li tiehu kont dovut tal-
principju tal-proporzjonalita, partikolarment ghall-intrap-
rizi z-zghar u ta’ dags medju.

Fid-dawl tar-relazzjoni specjali bejn il-beneficjarji tal-ghaj-
nuna u l-Istat Membru kkoncernat, il-Kummissjoni
ghandha tkun tista’ titlob informazzjoni minn benefi¢-
jarju tal-ghajnuna bi gbil mal-Istat Membru kkoncernat.
L-ghoti ta’ informazzjoni mill-benefi¢jarju tal-mizura ta’
ghajnuna inkwistjoni ma tikkostittwixxix bazi legali ghal
negozjati bilaterali bejn il-Kummissjoni u l-benefi¢jarju
inkwistjoni.

[I-Kummissjoni ghandha taghzel id-destinatarji ta’ talbiet
ghal informazzjoni abbazi ta’ kriterji oggettivi adatti ghal
kull kaz, filwaqt li tizgura li, meta t-talba tigi indirizzata
lil kampjun ta’ imprizi jew assocjazzjonijiet taghhom, I-
kampjun ta’ dawk li wiegbu huwa rapprezentattiv. L-
informazzjoni mfittxija ghandha tikkonsisti, b’'mod parti-
kolari, minn data fattwali dwar kumpanniji u s-suq u
analizi bbazata fuq il-fatti ta’ kif jahdem is-suq.

[I-Kummissjoni, bhala dik li bdiet il-procedura, ghandha
tkun responsabbli ghall-verifika kemm tat-trazmissjoni
mill-imprizi jew assoc¢jazzjonijiet ta’ u l-kunfidenzjalita
allegata tal-informazzjoni li ghandha tigi ddivulgata.
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(11)

[I-Kummissjoni ghandha tkun kapaci tinfurza l-osser-
vanza ma’ talbiet ghal informazzjoni li tindirizza lil kull
impriza jew assocjazzjoni ta’ imprizi, kif xieraq, permezz
ta’ multi u hlasijiet perjodici ta’ penalitajiet proporzjonati.
Fl-iffissar tal-ammonti ta’ multi u hlas perjodiku ta’ pena-
litajiet, il-Kummissjoni ghandha tqis debitament il-prin-
¢ipji ta’ proporzjonalita u adegwatezza, b'mod partikolari
fir-rigward ta’ imprizi zghar u ta’ dags medju. Id-drittijiet
tal-partijiet mitluba biex jipprovdu informazzjoni ghan-
dhom ikunu salvagwardjati billi tinghatalhom l-opportu-
nita li jaghmlu I-fehmiet taghhom maghrufa qabel
kwalunkwe decizjoni li timponi multi jew hlasijiet perjo-
di¢i ta’ penalitajiet. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea ghandu jkollha gurisdizzjoni illimitata fir-
rigward ta’ tali multi u penalitajiet perjodici skont l-Arti-
kolu 261 tat-TFUE.

Bkont debitu mehud tal-principji ta’ proporzjonalita u
adegwatezza, il-Kummissjoni ghandha tkun tista’ tnaqqas
il-pagamenti perjodi¢i ta’ penalitajiet jew tnehhihom
kompletament, meta d-destinatarji tat-talbiet jaghtu I-
informazzjoni mitluba, anki jekk dan isir wara li jiskadi
t-terminu.

Multi u pagamenti perjodi¢i ta’ penalitajiet mhumiex
applikabbli ghall-Istati Membri billi huma fid-dmir li
jikkooperaw b'mod sinc¢ier mal-Kummissjoni skont I-Arti-
kolu 4 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE), u li
jipprovdu  lill-Kummissjoni  bl-informazzjoni  kollha
rikjesta sabiex jippermettulha twettaq id-dmirijiet taghha
skont ir-Regolament (KE) Nru 659/1999.

Sabiex jitharsu d-drittijiet ta’ difiza tal-Istat Membru
kkoncernat, ghandha tinghata kopji tat-talbiet ghal infor-
mazzjoni li ntbaghtu lil Stati Membri ohrajn, imprizi jew
asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi u tkun tista’ tipprezenta l-
osservazzjonijiet taghha dwar il-kummenti li waslu.
Ghandha wkoll tigi mgharrfa dwar l-ismijiet tal-imprizi
u l-assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi mitlubin, sal-punt li dawn
l-entitajiet ma jkunux urew interess legittimu fil-protezz-
joni tal-identita taghhom.

[I-Kummissjoni ghandha tqis debitament l-interessi legit-
timi tal-imprizi li s-sigrieti kummer¢jali taghhom ikunu
protetti. Hija ma ghandhiex tkun tista’ tuza informazzjoni
kunfidenzjali fornuta minn dawk li wiegbu, li ma jistghux
jigu aggregati jew inkella jigu anonimizzati, fkull deciz-
joni sakemm qabel miksub il-kunsens taghhom biex
jizvelaw dik l-informazzjoni lill-Istat Membru kkoncernat.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Fkazijiet fejn informazzjoni mmarkata bhala kunfiden-
zjali ma jidhirx li tkun koperta b’obbligi ta’ segretezza
professjonali, huwa xieraq li jigi stabbilit mekkanizmu li
permezz tieghu [-Kummissjoni tista’ tiddeciedi sa fejn tali
informazzjoni tista’ tigi Zvelata. Kwalunkwe tali dec¢izjoni
li li tigi rifjutata pretensjoni li l-informazzjoni hija kunfi-
denzjali ghandha tindika perjodu li fit-tmiem tieghu I-
informazzjoni tkun zvelata, biex b’hekk il-konvenut
ikun jista'® jaghmel uzu minn kwalunkwe protezzjoni
gudizzjarja disponibbli ghalih, inkluz kwalunkwe mizura
interim.

[I-Kummissjoni ghandha tkun tista’, fuq inizjattiva taghha
stess, tezamina informazzjoni dwar ghajnuna illegali,
sabiex tigi Zgurata l-konformita mal-Artikolu 108 tat-
TFUE, u b'mod partikolari mal-obbligu ta’ notifika u
klawzola ta’ sospensjoni stabbilita fl-Artikolu 108(3)
tat-TFUE, u li tivvaluta l-kumpatibbilta ta’ ghajnuna
mas-suq intern. Fdak il-kuntest, l-ilmenti huma sors
essenzjali ta’ informazzjoni biex jinkixef ksur ta’ regoli
tal-ghajnuna mill-Istat tal-Unjoni.

Biex ittejjeb il-kwalita tal-ilmenti pprezentati lill-
Kummissjoni u fl-istess hin tizdied it-trasparenza u ¢-
certezza legali, huwa xieraq li jigu ddefiniti l-kundizzjoni-
jiet li ilment ghandu jissodisfa biex il-Kummissjoni tkun
fil-pussess ta’ informazzjoni rigward ghajnuna allegata-
ment illegali u biex tniedi l-ezami preliminari. Is-sotto-
missjonijiet li ma jissodisfawx dawk il-kundizzjonijiet ser
jigu ttrattati bhala informazzjoni generali dwar is-suq, u
m’'ghandhomx bilfors iwasslu ghal investigazzjonijiet ex
officio.

Dawk li jkollhom ilmenti ghandhom ikunu obbligati li
juru li huma partijiet interessati fis-sens tal-Arti-
kolu 108(2) TFUE u tal-Artikolu 1(h) tar-Regolament
(KE) Nru 659/1999. Ghandhom ukoll ikunu obbligati li
jipprovdu certu ammont ta’ informazzjoni fforma li biha
|-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha sabiex tiddefi-
nixxi fdispozizzjoni implimentattiva. Sabiex dawk li
prospettivament jkollhom ilmenti ma jigux skoragguti,
dik id-dispozizzjoni ta’ implimentazzjoni ghandha tqis
li t-talbiet fuq il-partijiet interessati biex jaghmlu ilment
m'ghandhomx ikunu ta’ piz kbir.

Ghal ragunijiet ta’ certezza legali, huwa xieraq li jigu
stabbiliti perjodi ta’ limitazzjoni ghall-impozizzjoni u I-
infurzar ta” multi u hlas perjodiku ta’ penalitajiet.
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(17)  Sabiex jigi zgurat li I-Kummissjoni tindirizza kwistjonijiet (21)  [-Kummissjoni, frelazzjoni mill-qrib  mal-Kumitat
simili b’'mod konsistenti fis-suq intern kollu, huwa xieraq Konsultattiv dwar Ghajnuna mill-Istat, ghandha tkun
li jigu kkompletati s-setghat ezistenti tal-Kummissjoni tista’ tadotta dispozizzjonijiet implimentattivi li jistabbi-
billi tigi introdotta bazi legali specifika sabiex tniedi lixxu regoli dettaljati li jirrigwardaw il-forma, il-kontenut
investigazzjonijiet f'setturi tal-ekonomija jew fcerti stru- u kriterji ohra tal-ilmenti pprezentati skont lir-Regola-
menti ta’ ghajnuna fdiversi Stati Membri. Ghal ragunijiet ment (KE) Nru 659/1999.
ta’ proporzjonalita u fid-dawl tal-piz amministrattiv kbir
li jitolbu investigazzjonijiet bhal dawn, inkjesti dwar is-
settur ghandhom isiru biss meta l-informazzjoni dispo-
nibbli tissostanzja suspett ragonevoli li mizuri ta’ ghaj-
nuna mill-Istat fsettur partikolari jistghu jirrestringu jew (22)  Ir-Regolament (KE) Nru 659/1999 ghandu ghalhekk jigi

(18)

(19)

(20)

ixekklu b'mod materjali l-kompetizzjoni fi hdan is-suq
intern fdiversi Stati Membri, jew li l-mizuri ta’ ghajnuna
mill-Istat  fsettur partikolari fdiversi Stati Membri
mhumiex, jew m’'ghadhomx, kumpatibbli mas-suq intern.
Inkjesti bhal dawn jippermettu lill-Kummissjoni tittratta
b'mod effi¢jenti u trasparenti kwistjonijiet ta’ ghajnuna
mill-Istat orizzontali u tikseb harsa generali ex ante tas-
settur ikkoncernat.

Il-konsistenza fl-applikazzjoni tal-ligijiet tal-kompetizz-
joni tirrikjedi ukoll li jigu stabbiliti arrangamenti ghall-
kooperazzjoni bejn il-grati tal-Istati Membri u [-Kummiss-
joni. Kooperazzjoni bhal din hija rilevanti ghal qrati
kollha tal-Istati Membri li japplikaw 1-Artikolu 107(1) u
l-Artikolu 108 tat-TFUE. B'mod partikolari, qrati nazz-
jonali ghandhom ikunu jistghu jistagsu ghall-informazz-
joni lill-Kummissjoni jew ghall-opinjoni fuq il-punti
kkoncernati tal-applikazzjoni tar-regoli tal-ghajnuna
mill-Istat. I-Kummissjoni ghandha wkoll tkun tista’
tissottometti l-osservazzjonijiet bil-miktub jew oralment
lill-qrati li huma msejha biex japplikaw I-Artikolu 107(1)
jew l-Artikolu 108 tat-TFUE. Meta tassisti lill-qrati nazz-
jonali fdan l-aspett, il-Kummissjoni tagixxi skont id-dmir
taghha 1i tiddefendi l-interess pubbliku.

Dawk l-osservazzjonijiet u opinjonijiet tal-Kummissjoni
ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 267 tat-TFUE u ma ghandhomx jorbtu b’'mod legali
lill-qrati nazzjonali. Dawn ghandhom jigu pprezentati fi
hdan struttura ta’ regoli u prattici ta’ procedura nazz-
jonali inkluz dawk li jissalvagwardjaw id-drittijiet tal-
partijiet, b'rispett shih tal-indipendenza tal-qrati nazz-
jonali. Osservazzjonijiet maghmula mill-Kummissjoni
fuq l-inizjattiva taghha stess ghandhom jigu limitati
ghal kazijiet i huma importanti ghall-applikazzjoni
koerenti tal-Artikolu 107(1) jew I-Artikolu 108 tat-
TFUE, b'mod partikolari ghal kazijiet li huma sinifikanti
ghall-infurzar jew l-izvilupp ulterjuri tal-kazistika tal-
Unjoni dwar l-ghajnuna mill-Istat).

Fl-interess tat-trasparenza u ¢-Certezza legali, informazz-
joni dwar decizjonijiet tal-Kummissjoni ghandha ssir
pubblika. Huwa ghalhekk xieraq li jigu ppubblikati deciz-
jonijiet li jimponu multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali-
tajiet, minhabba li dawn jaffettwaw l-interessi tas-sorsi
kkoncernati. Il-Kummissjoni, meta tkun gieghda taghti
informazzjoni pubblika dwar id-decizjonijiet taghha,
ghandha tirrispetta r-regoli tas-segretezza professjonali,
inkluz il-protezzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali u
d-data personali kollha, fkonformita mal-Artikolu 339
tat-TFUE.

emendat skont dan,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 659/1999 ghandu jigi emendat kif gej:

(1)

It-titolu tar-Regolament jigi sostitwit b’dan li gej:

“REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 659/1999
TAT-22 TA’ MARZU 1999 LI JIPPRESKRIVI REGOLI
DETTALJATI GHALL-APPLIKAZZJONI TAL-ARTI-
KOLU 108 TAT-TRATTAT DWAR IL-FUNZJONA-
MENT TAL-UNJONI EWROPEA”;

It-titolu tar-Artikolu 5 jigi sostitwit b’dan li gej:

“Talba ghal informazzjoni maghmula lill-Istat Membru
Ii jinnotifika”;

L-Artikoli li gejjin jiddahhlu:

“Artikolu 6a
Talba ghal informazzjoni li ssir lil sorsi ohra

1. Wara l-bidu tal-procedura ta’ investigazzjoni formali
stipulata fl-Artikolu 6, b’'mod partikolari fir-rigward ta’
kazijiet teknikament kumplessi soggetti ghal valutazzjoni
sostantiva, il-Kummissjoni tista’, jekk l-informazzjoni
moghtija minn Stat Membru kkoncernat matul investi-
gazzjoni preliminari ma tkunx suffi¢jenti, titlob
kwalunkwe Stat Membru ichor, impriza jew assocjazzjoni
ta’ imprizi iehor jipprovdu l-informazzjoni kollha neces-
sarja dwar is-suq biex il-Kummissjoni tkun tista’ tlesti 1-
valutazzjoni taghha dwar il-mizura inkwistjoni bkont
mehud kif xieraq tal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita, b'mod
partikolari ghal intraprizi zghar u ta’ dags medju.
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2. I-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni:

(a) jekk hija limitata ghal proceduri ta’ investigazzjoni
formali li gew identifikati mill-Kummissjoni bhala inef-
fettivi s'issa; u

(b) sa fejn huma kkoncernati l-benefi¢jarji tal-ghajnuna,
jekk 1-Istat Membru kkoncernat jagbel mat-talba.

3. L-imprizi jew asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi li jaghtu
informazzjoni wara talba tal-Kummissjoni ghal informazz-
joni dwar is-suq abbazi tal-paragrafi 6 u 7 ghandhom
jaghtu t-twegiba taghhom simultanjament lill-Kummissjoni
u lill-Istat Membru kkoncernat, sal-punt li d-dokumenti
moghtija ma jinkludu informazzjoni li hija kunfidenzjali
rigward dak I-Istat Membru.

[I-Kummissjoni ghandha tmexxi u tissorvelja t-trazmissjoni
ta’ informazzjoni bejn l-Istati Membri, l-imprizi jew I-
assocjazzjonijiet ta’ imprizi kkoncernati, u tivverifika 1-
kunfidenzjalita allegata tal-informazzjoni trazmessa.

4. I-Kummissjoni ghandha titlob informazzjoni li hija
disponibbli ghal Istat Membru, impriza jew assoc¢jazzjoni
ta’ imprizi kkoncernati mit-talba.

5. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu informazzjoni
abbazi ta’ talba sempli¢i u flimitu ta’ zmien preskritt mill-
Kummissjoni li normalment ma ghandux jagbez xahar.
Meta Stat Membru ma jaghtix l-informazzjoni mitluba
fdak il-perjodu jew jaghti informazzjoni mhux shiha, il-
Kummissjoni ghandha tibghat tfakkira.

6. I-Kummissjoni tista’, b’talba semplici, tobbliga
impriza jew assocjazzjoni ta’ imprizi biex jipprovdu infor-
mazzjoni. Meta -Kummissjoni tibghat talba semplici ghal
informazzjoni lil impriza jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi,
ghandha tiddikjara l-bazi legali u l-ambitu tat-talba, tispe-
cifika liema informazzjoni hija rikjesta u tippreskrivi
skadenza proporzjonata li fiha l-informazzjoni ghandha
tigi pprovduta. Hija ghandha tirreferi wkoll ghall-multi
stipulati fl-Artikolu 6b(1) ghal provvista ta’ informazzjoni
inkorretta jew qarrieqa.

7. I-Kummissjoni tista’, b’decizjoni, tobbliga impriza
jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi biex jipprovdu informazzjoni.
Meta [-Kummissjoni, b’decizjoni titlob li impriza jew assoc-
jazzjoni ta’ imprizi jaghtu informazzjoni, hija ghandha
tindika 1-bazi legali, ir-ragunitat-talbatispecifika liema infor-
mazzjoni hija mehtiega u tippreskrivi perjodu ta’ Zmien

proporzjonat li fih ghandha tkun moghtija l-informazzjoni.
Hi ghandha tindika wkoll il-multi stipulati fl-Artikolu 6b(1)
u tindika jew timponi l-hlas tal-penalitajiet perjodici stipu-
lati fl-Artikolu 6b(2). Barra dan, ghandha tindika d-dritt ta’
impriza jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi li d-decizjoni tigi
riveduta mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

8. Meta tohrog talba taht il-paragrafu 1 jew 6, jew meta
tadotta decizjoni taht il-paragrafu 7, il-Kummissjoni
ghandha simultanjament tipprovdi lill-Istat Membru kkon-
¢ernat kopja taghha. Il-Kummissjoni ghandha tindika I-
kriterji li skonthom ghazlet ir-recipjenti tat-talba jew deciz-
joni.

9.  Il-proprjetarji tal-imprizi jew ir-rapprezentanti tagh-
hom, jew fil-kaz ta’ persuni legali, kumpanniji, ditti, jew
assoc¢jazzjonijiet li ma ghandhom personalita guridika, il-
persuni awtorizzati mil-ligi jew mill-kostituzzjoni taghhom
biex jirrapprezentawhom, ghandhom jaghtu l-informazz-
joni mitluba jew rikjesta. Persuni li huma debitament awto-
rizzati sabiex jagixxu fisem il-klijenti taghhom, jistghu
jaghtu din l-informazzjoni fisem il-klijenti taghhom.
Dawn tal-ahhar, madankollu, ghandhom jibqghu komple-
tament responsabbli jekk l-informazzjoni moghtija ma
tkunx korretta, ma tkunx kompleta, jew tkun qarrieqa.

Artikolu 6b
Multi u hlasijiet perjodi¢i ta’ penalitajiet

1.  I-Kummissjoni tista, jekk meqjus necessafju u
proporzjonat, timponi fuq l-impriza u l-asso¢jazzjonijiet
tal-imprizi multi li ma jec¢edux aktar minn 1 % tal-valur
totali tal-bejgh fis-sena kummercjali precedenti fejn huma,
intenzjonalment jew b'mod negligenti:

() jipprovdu informazzjoni zbaljata jew qarrieqa fi
twegiba ghal talba maghmula skont I-Artikolu 6a(6);

(b) jipprovdu informazzjoni zbaljata, mhux shiha jew
qarriega fi twegiba ghal dec¢izjoni adottata skont I-Arti-
kolu 6a(7), jew ma jipprovdux l-informazzjoni fil-
limitu ta’ zmien preskritt.

2. I-Kummissjoni tista’, b'dec¢izjoni, timponi fuq imprizi
jew asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi pagamenti perjodici ta’
penalitajiet fejn impriza jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi ma
jirnexxielhomx jaghtu informazzjoni shiha jew korretta kif
mitlub mill-Kummissjoni b’dec¢izjoni adottata skont l-Arti-
kolu 6a(7).
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Il-pagamenti perjodici ta’ penalitajiet m'ghandhomx jagbzu
-5 % tal-fatturat medju ta’ kuljum tal-impriza jew assoc-
jazzjoni fis-sena ta’ negozju precedenti ghal kull jum ta’
dewmien, ikkalkulati mid-data stabbilita fid-decizjoni,
sakemm tforni informazzjoni shiha u korretta kif mitlub
jew rikjest mill-Kummissjoni.

3. Meta jkun qieghed jigi ffissat l-ammont tal-multa jew
il-pagament perjodiku ta’ penalitajiet, ghandhom ikunu
kkunsidrati n-natura, l-gravita u t-tul tal-ksur. bkont
debitu mehud tal-principji tal-proporzjonalita u adegwa-
tezza, b'mod partikolari ghal intraprizi zghar u ta’ dags
medju.

4.  Fejn l-imprizi jew l-asso¢jazzjonijiet tal-impriza
ikunu ssodisfaw l-obbligu li 1- pagament perjodiku tal-
penalitajiet kien intiz li jinforza, il-Kummissjoni tista’
tnaqgas l-ammont definittiv tal-pagament perjodiku tal-
penalitajiet meta mqgabbel ma’ dak taht id-decizjoni origi-
nali li imponiet il- pagamenti perjodici tal-penalitajiet. II-
Kummissjoni tista’ wkolltirrinunzja ghall-kwalunkwe paga-
ment perjodiku tal-penalitajiet.

5. Qabel ma tadotta kwalunkwe decizjoni skont il-para-
grafi 1 jew 2, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi
skadenza finali ta’ gimaghtejn biex tircievi l-informazzjoni
nieqsa dwar is-suq mill-imprizi jew assoc¢jazzjonijiet ta’
imprizi kkonc¢ernati u wkoll taghtihom l-opportunita li
jsemmghu 1-fehmiet taghhom.

6. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu
jkollha gurisdizzjoni illimitata fis-sens tal-Artikolu 261
tat-TFUE biex tirrevedi multi jew pagamenti perjodici ta’
penalitajiet imposti mill-Kummissjoni. Hi tista’ tikkancella,
tnaqqgas jew izzid il-multa jew il-pagamenti perjodici ta’
penalitajiet imposti.”;

Fl-Artikolu 7, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“8.  Qabel ma tigi adottata kwalunkwe decizjoni skont
il-paragrafi 2 sa 5, il-Kummissjoni ghandha taghti lill-Istat
Membru kkoncernat l-opportunita li jsemmal-fehmiet
tieghu, fi skadenza li normalment m’ghandhiex tagbez
xahar, dwar l-informazzjoni li tkun irceviet il-Kummissjoni
u moghtija lill-Istat Membru skont l-Artikolu 6a(3).

9. I-Kummissjoni ma ghandhiex tuza informazzjoni
kunfidenzjali fornuta minn dawk li wiegbu, li ma tistax
tigi aggregata jew b'mod ichor tigi anonimizzata, fi
kwalunkwe decizjoni mehuda skont il-paragrafi minn 2
sa 5 sakemm ma tkun kisbet il-kunsens taghhom li tizvela
dik l-informazzjoni lill-Istat Membru kkoncernat. II-
Kummissjoni tista’ tichu decizjoni motivata, li ghandha
tigi notifikata lill-impriza jew l-asso¢jazzjoni ta’ imprizi
kkoncernati, li tiddeciedi li l-informazzjoni pprovduta
minn intimat u mmarkata bhala kunfidenzjali mbhijiex

protetta u tistabbilixxi data li wara li tghaddi l-informazz-
joni ser tkun zvelata. Dak il-perjodu ma ghandux ikun ta’
anqgas minn xahar.

10.  I-Kummissjoni ghandha tqis debitament l-interessi
legittimi tal-imprizi ghall-protezzjoni tas-sigrieti kummer-
¢Gjali taghhom u informazzjoni kunfidenzjali. Impriza jew
assocjazzjoni ta’ imprizi li jipprovdu informazzjoni skont
l-Artikolu 6a, li mhijiex benifi¢jarja ta’ mizura ta’ ghajnuna
mill-Istat inkwistjoni, tista’ titlob, ghal ragunijiet ta’ dannu
potenzjali, l-identita taghha tinzamm mill-Istat Membru
kkoncernat.”;

(5) Fl-Artikolu 10 il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’dan li

89:

“l. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 20, il-Kummiss-
joni tista’ fuq l-inizjattiva taghha stess tezamina informazz-
joni li tirrigwarda ghajnuna illegali allegata minn
kwalunkwe sors.

[I-Kummissjoni ghandha tezamina minghajr dewmien
indebitu kwalunkwe Iment imressaq minn kwalunkwe
parti interessata skont l-Artikolu 20(2) u tizgura li l-Istat
Membru kkoncernat jinzamm infurmat regolarment u bis-
shih bil-progress u l-ezitu tal-ezami.

2. Jekk necessarju, il-Kummissjoni ghandha titlob I-
informazzjoni mill-Istat Membru kkoncernat. L-Arti-
kolu 2(2) u l-Artikolu 5(1) u (2) ghandhom japplikaw
mutatis mutandis.

Wara li jinghata bidu ghall-procedura ta’ investigazzjoni
formali, il-Kummissjoni tista’ titlob ukoll informazzjoni
minn Stat Membru ichor, impriza, jew assocjazzjoni ta’
imprizi skont l-Artikoli 6a u 6b, li ghandhom japplikaw
mutatis mutandis.”

(6) It-titolu tal-Kapitolu li gej jiddahhal wara 1-Artikolu 14:

“KAPITOLU IIIA
PERIJODI TA’ PRESKRIZZJONI";

(7) It-titolu tal-Artikolu 15 jigi sostitwit b’dan li gej:

“Perjodu ta’ preskrizzjoni ghall-irkupru tal-ghajnuna”;

(8) L-Artikoli li gejjin jiddahhlu:

“Artikolu 15a

Perjodu ta’ preskrizzjoni biex jigu imposti multi u
pagamenti perjodici ta’ penalitajiet

1. Is-setghat moghtija lill-Kummissjoni fl-Artikolu 6b

ghandhom ikunu soggetti ghal perjodu ta’ preskrizzjoni
ta’ tliet snin.
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2. It-terminu ta’ preskrizzjoni stipulat fil-paragrafu 1
jibda jiddekorri mill-gurnata li fiha sar il-ksur imsemmi
fl-Artikolu 6b. Madankollu, fil-kaz ta’ ksur kontinwu u
ripetut, il-perijodu ghandu jibda jiddekorri mill-gurnata li
fiha jintemm il-ksur.

3. Kull azzjoni mehuda mill-Kummissjoni ghall-iskop
tal-investigazzjoni jew il-procedimenti fir-rigward ta’ ksur
imsemmi fl-Artikolu 6b ghandha tinterrompi l-perjodu ta’
preskrizzjoni ghall-impozizzjoni ta’ multi jew pagamenti
perjodici ta’ penalitajiet, b'effett mid-data li fiha l-azzjoni
giet notifikata lill-impriza jew l-asso¢jazzjoni ta’ imprizi
kkoncernata.

4, Wara kull interruzzjoni, il-perijodu tal-preskrizzjoni
jerga’ jibda mill-bidu. Madankollu, il-perjodu tal-preskrizz-
joni jiskadi sa mhux aktar tard mill- gurnata li fiha jkun
ghadda perijodu ta’ sitt snin minghajr ma I-Kummissjoni
tkun imponiet xi multa jew pagament perjodiku ta’ pena-
litajiet. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz biz-zmien li matulu
I-perjodu tal-preskrizzjoni jkun sospiz skont il-paragrafu 5.

5. Il-perijodu tal-preskrizzjoni applikabbli ghall-impo-
zizzjoni ta’ multi jew pagamenti perjodi¢i ta’ penalitajiet
ghandu jigi sospiz sa kemm id-dec¢izjoni tal-Kummissjoni
tkun is-suggett ta’ proceduri pendenti quddiem il-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 15b

Perjodi ta’ preskrizzjoni ghall-infurzar ta’ multi u ta’
pagamenti perjodiciu ta’ penalitajiet

1. Is-setghat tal-Kummissjoni li tinforza decizjonijiet
adottati skont l-Artikolu 6b ghandhom ikunu soggetti
ghal terminu ta’ preskrizzjoni ta’ hames snin.

2. Il-perjodu stipulat fil-paragrafu 1 ghandu jibda jidde-
korri mill-gurnata li fiha d-decizjoni mehuda skont 1-Arti-
kolu 6b issir finali.

3. Il-perjodu ta’ preskrizzjoni stipulat fil-paragrafu 1
ghandu jigi interrott:

(a) b'notifika ta’ decizjoni li timmodifika l-ammont origi-
nali tal-multa jew tal-pagament perjodiku ta’ penalita-
jiet jew tirrifjuta applikazzjoni ghall-modifika;

(b) bi kwalunkwe azzjoni ta’ Stat Membru, li jagixxi fuq
talba tal-Kummissjoni, jew tal-Kummissjoni,, intiza li
tinforza pagament tal-multa jew pagament perjodiku
ta’ penalitajiet.

(10

=

4. Wara kull interruzzjoni, il-perjodu ta’ preskrizzjoni
jerga’ jibda mill-gdid.

5.  Il-perjodu ta’ preskrizzjoni msemmi fil-paragrau 1
ghandu jigi sospiz sakemm:

(a) il-konvenut ikun permess zmien ghall-hlas;

(b) l-infurzar tal-hlas ikun sospiz bis-sahha ta’ decizjoni
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.”;

L-Artikolu 16 jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 16
Uzu hazin ta’ ghajnuna

Bla hsara ghall-Artikolu 23, il-Kummissjoni tista, fkazijiet
ta’ uzu hazin ta’ ghajnuna, taghti bidu ghall-procedura ta’
investigazzjoni formali skont I-Artikolu 4(4). L-Artikoli 6,
6a, 6b, 7, 9u 10, l-Artikolu 11(1) u I-Artikoli 12 sa 15
ghandhom japplikaw mutatis mutandis.”

Fl-Artikolu 20, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. Kull parti interessata tista’ tipprezenta ilment biex
tinforma lill-Kummissjoni dwar xi ghajnuna illegali allegata
jew uzu hazin allegat ta’ ghajnuna. Ghal dak il-ghan, il-
parti interessata ghandha debitament timla formola li giet
definita fdispozizzjoni implimentattiva msemmija fl-Arti-
kolu 27 u ghandha tipprovdi kull informazzjoni obbliga-
torja mitluba fiha.

Fejn il-Kummissjoni tikkonsidra li l-parti interessata ma
tikkonformax mal-formola tal-ilmenti obbligatorji jew li
l-fatti u l-punti tal-ligi mressqa mill-parti interessata ma
jipprovdux bizzejjed ragunijiet biex juru, fuq il-bazi ta’
ezami prima facie, l-ezistenza ta’ ghajnuna illegali jew uzu
hazin ta’ ghajnuna, ghandha tinforma lill-parti interessata
b'dan u tindirizzalha talba biex taghmel il-kummenti
taghha fperjodu preskritt li normalment m'ghandux ikun
aktar minn xahar. Jekk il-parti interessata tonqos milli
taghmel il-fehmiet tieghu fil-perjodu preskritt, l-ilment
ghandu jitigies li kien irtirat. I-Kummissjoni ghandha
tgharraf lill-Istat Membru kkoncernat meta Iment ikun
tqies li gie rtirat.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat kopja tad-decizjoni fuq
kaz i jikkoncerna s-suggett tal-ilment lil min ilmenta.”;
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(11) I-Kapitolu li gej jiddahhal wara 1-Artikolu 20:

12

—

“KAPITOLU VIA

INVESTIGAZZJONIJIET FSETTURI TAL-EKONOMIJA U H
STRUMENTI TA’ GHAJNUNA

Artikolu 20a

Investigazzjonijiet  fsetturi
strumenti ta’ ghajnuna

tal-ekonomija u fi

1. Fejn l-informazzjoni disponibbli tissostanzja suspett
ragonevoli li I-mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat fsettur parti-
kolari jew abbazi tal-istrument ta’ ghajnuna partikolari
jistghu jirrestringu materjalment jew ixekklu I-kompetizz-
joni fi hdan is-suq intern f ‘diversi Stati Membri, jew li
mizuri ta’ ghajnuna ezistenti fsettur partikolari fdiversi
Stati Membri ma jkunux, jew ma ghadhomx, kompatibbli
mas-suq intern, il-Kummissjoni tista’ tmexxi inkjesta fi
Stati Membri diversi fis-settur tal-ekonomija jew l-uzu
tal-istrument ta’ ghajnuna kkoncernat. Matul din l-inkjesta,
il-Kummissjoni tista’ titlob I-Istati Membri, ufjew l-imprizi
jew l-asso¢jazzjonijiet tal-imprizi kkoncernati biex jipp-
rovdu l-informazzjoni necessarja ghall-applikazzjoni tal-
Artikoli 107 u 108 tat-TFUE, filwaqt li jitgies il-principju
ta’ proporzjonalita.

[I-Kummissjoni ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghall-
inkjesta u l-ghazla ta’ destinatarji fit-talbiet kollha ghal
informazzjoni mibghuta skont dan I-Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport dwar ir-rizul-
tati tal-inkjesta f'setturi partikolari tal-ekonomija jew stru-
menti ta’ ghajnuna partikolari fdiversi Stati Membri u
ghandha tistieden lill-Istati Membri u kull impriza jew
asso¢jazzjoni ta’ imprizi kkoncernati li jissottomettu
kummenti.

2. Informazzjoni miksuba minn inkjesti dwar is-settur
tista’ tintuza fil-qafas ta’ proceduri skont dan ir-Regola-
ment.

3. L-Artikoli 5, 6a u 6b ghandhom japplikaw mutatis
mutandis.”;

[I-Kapitolu li gej jiddahhal wara I-Artikolu 23:

“KAPITOLU VIIA

KOOPERAZZJONI MAL-QRATI NAZZJONALI
Artikolu 23a

Kooperazzjoni mal-qrati nazzjonali

1. Ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 107(1) u Il-Arti-
kolu 108 tat-TFUE, il-qrati ta’ Stati Membri jistghu jistaqsu

(13

(14

-~
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lil Kummissjoni biex tittrasmettilhom l-informazzjoni fil-
pussess taghha jew l-opinjoni taghha fuq id-domandi li
jikkoncernaw l-applikazzjoni tar-regoli dwar l-ghajnuna
mill-Istat.

2. Fejn l-applikazzjoni koerenti tal-Artikolu 107(1) jew
l-Artikolu 108 tat-TFUE tirrikjedi hekk, il-Kummissjoni,
waqt li tagixxi fuq l-inizjattiva taghha stess, tista’ tipp-
rezenta osservazzjonijiet bil-miktub lil qrati tal-Istati
Membri li huma responsabbli mill-applikazzjoni tar-regoli
tal-ghajnuna mill-Istat. Hi tista’, bil-permess tal-qorti parti-
kolari, taghmel ukoll osservazzjonijiet orali.

[I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Istat Membru kkon-
cernat bl-intenzjoni taghha li tipprezenta osservazzjonijiet
gabel ma taghmel dan formalment.

Ghall-iskop eskluziv tal-preparazzjoni tal-osservazzjonijiet
taghha, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-qorti rilevanti tal-
Istat Membru biex tittrazmetti dokumenti ghad-disponib-
bilta tal-qorti, necessarji ghall-valutazzjoni tal-materja.”;

L-Artikolu 25 jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 25
Destinatarju tad-decizjonijiet

1. Id-decizjonijiet mehuda skont l-Artikolu 6a(7), l-Arti-
kolu 6b(1) u (2) u l-Artikolu 7(9) ghandhom ikunu indi-
rizzati lill-impriza jew l-assoc¢jazzjoni ta’ imprizi kkoncer-
nata. Il-Kummissjoni ghandha tinnotifika d-decizjoni lid-
destinatarju minghajr dewmien u ghandha taghti lid-desti-
natarju l-opportunita li jindika lill-Kummissjoni liema
informazzjoni jikkunsidra li ghandha tkun koperta mill-
obbligu ta’ segretezza professjonali.

2. Decizjonijiet l-ohra kollha mehuda skont il-Kapitoli
I, I, IV, V u VII ghandhom ikunu indirizzati lill-Istat
Membru kkoncernat. I-Kummissjoni ghandha tinnotifi-
kahom lill-Istat Membru kkoncernat minghajr dewmien u
ghandha taghti lil dak l-Istat Membru l-opportunita li
jindika lill-Kummissjoni liema informazzjoni jikkonsidra
li ghandha tkun koperta mill-obbligu ta’ segretezza
professjonali”.

Fl-Artikolu 26, jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika fII-Gurnal
Uffigali tal-Unjoni Ewropea d-decizjonijiet li tkun hadet
skont 1-Artikoli 6b(1) u (2).”;
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(15) L-Artikolu 27 jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 27
Dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni

II-Kummissjoni, waqt li tagixxi skont il-procedura stabbilita
fl-Artikolu 29, ghandha jkollha s-setgha li tadotta dispo-
zizzjonijiet ta’ implimentazzjoni li jirrigwardaw:

(a) il-forma, il-kontenut u dettalji ohra ta’ notifiki;

(b) il-forma, il-kontenut u dettalji ohra ta’ rapporti
annwali;

(c) il-forma, il-kontenut u dettalji ohra ta’ kwereli sotto-
messi skont l-Artikolu 10(1) u I-Artikolu 20(2);

(d) dettalji tal-limiti ta’ zmien u l-kalkolu tal-limiti ta’
zmien; u

(e) ir-rata tal-interessi msemmija fl-Artikolu 14(2).”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ser jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. ASHTON
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 735/2013
tat-30 ta’ Lulju 2013

li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 101/2011 dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni,
entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fit-Tunezija

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 101/2011
tal-4 ta’ Frar 2011 dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi
persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fit-Tunezi-
ja (1), u b'mod partikolari 1-Artikolu 12(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-4 ta’ Frar 2011, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE)
Nru 101/2011.

guridici, entitajiet jew organizzazzjonijiet li jidhru fl-
Anness ghar-Regolament (UE) Nru 101/2011 ghandhom
jigu sostitwiti u ghandhom jigu pprovduti dikjarazzjoni-
jiet godda tar-ragunijiet ghaliex huma elenkati.

() GU L 31, 5.2.2011, p. 1

(3)  L-Anness I ghar-Regolament (UE) Nru 101/2011 ghandu
jigi emendat skont dan,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness I ghar-Regolament (UE) Nru 101/2011 ghandu jigi
emendat kif jidher fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kunsill
I1-President
L. LINKEVICIUS
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ANNESS

Regolament (UE) Nru 101/2011 elenkati hawn taht ghandhom jigu sostitwiti mill-entrati li gejjin:

Ismijiet

Informazzjoni ta’ identifikazzjoni

Ragunijiet

1. | Mohamed Ben Moncef Ben
Mohamed TRABELSI

Tunezin, twieled fSabha-Libya
fis-7 ta’ Jannar 1980, iben
Yamina SOUIE], direttur ammi-
nistrattiv, mizzewweg lil Inés
LEJRI, jghix fRésidence de I'Etoile
du Nord - suite B- is-7 sular - apt.
Nru 25 - Centre urbain du nord -
Cité El Khadra - Tunez, detentur
tan-Nru NIC 04524472.

Persuna soggetta ghal investigazzjonijiet gudizz-
jarji mill-awtoritajiet Tunezini dwar komplicita fl-
abbuz serju minn uffi¢jal pubbliku (fdan il-kaz I-
ex-ufficjal kap ezekuttiv tal-Asso¢jazzjoni Tune-
zina tal-Banek u l-ex-kap uffi¢jal ezekuttiv tal-
Bank Agrikolu Nazzjonali) biex takkwista
vantagg mhux gustifikat ghal parti terza u
tikkawza hsara lill-amministrazzjoni.

2. | Fahd Mohamed Sakher
Ben Moncef Ben Mohamed
Hfaiez MATERI

Tunezin, twieled fTunez fit-2 ta’
Dicembru 1981, iben Naima
BOUTIBA, mizzewweg lil Nesrine
BEN ALL detentur tan-Nru NIC
04682068.

Persuna soggetta ghal investigazzjonijiet gudizz-
jarji mill-awtoritajiet Tunezini ghax ezercitat
influwenza hazina fuq detentur ta’ pozizzjoni
pubblika (l-ex-President Ben Al) bil-hsieb li
tikseb direttament jew indirettament vantagg
ghal persuna ohra, ghall-komplicita fl-uzu hazin
ta’ pozizzjoni minn detentur ta’ pozizzjoni pubb-
lika (l-ex-President Ben Ali) biex takkwista
vantagg mhux gustifikat ghal parti terza u biex
tikkawza hsara lill-amministrazzjoni, u kompli-
¢ita fil-mizapproprijazzjoni ta’ flus pubbli¢i Tune-
zini minn detentur ta’ pozizzjoni pubblika (l-ex-
President Ben Ali).

3. | Mohamed Slim Ben
Mohamed Hassen Ben
Salah CHIBOUB

Tunezin, twieled fit-13 ta’ Jannar
1959, iben Leila CHAIBI,
mizzewweg lil Dorsaf BEN AL
kap uffigjal ezekuttiv, jghix frue
du Jardin - Sidi Bousaid - Tunez,
detentur tan-Nru NIC 00400688.

Persuna soggetta ghal investigazzjonijiet gudizz-
jarji mill-awtoritajiet Tunezini ghal abbuz tal-
influwenza fuq uffi¢jal pubbliku (fdan il-kaz I-
ex-President Ben Ali) bil-hsieb tal-kisba, diretta-
ment jew indirettament, ta’ vantaggi ghall-profitt
ta’ persuni ohrajn u komplicita fl-abbuz serju
minn ufficjal pubbliku biex takkwista vantagg
mhux gustifikat ghal parti terza u tikkawza
hsara lill-amministrazzjoni.
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REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 736/2013
tas-17 ta’ Mejju 2013

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-
medda ta’ Zmien ghall-programm ta’ hidma ghall-ezami ta’ sustanzi attivi bijocidali ezistenti

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-
tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali (), u b'mod parti-
kolari t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 89(1) tieghu,

Billi:

1

()
)

GU
GU

Ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 jipprovdi ghall-
kontinwazzjoni tal-programm ta’ hidma ghall-ezami
sistematiku tas-sustanzi attivi kollha ezistenti uzati fil-
prodotti bijocidali i nbeda skont I-Artikolu 16(2) tad-
Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti
bijocidali ().

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 89(1) tar-Regolament
(UE) Nru 528/2012 jipprovdi li l-programm ta’ hidma
ghandu jintlahaq sal-14 ta’ Mejju 2014.

Skont l-ahhar stimi tal-Kummissjoni, kif espressi fil-
Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament
Ewropew skont I-Artikolu 294(6) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea dwar il-pozizzjoni

tal-Kunsill fuq l-adozzjoni ta’ Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill rigward it-tqeghid fis-suq u l-uzu
tal-prodotti bijocidali (}), l-ezami tas-sustanzi attivi kollha
ezistenti uzati fil-prodotti bijocidali mhux se jitlesta qabel
il-31 ta’ Dicembru 2024.

(4)  Ghalhekk huwa xieraq li l-programm ta’ hidma jigi estiz
sa dik id-data.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 89(1) tar-Regolament (KE)
Nru 528/2012 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  I-Kummissjoni ghandha tibqa’ ghaddejja bil-programm
ta’ hidma ghall-ezami sistematiku tas-sustanzi attivi kollha
ezistenti li nbeda skont l-Artikolu 16(2) tad-Direttiva 98/8/KE
bl-ghan li jitlesta sal-31 ta’ Dicembru 2024. Ghal dak il-ghan,
il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddele-
gati skont l-Artikolu 83 fir-rigward tat-twettiq tal-programm
ta’ hidma u tal-ispecifikazzjoni tad-drittijiet u l-obbligi relatati
tal-awtoritajiet kompetenti u tal-parte¢ipanti fil-programm.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmula fi Brussell, is-17 ta’ Mejju 2013.

L 167, 27.6.2012, p. 1.

L 123, 24.4.1998, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
II-President
José Manuel BARROSO

() COM(2011) 498 finali
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 737/2013
tat-30 ta’ Lulju 2013

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 501/2008 dwar termini u kundizzjonijiet ta’ apphkazz]onl tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3/2008 rigward azzjonijiet ta’ 1nf0rmazz]om u promozzjoni ghall-
prodotti agrikoli fis-suq intern u fil-pajjizi terzi

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
3/2008 tas-17 ta’ Dicembru 2007 dwar azzjonijiet ta’ infor-
mazzjoni u promozzjoni ghall-prodotti agrikoli fis-suq intern
u fil-pajjizi terzi (*), b’'mod partikolari l-Artikoli 4, 5 u 15 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 501/2008 (?)
jistabbilixxi r-regoli ghat-tfassil, l-ghazla, l-implimentazz-
joni, il-finanzjament u l-kontrolli tal-forniment tal-infor-
mazzjoni u l-mizuri ta’ promozzjoni stipulati fir-Regola-
ment (KE) Nru 3/2008.

)  I-lista tat-temi u l-prodotti li ghalihom jistghu jigu impli-
mentati l-mizuri fis-suq intern, skont 1-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (KE) Nru 3/2008 hija stabbilita fil-Parti A tal-
Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 501/2008 u I-lista tal-
prodotti li jistghu jkunu koperti minn mizuri promozz-
jonali fil-pajjizi terzi, skont l-Artikolu 3(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 3/2008 hija stabbilita fil-Parti A tal-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 501/2008. Dawn il-
listi ghandhom jigu rriveduti kull sentejn.

)  I-linji gwida msemmijin fl-Artikolu 5(1) tar-Regolament
(KE) Nru 3/2008 huma stabbiliti fil-Parti B tal-Anness I
tar-Regolament (KE) Nru 501/2008.

(4)  Fil-kuntest tal-krizi fis-settur tal-laham tan-nghag, u biex
ikun hemm sensibilizzazzjoni dwar il-laham tan-nghag u
l-produzzjoni u l-konsum tieghu, l-organizzazzjonijiet
tal-kummer¢ u interkummer¢jali tas-settur ghandhom
jinghataw l-opportunita li jirc¢ievu l-kofinanzjament mill-
Unjoni ghal programmi ta’ informazzjoni u promozzjoni
tal-laham tan-nghag generali li jorigina fl-Unjoni.

() GU L 3, 5.1.2008, p.
GU 8,

1.
() GU L 147, 6.6.2008, p. 3.

(5)  It-termini fakultattivi tal-kwalita introdotti bir-Regola-
ment (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-
kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel (%), jikkos-
titwixxu t-tieni saff ta’ sistemi tal-kwalita li jzidu l-valur.
Dawn jistghu jixxandru fis-suq intern u jirreferu ghal
karatteristici orizzontali specifici, fir-rigward ta’ kategorija
wahda, Jjew aktar @’ prodotti metodi tal-biedja jew
Biex ikun hemm disponibbilta shiha tal- programml
promozzjonali fis-suq intern ghall-iskemi kollha kurrenti
tal-kwalita, il-prodotti koperti mill-iskema ghal termini
tal-kwalita fakultattivi ghandhom jigu inkluzi bhala
prodotti eligibbli, flimkien ma’ prodotti li huma koperti
mill-iskemi  tad-denominazzjoni protetta tal-origini
(DPO), tal-indikazzjonijiet geografici protetti (IGP), jew
tal-ispe¢jalita tradizzjonali garantita (STG).

(6)  Ir-ragunijiet biex il-laham tat-tjur jinghata l-eligibbilta ma
ghadhomx validi, billi ghadda bizzejjed zmien mill-krizi
tal-influwenza tat-tjur biex regghet issahhet il-fiducja tal-
konsumaturi. Ghaldagstant, ghandhom jithassru r-refe-
renzi ghal-laham tat-tjur.

(7)  Meta ssir l-ghazla tal-pajjizi terzi li ghandhom jigu inkluzi
fil-Parti B tal-Anness II tar-Regolament (KE) Nru
501/2008, ghandhom jitqiesu s-swieq tal-pajjizi terzi
fejn hemm domanda attwali jew potenzjali. Bis-sahha
tal-konsum li qed jizdied b'mod regolari, il-potenzjal
ghall-prodotti agrikoli tal-Unjoni u l-interess fihom, kif
ukoll bis-sahha tal-programmi ta’ komunikazzjoni u
kooperazzjoni tal-Unjoni, ghandhom jitqiesu bhala
swieq eligibbli ghall-programmi promozzjonali, pajjizi u
zoni godda.

(8)  Fil-kuntest tal-adezjoni mal-Unjoni tal-Kroazja fl-1 ta’
Lulju 2013, dan il-pajjiz ghandu jitnechha mil-lista ta’
pajjizi terzi eligibbli.

(9)  Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 501/2008 ghandu jigi
emendat skont dan.

(10)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

() GU L 343, 14.12.2012, p. 1.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

L-Annessi [, I u IIl tar-Regolament (KE) Nru 501/2008 huma emendati skont l-Anness ta’ dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali
tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

L-Annessi [, Il u Il tar-Regolament (KE) Nru 501/2008 huma emendati kif gej:
(1) L-Anness I huwa emendat kif gej:
(a) Il-Parti A. “Lista tat-Temi u I-Prodotti” hija emendata kif gej:
(i) it-13-il inciz jigi mibdul b'dan li gej:

“— Il-prodotti koperti mill-iskemi ghad-denominazzjoni protetta tal-origini (DPO), ghall-indikazzjonijiet
geografici protetti (IGP), jew ghall-ispecjalita tradizzjonali garantita (STG) jew termini tal-kwalita fakul-
tattivi, skont ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*)

(*) GU L 343, 14.12.2012, p. 1

(ii) 1-15-il inciz jithassar
(iii) jizdied l-inciz li gej:
“— Laham tan-nghag”
(b) I-Parti B. “Linji Gwida” hija emendata kif gej:

(i) fil-linji gwida dwar “LAHMIJIET FRISKI, KESHIN JEW IFFRIZATI, PRODOTTI SKONT SKEMA TA’ KWALITA
KOMUNITARJA JEW NAZZJONALI", fil-punt 2. “Ghanijiet”, il-kliem “DPOJIGP/STG u biedja organika”
jinbidlu bil-kliem ““DPO/IGP/STG, termini tal-kwalita fakultattivi u l-biedja organika”

(i) il-linji gwida dwar “PRODOTTI MHARSA BDENOMINAZZJONI PROTETTA TAL-ORIGINI (DPO), INDI-
KAZZJONI GEOGRAFIKA PROTETTA (IGP), JEW SPECJALITA TRADIZZJONALI GARANTITA (STG)”
jinbidlu b'dan i gej:

“IL-PRODOTTI KOPERTI MILLISKEMI GHAD-DENOMINAZZJONI PROTETTA TAL-ORIGINI (DPO),

GHALL-INDIKAZZJONIJIET GEOGRAFICI PROTETTI (IGP), JEW GHALL-ISPECJALITA TRADIZZJONALI

GARANTITA (STG) JEW TERMINI TAL-KWALITA FAKULTATTIVI, SKONT IR-REGOLAMENT (UE) Nru
1151/2012

1. Analizi generali tas-sitwazzjoni

Is-sistema Komunitarja ghall-harsien tad-denominazzjoni tal-prodotti stipulata fir-Regolament (KE) Nru
1151/2012 hija prijorita fl-implimentazzjoni tal-parti dwar il-kwalita tal-politika agrikola komuni. Ghal-
hekk jinhtieg li jitkomplew l-isforzi li kienu saru qabel biex isiru kampanji biex jinghata taghrif lill-
partecipanti potenzjali kollha fil-katina tal-produzzjoni, it-thejjija, il-kummer¢ u l-konsum tal-prodotti
koperti mid-denominazzjonijiet protetti u t-termini tal-kwalita fakultattivi.

2. Ghanijiet

Il-kampanji ta’ informazzjoni u ta’ promozzjoni ma ghandhomx jillimitaw ruhhom ghal isem wiehed jew
ghal ghadd zghir ta’ ismijiet ta’ prodotti izda ghandhom jiffokaw fuq gruppi ta’ ismijiet jew ta’ certi
kategoriji ta’ prodotti, jew ta’ prodotti ta’ regjun wiched jew ta’ hafna regjuni, jew ta’ Stat Membru wiehed
jew ta’ hafna Stati Membri.

Dawn il-kampanji ghandu jkollhom bhala ghan:

— li jaghtu informazzjoni shiha dwar il-kontenut, dwar il-hidma u dwar il-karattru tal-Unjoni ta’ dawn 1-
iskemi u, b'mod partikolari, dwar l-effetti taghhom fuq il-valur kummergjali tal-prodotti li d-denomi-
nazzjoni taghhom tkun protetta, li jgawdu mill-protezzjoni li jaghtu dawn l-iskemi wara li jigu
rregistrati,

li jtejbu l-gharfien tas-simboli tal-Unjoni ghall-prodotti koperti mill-iskemi ghall-DPO/IGP/STG jew
ghat-termini tal-kwalita fakultattivi fost il-konsumaturi, id-distributuri u l-professjonisti fil-qasam tal-

ikel,

— 1i jheggu gruppi ta’ produtturi/processaturi li ghadhom mhux qed jiehdu sehem fdawn l-iskemi biex
jirregistraw id-denominazzjoni tal-prodotti li jissodisfaw il-kundizzjonijiet bazi¢i u biex japplikaw it-
termini tal-kwalita fakultattivi,

— i jheggu l-gruppi ta’ produtturi u processaturi fir-regjunijiet ikkoncernati li ghadhom mhux qed jichdu
sehem fl-iskemi biex jahdmu fuq prodotti ta’ denominazzjonijiet registrati billi jikkonformaw mal-
ispecifikazzjonijiet approvati, u mar-rekwiziti tal-ispezzjoni stabbiliti ghad-denominazzjonijiet protetti
diversi,
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li jaghtu spinta lit-talba ghall-prodotti kkoncernati filwaqt li jgharrfu lill-konsumaturi u lid-distributuri
dwar l-ezistenza, is-sinifikat u I-benefic¢ji tal-iskemi u jaghtuhom spjegazzjonijiet dwar il-logos, dwar il-
kundizzjonijiet ghall-ghoti tad-desinjazzjonijiet, dwar il-kontrolli, kif ukoll dwar is-sistema ta’ tracca-
bilita.

3. Gruppi fil-mira

Produtturi u processuri
Distributuri s-supermarkets, il-grossisti, dawk li jbieghu bl-imnut, il-kejterers, il-kantins u r-restoranti),
Konsumaturi u l-asso¢jazzjonijiet taghhom,

Min iwassal opinjoni.

4. Messaggi principali

I-prodotti li d-denominazzjoni taghhom hija protetta ghandhom karatteristici specifici skont l-origini
geografika taghhom; fil-kaz ta’ prodotti li ghandhom id-DPO, il-kwalita jew il-karatteristici tal-prodotti
jridu jkunu essenzjalment jew esklussivament marbuta mal-ambjent geografiku partikolari bil-karatte-
risti¢i naturali u umani inerenti ma’ dan. Il-prodotti bl-IPG, ghandhom kwalita jew fama specifika li hija
marbuta mal-origini geografika taghhom; irid ikun hemm rabta geografika fminn tal-ingas wahda mill-
fazijiet tal-produzzjoni, tal-ipprocessar jew tat-thejjija

[I-prodotti li jgawdu minn STG ghandhom karatteristici marbuta mal-metodi ta’ produzzjoni tradizz-
jonali partikolari jew mal-uzu ta’ materja prima tradizzjonali

Il-logos tal-Unjoni uzati ghad-DPO, ghall-IGP, u ghall-STG huma simboli li jinftiechmu madwar I-
Unjoni kollha bhala denominazzjonijiet ta’ prodotti li jkunu konformi ma’ ¢erti kundizzjonijiet produt-
tivi specifici marbuta mal-origini geografika taghhom jew mat-tradizzjoni u li jkunu soggetti ghall-
ispezzjonijiet

It-termini tal-kwalita fakultattivi huma marbutin ma’ karatteristika ta’ kategorija wahda jew aktar ta’
prodotti, jew ghal attribut tal-biedja jew tal-ipprocessar li jkun japplika fzoni specifici

L-uzu tat-termini tal-kwalita fakultattivi jzid il-valur tal-prodott meta mqabbel ma’ prodotti ta’ tip simili
It-termini tal-kwalita fakultattivi ghandhom dimensjoni tal-Unjoni

Il-prezentazzjoni ta’ xi prodotti li geghdin fl-iskemi tad-DPO, -IGP, u I-STG jew tat-termini tal-kwalita
fakultattivi bhala ezempiji tal-possibbilta ta’ reklamar kummercjali b'success ta’ prodotti registrati fl-

iskemi ta’ protezzjoni

Dawn l-iskemi ta’ protezzjoni jghinu l-wirt kulturali tal-Unjoni, id-diversita tal-produzzjoni agrikola, kif
ukoll iz-zamma tal-kampanja fqaghda tajba

5. Strumenti principali

L-Internet u mezzi elettroni¢i ohra

Relazzjonijiet pubbli¢i mal-mezzi tax-xandir (stampa specjalizzata, tan-nisa u tat-tisjir)
Kuntatti mal-asso¢jazzjonijiet tal-konsumaturi

Taghrif u wirjiet fil-hwienet

Mezzi ta’ komunikazzjoni awdjovizivi (riklami televizivi mmirati, ec¢.)

Dokumenti stampati (fuljetti, pamflets, ecc)

Partecipazzjoni fil-fieri u fil-wirjiet

Seminars ta’ taghrif u ta’ tahrig u azzjonijiet dwar il-funzjonament tal-iskemi tal-Unjoni ghad-DPO, I-
IGP, 1-STG jew termini tal-kwalita fakultattivi

6. Tul ta’ Zmien u firxa tal-programmi

Minn 12 sa 36 xahar, preferibbilment bi prijorita ghall-programmi pluriennali filwaqt li jigu stabbiliti
ghanijiet u strategiji ghal kull fazi”

(iii) il-lini

gwida dwar il-“LAHAM TAT-TJUR” huma mhassra

(iv) jigu mizjuda llinji gwida l-godda li gejjin dwar il-“LAHAM TAN-NGHAG™:

“LAHAM TAN-NGHAG

1. Analizi globali tas-sitwazzjoni

Is-settur tal-laham tan-nghag huwa fragli hafna u ghaddej minn krizi: il-konsum, il-produzzjoni u I-
prezzijiet tal-laham tan-nghag qeghdin jongsu, filwaqt li l-ispejjez (l-introduzzjoni tal-identifikazzjoni elett-
ronika, il-prezzijiet tal-ghalf, il-produzzjoni tradizzjonali bhat-transumanza) qeghdin jizdiedu. Barra
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minn hekk, qed jizdied il-forniment tal-laham tan-nghag minn pajjizi terzi. Minhabba li qed tonqos il-
profitabbilta, bosta produtturi qeghdin jigu sfurzati li jwaqqfu l-produzzjoni, u dan jista’ jkollu konseg-
wenzi negattivi fuq il-varjeta ta’ laham fl-Unjoni, u aktar tluq mill-kampanja. Il-laham tan-nghag huwa
parti importanti mill-wirt kulinari fl-Unjoni, u l-produzzjoni tieghu realment ghandha rwol spe¢jali fiz-
zoni fejn il-kundizzjonijiet tal-biedja huma difficli fejn ghandu x’jagsam mal-manteniment tal-pajsagg u 1-
impatti so¢joekonomici.

2. L-ghanijiet

— Li jizdied l-gharfien tal-gruppi fil-mira dwar il-kwalita, il-kundizzjonijiet ta’ produzzjoni sostenibbli tal-
laham tan-nghag u r-rwol spegjali li dan ghandu fil-wirt kulinari tal-Unjoni

— Li jizdied il-konsum tal-laham tan-nghag
3. Gruppi fil-mira
— Produtturi u processuri
— Distributuri (supermarkets, grossisti, bejjiegha bl-imnut, kejterers, kantins, ristoranti)

— Il-konsumaturi (b'mod partikolari I-konsumaturi zghazagh, ta’ bejn it-18 u 1-40 sena) u l-assocjazz-
jonijiet tal-konsumaturi

— Dawk li jinfluwenzaw l-opinjoni pubblika, il-gurnalisti, l-esperti tal-gastronomija
4. Messaggi principali
— Metodi ta’ produzzjoni li jirrispettaw l-ambjent u tradizzjonali
— It-traccabbilta (l-identifikazzjoni elettronika)
— It-tikkettar tal-laham jippermetti lill-konsumaturi jidentifikaw l-origini u l-karatteristiki tal-prodotti

— Li l-konsumaturi jkunu infurmati dwar id-diversita u l-kwalitajiet organolettici u nutrittivi tal-laham
tan-nghag

— Pariri ghall-uzu, ricetti

— Il-kampanji ta’ taghrif u ta’ promozzjoni huma limitati ghall-prodotti maghmula fl-Unjoni
5. Strumenti principali

— L-Internet u mezzi elettronici ohra

— Il-promozzjoni fil-punti tal-bejgh (provi ta’ toghma, ricetti, informazzjoni)

— Relazzjonijiet mal-istampa u relazzjonijiet pubblici (avvenimenti, partecipazzjoni ffieri tal-konsumaturi,
ecc.)

— Il-pubblicita (jew editorjali li jaghmlu 1-pubblicita) fl-istampa
— Il-mezzi ta’ komunikazzjoni awdjoviziva (televizjoni u radju)
— Il-partecipazzjoni ffieri kummercjali

— Strumenti ohra

6. Tul ta’ Zmien u firxa tal-programmi
Bejn 12 u 36 xahar, bi prijorita ghall-programmi pluriennali li jistabbilixxu miri cari u strategija ghal kull
fazi, li jigu organizzati minn zewg Stati Membri jew izjed u jigu implimentati fmill-inqas zewgt iswieq
godda.”

(2) L-Anness Il huwa emendat kif gej:

(a) I-Parti A. “LISTA TAL-PRODOTTI LI JISTGHU JSIRULHOM AZZJONIJIET TA’ PROMOZZJONI" hija
emendata kif gej:

(i) il-11-il in¢iz jigi mibdul b'dan li gej:
“— Il-prodotti koperti mill-iskemi ghad-denominazzjoni protetta tal-origini (DPO), ghall-indikazzjonijiet
geografici protetti (IGP), jew ghall-ispe¢jalita tradizzjonali garantita (STG) jew termini tal-kwalita fakultat-
tivi, skont ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012”
(ii) jizdied l-in¢iz gdid 1i gej:
“— Laham tan-nghag”

(b) 1l-Parti B. “LISTA TAS-SWIEQ TERZI FEJN JISTGHU JITWETTQU L-AZZJONIJIET TA’ PROMOZZJONI"
hija emendata kif gej:
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(i) It-tagsima A “Pajjiz” hija emendata kif gej:
— l-in¢izi tal-Afrika t'Isfel u tal-Kroazja jithassru
— jinziedu l-incizi li gejjin:
“— l-Albanija
— l-Armenja
— l-Azerbajgan
— il-Bjelorussja
— Gorgja
— il-Kazakistan
— il-Moldova
— I-Uzbekistan”
(ii) It-tagsima B “Zoni geografi¢i” hija emendata kif gej:
— jithassar l-in¢iz tal-Afrika ta” Fuq
— jinzied l-in¢iz gdid li gej:
“— 1-Afrika”
(3) I-Anness IIl huwa emendat kif gej:

() il-punt 12 jinbidel b'dan li gej:

“12. ll-prodotti koperti mill-iskemi ghad-denominazzjoni protetta tal-origini (DPO), ghall-indikazzjonijiet geogra-
fici protetti (IGP), jew ghall-ispecjalitd tradizzjonali garantita (STG) jew termini tal-kwalita fakultattivi, skont

ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012: EUR 3 miljuni”
(b) H-punt 15 jithassar
(¢) jinzied il-punt 16 li gej:
“16. Laham tan-nghag: p.m.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 738/2013
tat-30 ta’ Lulju 2013

li jemenda l-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
fir-rigward tal-uzu ta’ ¢erti addittivi fanalogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar I-
addittivi tal-ikel (*), u b'mod partikolari l-Artikolu 10(3) tieghu,

Billi:

(1)

GU
GU

L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 jistab-
bilixxi lista tal-Unjoni ta’ addittivi tal-ikel approvati ghall-
uzu fl-ikel u l-kundizzjonijiet tal-uzu taghhom.

Din il-lista tista’ tigi aggornata skont il-procedura komuni
msemmija fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru
1331/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Dicembru 2008 li jistabbilixxi procedura ta’ awtorizzazz-
joni komuni ghall-addittivi tal-ikel, l-enzimi tal-ikel u I-
aromatizzanti tal-ikel (%) jew fuq inizjattiva tal-Kummiss-
joni jew wara li ssir applikazzjoni.

Applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tal-uzu ta’ numru ta’
addittivi fi prodotti analogi tal-hut abbazi tal-alka tressqet
fl-1 ta’ Frar 2011 u saret disponibbli ghall-Istati Membri.

L-analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka gew zviluppati
minn estratti tal-alka, li jammontaw ghal madwar 85 %
tal-prodott. Ingredjenti addizzjonali huma l-ilma, hwawar
u addittivi awtorizzati. L-analogi tal-ajd tal-hut abbazi tal-
alka jappartjenu ghal kategorija tal-ikel 04.2.4.1 “Prepa-
razzjonijiet tal-frott u l-hxejjex eskluz ix-xropp tal-frott”
skont il-Parti D tal-lista tal-Unjoni tal-addittivi tal-ikel tal-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008.

Peress li dawn il-prodotti mhumiex vizwalment attraenti,
huwa mehtieg l-uzu ta’ certi kuluri tal-ikel. L-uzu ta’
sustanzi li jaghtu l-hlewwa huwa mehtieg biex tigi aggus-
tata t-toghma, titghatta t-toghma morra, u fl-istess hin
jigi evitat li l-uzu taz-zokkor jillimita l-istabbilta mikro-
bijologika u l-hajja tal-konsum ta’ dawn il-prodotti.
Addittivi addizzjonalment mitluba huma mehtiega bhala
stabilizzaturi u antiossidanti.

L-analogi tal-hut abbazi tal-alka huma primarjament
mahsuba biex jintuzaw bhala kontorn jew tizjin fuq

L 354, 31.12.2008, p. 16.

L 354, 31.12.2008, p. 1.

dixxijiet, bhala alternattiva ghall-bajd tal-hut. L-esponi-
ment addizzjonali minhabba l-uzu ta’ dawn l-addittivi
ghalhekk ikun negligibbli meta mqabbel mal-uzu
taghhom foggetti tal-ikel ohrajn, u mhuwiex suxxettibbli
li jkollhom effett fuq is-sahha tal-bniedem. Huwa ghal-
hekk xieraq li jkun awtorizzat l-uzu ta’ ¢erti kuluri, hlew-
wiet, antiossidanti u stabilizzaturi fl-analogi tal-bajd tal-
hut.

Skont  I-Artikolu  3(2) tar-Regolament (KE) Nru
1331/2008, il-Kummissjoni ghandha titlob l-opinjoni
tal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel biex taggorna
|-lista tal-Unjoni ta’ addittivi tal-ikel stipulata fl-Anness II
tar-Regolament (KE) Nru 13332008, hlief meta l-aggor-
nament inkwistjoni ma jkunx mistenni li jhalli effett fuq
is-sahha tal-bniedem. Billi l-awtorizzazzjoni tal-uzu ta’
Kurkumina (E 100), Riboflavini (E 101), Kocineal,
Ac¢idu Karminiku, Karminji (E 120), Kumplessi tar-ram
tal-klorofilli u l-klorofillini (E 141), Karamelli semplici
(E 150a), Karbonju vegetali (E 153), Karoteni (E 160a),
Estratt tal-paprika, kapsantin, kapsorubin (E 160c), Beta-
apo-8 ’-karotenal (C 30) (E 160e), Ahmar tal-pitravi,
betanin (E 162), antocijanini (E 163), dijossidu tat-titanju
(E 171), Ossidi tal-hadid u idrossidi (E 172), Estratti tal-
klin (E 392), Acidu fosforiku — fosfati — di-, tri- u
polifosfati (E 338-452) u Sakkarina u l-imluha taghha
tas-sodju, tal-potassju u tal-kal¢ju (E 954) fanalogi tal-
bajd tal-hut abbazi tal-alka tikkostitwixxi aggornament ta’
dik illista li x'aktarx ma thallix effett fuq is-sahha tal-
bniedem, mhux mehtieg li tintalab l-opinjoni tal-Awtorita
Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel.

Ghaldagstant, l-Anness II ghar-Regolament (KE) Nru
1333/2008 ghandu jigi emendat skont dan.

[l-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali, u la -Parlament Ewropew u lanqas
il-Kunsill ma opponewhom,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 huwa emendat
skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO



ANNESS

Fil-Parti E tal-Anness Il ghar-Regolament (KE) Nru 1333/2008, il-kategorija ta’ ikel 04.2.4.1 “Preparazzjonijiet tal-frott u l-hxejjex eskluz x-xropp tal-frott”, hija emendata kif gej:

(1) L-entrati li gejjin huma mdahhla fordni numeriku:

“E 100 Kurkumina 50 Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 101 Riboflavini quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 120 Kocineal, Ac¢idu Karminiku, Karminji 100 Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 141 Komposti tar-ram tal-klorofilli u klorofillini quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 150a Karamelli semplici quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 153 Karbonju vegetali quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 160a Karoteni quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 160c Estratt tal-paprika, kapsantin, kapsorubin quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 160e Beta-apo-8'-karotenal (C 30) 100 Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 162 Ahmar tal-Pitravi, betanin quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 163 Antocijanini quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 171 Diossidu tat-titanju quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 172 Ossidi u idrossidi tal-hadid quantum satis Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 338-452 Acidu fosforiku - fosfati - di - tri- u polifosfati | 1 000 (1) (4) Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 392 Estratti tal-klin 200 (46) Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka
E 954 Sakkarina u l-imluha Na, K u Ca taghha 50 (52) Biss analogi tal-bajd tal-hut abbazi tal-alka”

(2) In-nota ta’ qiegh il-pagna li gejja hija mizjuda wara n-nota ta’ qiegh il-pagna 34:

“(46): Bhala s-somma ta’ karnosol u a¢idu karnosiku”

velror 1
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 739/2013
tat-30 ta’ Lulju 2013

li jemenda I-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-

rigward tal-uzu ta’ steroli tal-pjanti rikki fl-Istigmasteroli bhala stabilizzaturi fkoktejls alkaholi¢i lesti

biex jigu ffrizati u l-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 231/2012 fir-rigward tal-
ispecifikazzjonijiet ghall-addittiv tal-ikel abbazi ta’ steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar I-
addittivi tal-ikel (1), u b’'mod partikolari I-Artikolu 10(3) u 14
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1331/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 li jistab-
bilixxi procedura ta’ awtorizzazzjoni komuni ghall-addittivi tal-
ikel, l-enzimi tal-ikel u l-aromatizzanti tal-ikel (%), u b'mod parti-
kolari l-Artikolu 7(5) tieghu,

Billi:

(1) L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 jistab-
bilixxi lista ta’ addittivi tal-ikel tal-Unjoni approvati ghall-
uzu fl-ikel, u I-kundizzjonijiet tal-uzu taghhom.

(20  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 231/2012 (%)
jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet ~ghall-addittivi tal-ikel
elenkati  fl-Anness 1  tar-Regolament  (KE) Nru
1333/2008.

(3)  Dawn illisti jistghu jigu aggornati skont il-procedura
komuni msemmija fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1331/2008, jew b'inizjattiva tal-Kummissjoni inkella
wara talba.

(4)  Applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tal-uzu ta’ steroli tal-
pjanti rikki fl-istigmasteroli bhala stabilizzaturi fkoktejls
alkaholici lesti biex jigu ffrizati tressqet fil-11 ta’ Frar
2011, u tinsab ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri.

(5)  Hemm htiega teknologika ghall-uzu ta’ steroli tal-pjanti
rikki fl-istigmasteroli bhala stabilizzaturi, agenti ta’ nukle-
azzjoni tas-silg, biex joholqu u jzommu l-prezenza ta’
tixrid tas-silg fi hdan firxa ta’ koktejls alkoholic¢i lesti
biex jigu ffrizati. Dawn il-prodotti huma mfassla biex
jinxtraw mill-konsumatur bhala likwidu u jitgieghdu fi
frizers domestic¢i ghall-produzzjoni ta’ xorb semiffrizat.

GU L 354, 31.12.2008, p. 16.
() GU L 354, 31.12.2008, p. 1.
GU L 83, 22.3.2012, p. 1.

©)

Meta steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli jigu mizjuda
mal-koktejls bhala agent ta’ nukleazzjoni tas-silg (stabiliz-
zatur) jizguraw li l-koktejls se jiffrizaw u jipproducu
xarba sodisfacenti semiffrizata fil-friza tal-konsumatur.
Minghajr l-uzu ta’ steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli,
is-supertkessih tax-xorb jista’ jsehh u I-formazzjoni tas-
silg ma jistax ikun garantit. Dan iwassal ghal falliment
tal-prodott.

Skont  I-Artikolu  3(2) tar-Regolament (KE) Nru
1331/2008, il-Kummissjoni ghandha tfittex l-opinjoni
tal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel sabiex
taggorna l-lista tal-Unjoni ta’ addittivi tal-ikel stabbiliti
fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008.

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel ivvalutat is-
sigurta ta’ steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli meta
jintuzaw bhala addittiv tal-ikel fkoktejls alkoholici lesti
biex jigu ffrizati u fl-14 ta’ Mejju 2012 (*) esprimiet I-
opinjoni taghha. Hija qgieset li d-dejta tossikologika dispo-
nibbli ghal steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli hija
insuffi¢jenti biex jigi stabbilit ammont accettabbli li jista’
jittiehed kuljum. Madankollu, abbazi tal-informazzjoni
disponibbli, hija kkonkludiet li l-uzu propost u I-livelli
tal-uzu ta’ steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli bhala
stabilizzaturi fkoktejls alkoholi¢i lesti biex jigu ffrizati
mhumiex ta’ periklu ghas-sahha. Barra minn hekk, filwagqt
li tqis l-espozizzjoni stmata ghall-isteroli tal-pjanti mis-
sorsi kollha, I-Awtorita tikkunsidra li l-medja ta’ kuljum
(jigifieri minn applikazzjonijiet godda, minn sorsi naturali
u mizjuda bhala ingredjent tal-ikel ¢did) mhix se tagbez
it-3 g.

Ghalhekk, huwa xieraq li jkun awtorizzat l-uzu ta’ steroli
tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli bhala stabilizzaturi fkok-
tejls alkoholic¢i lesti biex jigu ffrizati u li jkun assenjat E
499 bhala numru E ghal dak l-addittiv tal-ikel.

L-isteroli tal-pjanti, l-istanoli tal-pjanti u l-esteri taghhom
gew ivvalutati qabel minn diversi awtoritajiet xjentifici,
inkluzi 1-Kumitat Xjentifiku dwar I-lIkel, il-Kumitat
Kongunt tal-Esperti FAO/WHO dwar 1-Addittivi tal-Tkel
u l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u huma
approvati ghall-uzu fikel differenti fi hdan 1-Unjoni fli-
velli ta” konsum sa 3 g/kuljum. Dawk is-sustanzi jintuzaw
bhala ingredjenti tal-ikel godda bil-ghan li individwi iper-
kolesterolemici jikkontrollaw il-livelli tal-kolesterol tat-tip
LDL fid-demm.

(% I-Bord tal-EFSA dwar 1-Addittivi tal-Ikel u s-Sorsi tan-Nutrijenti
mizjuda mal-Ikel (ANS); Opinjoni xjentifika dwar is-sikurezza ta’
steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli bhala addittiv tal-ikel. The
EFSA Journal 2012; 10(5):2659.
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(10)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 tal- FAO/WHO dwar l-Addittivi tal-Ikel (%) u li r-rizultati mill-

(11)

(12)

(")
)

GU
GU

31 ta’ Marzu 2004 li jikkoncerna l-ittikkettjar ta’ ikel u
ingredjenti tal-ikel b'fitosteroli mizjuda, esteri fitosteroli,
fitostanoli ufjew esteri fitostanoli (') jistipula dettalji
obbligatorji dwar it-tikkettar ta’ tali ikel, flimkien ma’
dak imnizzel fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 2000/13/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Marzu 2000
dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li
ghandhom xjagsmu ma’ tikkettar, prezentazzjoni u
riklamar ta’ oggetti tal-ikel (3. Dawk ir-rekwiziti tat-
tikkettar ghandhom xjaqsmu mal-effetti tal-isteroli tal-
pjanti, tal-esteri tal-isteroli tal-pjanti, l-istanoli tal-pjanti
ufjew l-esteri tal-fitostanoli fuq il-livell ta’ kolesterol fid-
demm.

Minhabba li Ilivelli ta’ steroli tal-pjanti rikki fl-istigmas-
teroli ghall-uzu mahsub fxorb alkoholiku mhumiex
bizzejjed biex jaffettawaw il-livelli ta’ kolesterol fid-
demm, il-koktejls alkoholi¢i li fihom steroli tal-pjanti
rikki fl-istigmasteroli ghandhom ikunu ezentati milli
jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ ttikkettar stipulati bir-
Regolament (KE) Nru 608/2004.

L-ispecifikazzjonijiet ghall-isteroli tal-pjanti rikki fl-istig-
masteroli ghandhom jiddahhlu fir-Regolament (UE) Nru
231/2012.

L-opinjoni tal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel
dwar is-sigurta ta’ steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli
tal-14 ta’ Mejju 2012 ikkunsidrat l-ispecifikazzjonijiet
ghal dak l-addittiv tal-ikel kif propost mill-applikant u
kif stabbilit fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament. Hija kkon-
kludiet Ii l-ispecifikazzjonijiet huma bbazati fuq dawk
stabbiliti ghall-isteroli tal-pjanti, l-istenoli tal-pjanti, u I-
esteri taghhom permezz tal-Kumitat Espert Kongunt tal-

(14)

analizi ta’ steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli vverifikat
li I-process tal-produzzjoni jipproduci prodott konsistenti
li jaqa’ taht l-ispecifikazzjonijiet proposti.

Meta jkunu qed jigu aggornati l-ispecifikazzjonijiet stab-
biliti fir-Regolament (UE) Nru 231/2012, ghandhom
jitgiesu l-ispecifikazzjonijiet u t-tekniki analitici ghall-
addittivi tal-ikel kif jistabbilixxi 1-Codex Alimentarius
imfassal mill-Kumitat Kongunt ta’ Esperti tal-FAO/WHO
dwar 1-Addittivi tal-Tkel.

Ghaldagstant ir-Regolamenti (KE) Nru 1333/2008 u (UE)
Nru 231/2012 ghandhom jigu emendati skont dan.

Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali, u la l-Parlament Ewropew u langas
il-Kunsill ma opponewhom,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 huwa emendat
skont l-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

L-Anness tar-Regolament (UE) Nru 231/2012 huwa emendat
skont I-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2013.

L 97, 1.4.2004, p. 44.

L 109, 6.5.2000, p. 29.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO

(®) I-Kumitat Espert Kongunt tal-FAO/[WHO dwar 1-Addittivi tal-Ikel,
2008. Steroli tal-pjanti, stenoli tal-pjanti u l-esteri taghhom. Fil-:
Kompendju tal-Ispecifikazzjonijiet tal-Additivi tal-Ikel. Imhejji fid-
69 JECFA (2008), FAO JECFA Monografi 5.



L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 huwa emendat kif gej:

ANNESS |

(1) Fil-punt 3 tal-Parti B, l-annotazzjoni li gejja ghal E 499 tiddahhal wara l-annotazzjoni ghal E 495:

“E 499 Steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli”

(2) 1l-Parti E, il-kategorija tal-ikel 14.2.8 “Xarbiet alkoholi¢i ohra inkluzi tahlitiet ta’ xarbiet alkoholi¢i ma’ xarbiet mhux alkoholici u spirti b'ingas minn 15 % ta’ alkohol” hija emendata kif jidher hawn taht:

(a) l-entrati li gejjin ghal E 499 jiddahhlu wara l-entrata ghal E 481-482:

“E 499 Steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli 80 (80) Biss ghall-koktejls alkoholici lesti biex jigu ffrizati bbazati
fuq l-ilma

E 499 Steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli 800 (80) Biss ghall-koktejls alkoholici lesti biex jigu ffrizati ibbazati
fuq il-krema”

(b) tizdied in-nota fqiegh il-pagna li gejja:

“(80): Ir-rekwiziti tat-tikkettar stipulati bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 (GU L 97, 1.4.2004, p. 44) ma ghandhomx japplikaw.”
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ANNESS 11

Fl-Anness tar-Regolament (UE) Nru 231/2012, tiddahhal l-annotazzjoni li gejja ghall-E 499 wara l-annotazzjoni ghall-E 495:

“E 499 STEROLI TAL-PJANTI RIKKI FL-ISTIGMASTEROLI

Sinonimi

Definizzjoni

Einecs

Isem kimiku
Stigmasterol
f-sitosterol
Kampesterol
Brassikasterol

Formula kimika
Stigmasterol
p-Sitosterol
Kampesterol
Brassikasterol

Piz molekulari
Stigmasterol
p-Sitosterol
Kampesterol
Brassikasterol

Analizi

(prodotti li fihom

biss steroli hielsa u
stanoli)

L-isteroli tal-pjanti rikki fl-istigmasteroli huma derivati minn fazola tas-sojja u huma definiti kimikament bhala tahlita semplici li tikkonsisti fmhux anqas minn 95 % ta’ steroli
tal-pjanti (stigmasterol, B-sitosterol, kampesterol u brassikasterol), bl-istigmasterol li jirrapprezenta mhux inqas minn 85 % ta’ steroli tal-pjanti rikki fl-istigmasterol.

(3S,85,9S,10R,13R,14S,17R)-17-(5-etil-6-metil-ett-3-en-2-il)-10,1 3-dimetil-2,3,4,7,8,9,11,12,14,15,16,17-dodekaidro-1H¢iklopenta[a]fenantren-3-ol
(35,85,9S,10R,13R,14S,17R)-17-[(2S,55)-5-¢til-6-metilettan-2-il]-10,1 3-dimetil-2,3,4,7,8,9,11,12,14,15,16,17-dodekaidro-1H¢iklopenta[a]fenantren-3-ol
(35,85,9S,10R,13R,14S,17R)-17-(5,6-dimetilettan-2-il)-10,13-dimetil-2,3,4,7,8,9,11,12,14,15,16,1 7-dodekaidro-1H¢iklopenta[a]fenantren-3-ol

(3S,85,9S,10R,13R,14S,17R)-17-[(E,2R,5R)-5,6-dimetiletta-3-en-2-il]-10,13-dimetil-2,3,4,7,8,9,11,12,14,15,16,17-dodekaidro-1H¢iklopenta[a]fenantren-3-ol

CyoHyg0
CyoH500
CygHyg0

Cy5Hy60

412,6 g/mol
414,7 g/mol
400,6 g/mol
398,6 g/mol

Kontenut mhux inqas minn 95 % fuq bazi totali hielsa mill-isterolifistanoli fuq il-bazi anidruza
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Deskrizzjoni

Identifikazzjoni

Solubbilta

Kontenut  tal-Istig-
masterol

Sterolifstanoli  tal-
pjanti ohra: jew
wehidhom jew flim-
kien inkluza brassi-
kasterol, campesta-
nol, kampesterol, A-
7-kampesterol,
kolesterol, chleroste-
rol, sitostanol u f-
sitosterol.

Purita

Irmied totali

Solventi Residwi

Kontenut ta’ ilma
Arseniku

Comb

Kriterji mikrobijologici

Ghadd ta kolonji
totali

Hmira
Moffa
Escherichia coli

Salmonella spp.

Pilloli jew pastilji, trabijiet bojod jew kemxejn bojod, gieri; likwidi minghajr kulur sa isfar car

Prattikament insolubbli fl-ilma. L-isteroli u l-istanoli tal-pjanti huma solubbli fl-aceton u fl-acitat etiliku.

Mhux anqas minn 85 % (w/w)

mhux izjed minn 15 % (w/w)

Mhux iktar minn 0,1 %

Etanol: Mhux aktar minn 5 000 mg/kg
Metanol: Mhux aktar minn 50 mg/kg
Mhux aktar minn 4 % (Metodu Karl Fisher)
Mhux aktar minn 3 mg/kg

Mhux aktar minn 1 mg/kg

Mhux aktar minn 1 000 CFU/g

Mhux aktar minn 100 CFU/g
Mhux aktar minn 100 CFU/g
Mhux aktar minn 10 CFU/[g

Niegsa £25 g”
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L 204/40

[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

31.7.2013

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 740/2013
tat-30 ta’ Lulju 2013

dwar derogi mir-regoli tal-origini stabbiliti fl-Anness II tal-Ftehim Kummer¢jali bejn 1-Unjoni
Ewropea u lIstati Membri taghha, fuq naha, u l-Kolombja u l-Peri, fuq in-naha l-ohra, li
japplikaw ghall-kwoti ta’ certi prodotti mill-Kolombja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-De¢izjoni tal-Kunsill 2012/735/UE tal-
31 ta’ Mejju 2012 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u
l-applikazzjoni provvizorja, tal-Ftehim Kummer¢jali bejn I
Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha wahda, u
-Kolombja u 1-Pertt, min-naha l-ohra (!), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 6 taghha,

Billi:

(1) Bid-Decizjoni 2012/735/UE, il-Kunsill awtorizza l-iffir-
mar, fisem 1-Unjoni, tal-Ftehim Kummer¢jali bejn 1-
Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, fuq naha, u
|-Kolombja u 1-Perti, fuq in-naha l-ohra (“il-Ftehim”).
Skont id-Decizjoni 2012/735/UE, il-Ftehim ghandu jigi
applikat fuq bazi provvizorja, sakemm jitlestew il-proce-
duri pendenti ghall-konkluzjoni tieghu. II-Ftehim jibda
japplika fuq bazi provvizorja mill-1 ta® Awwissu 2013.

(2)  L-Anness II tal-Ftehim jikkoncerna d-definizzjoni tal-
kuncett ta’ “prodotti originarji” u l-metodi tal-kooperazz-
joni amministrattiva. Ghal ghadd ta’ prodotti, l-Appendici
2A ta' dak l-Anness jipprevedi derogi mir-regoli tal-
origini stabbiliti fdak I-Anness fil-qafas ta’ kwoti annwali.
Ghaldagstant huwa mehtieg li jigu stipulati I-kundizzjoni-
jiet ghall-applikazzjoni ta’ dawn id-derogi ghall-impor-
tazzjonijiet mill-Kolombja.

)  I-kwoti stipulati fl-Appendi¢i 2A tal-Anness II ghan-
dhom jigu mmaniggjati mill-Kummissjoni fuq bazi ta’
min jasal l-ewwel skont ir-Regolament tal-Kummissjoni
(KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispo-
zizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 2913/92 li jistabbilixxi il-Kodi¢i Doga-
nali Komunitarju (3).

(4)  L-intitolament ghall-benefi¢¢ju mill-koncessjonijiet tarif-
farji ghandu jkun soggett ghall-prezentazzjoni tal-prova
relevanti tal-origini lill-awtoritajiet doganali, kif previst fil-
Ftehim.

(5)  Peress li I-Ftehim jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Awwissu 2013,
dan ir-Regolament ghandu japplika mill-istess data.

(6)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat tal-Kodici Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-regoli tal-origini stipulati fl-Appendic¢i 2A tal-Anness II tal-
Ftehim Kummer¢jali bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri
taghha, min-naha wahda, u 1-Kolombja u I-Pert, min-naha I-
ohra (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Ftehim”), japplikaw
ghall-kwoti stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Sabiex jibbenifikaw mid-deroga stipulata fl-Artikolu 1, il-
prodotti elenkati fl-Anness ikollhom maghhom prova tal-origini
kif stabbilit fl-Anness II tal-Ftehim.

Artikolu 3

II-kwoti elenkati fl-Anness jigu mmaniggjati mill-Kummissjoni
skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 308a sa 308c¢ tar-Regola-
ment (KEE) Nru 2454/93.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Huwa jibda japplika mill-1 ta’ Awwissu 2013.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2013.

L 354, 21.12.2012, p. 1.

() GU
() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO



ANNESS

II-Kolombja

Minkejja r-regoli ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda, il-kliem uzat ghad-deskrizzjoni tal-prodotti ghandu jitqies biss bhala kliem ta’ valur indikattiv, bil-kamp ta’ applikazzjoni tal-iskema
preferenzjali li jkun deciz, fi hdan il-kuntest ta’ dan 1-Anness, mill-kodici tan-NM kif ikunu jezistu meta jigi adottat dan ir-Regolament.

Volum ta’ kwoti annwali

Ordni Nru Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni tal-prodotti Perjodu tal-kwota (Ptunnellati ta’ piz nett jekk mhux
specifikat mod iehor)
09.7140 3920 Pjani, folji, films, fojls u strixxi ohrajn, ta’ plastiks, mhux cellolari u mhux rinfurzati, laminati, mirfudin | Mill-1 ta’ Awwissu sal-31 ta’ Lulju 15 000
jew ikkombinati b’'mod simili ma’ materjali ohrajn
09.7141 6108 22 00 Qliezet ta’ taht tan-nisa jew il-bniet, mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, b'fibri sintetici Mill-1 ta” Awwissu sal-31 ta’ Lulju 200
09.7142 611231 Malji tal-ghawm tal-irgiel jew is-subien, mahdumin bil-labar jew bil-ganc, b'fibri sintetici Mill-1 ta’ Awwissu sal-31 ta’ Lulju 25
09.7143 6112 41 Malji tal-ghawm tan-nisa jew il-bniet, mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, b'fibri sintetici Mill-1 ta” Awwissu sal-31 ta’ Lulju 100
09.7144 611510 Maljerija b’kompressjoni gradwata (perezempju, kalzetti ghall-vini varikuzi), mahdumin bil-labar jew | Mill-1 ta’ Awwissu sal-31 ta’ Lulju 25
bil-ganc¢
09.7145 611521 00 Pantyhose u tajts ohrajn, ta’ fibri sintetici, b'qies ta’ kull hajta inqas minn 67 decitexs, mahdumin bil- | Mill-1 ta’ Awwissu sal-31 ta’ Lulju 40
labar jew bil-gan¢
09.7146 6115 22 00 Pantyhose u tajts ohrajn, ta’ fibri sintetici, b'qies kull hajta ta’ 67 decitex jew iktar, mahdumin bil-labar | Mill-1 ta’ Awwissu sal-31 ta’ Lulju 15
jew bil-gan¢
09.7147 6115 30 Maljerija ohra tan-nisa t-tul kollu jew li tasal sal- irkoppa, ta’ qies kull hajta anqas minn 67 deciteks, | Mill-1 ta’ Awwissu sal-31 ta’ Lulju 25
mahdumin bil-labar jew bil-ganc¢
09.7148 611596 Ohrajn, ta’ fibri sinteti¢i, mahdumin bil-labar jew bil-ganc¢ Mill-1 ta” Awwissu sal-31 ta’ Lulju 175
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Volum ta’ kwoti annwali

Ordni Nru Kodici tan-NM Deskrizzjoni tal-prodotti Perjodu tal-kwota (Ptunnellati ta’ piz nett jekk mhux
specifikat mod iehor)
09.7161 7321 Fuklari, stufi, gradilji, kukers (inkluzi dawk b’bojlers sussidjarji ghal tishin centrali), barbikju, bracieri, | Mill-1 ta’ Awwissu sal-31 ta’ Lulju 20 000 ghadd ta’ oggetti
¢rieki tal-gass, apparat ghat tishin tal-platti u taghmir simili tad-dar mhux tal-elettriku, u bcejjec
taghhom, tal-hadid jew l-azzar
09.7162 7323 Oggetti tal-mejda, tal-k¢ina jew oggetti ohrajn tad-dar u béejje¢ taghhom, tal-hadid jew l-azzar; suf tal- | Mill-1 ta” Awwissu sal-31 ta’ Lulju 50 000
hadid jew tal-azzar (iron jew steel wool); barraxxi ghal borom u bicciet ghal brix jew illustrar, ingwanti
u x-xorta, tal-hadid jew tal-azzar
09.7163 7325 Oggetti ohrajn fonduti tal-hadid jew l-azzar Mill-1 ta” Awwissu sal-31 ta’” Lulju 50 000
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 7412013
tat-30 ta’ Lulju 2013

li jiftah u jipprevedi l-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji tal-Unjoni ghall-prodotti agrikoli li
joriginaw mill-Kolombja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill 2012/735/UE tal-
31 ta’ Mejju 2012 dwar l-iffirmar, fisem l-Unjoni Ewropea, u
l-applikazzjoni provvizorja, tal-Ftehim Kummer¢jali bejn I-
Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha wahda, u
-Kolombja u I-Pers, min-naha l-ohra (), u b’mod partikolari 1-
Artikolu 6 taghha,

Billi:

(1) Bid-Decizjoni tal-Kunsill 2012/735/UE, il-Kunsill awto-
rizza l-iffirmar, fisem 1-Unjoni tal-Ftehim Kummercjali
bejn 1-Unjoni Ewropea u Il-Istati Membri taghha, min-
naha wahda, u l-Kolombja u I-Perl, min-naha l-ohra
(“il-Ftehim”). Skont id-Decizjoni 2012/735/UE, il-Ftehim
ghandu jkun applikat fuq bazi provvizorja, skont it-tles-
tija tal-proceduri ghall-konkluzjoni taghha Il-Ftehim japp-
lika fuq bazi provvizorja mill-1 ta’ Awwissu 2013.

(2)  Is-sottotagsima 1 tat-Tagsima B tal-Appendici 1 tal-
Anness ghall-Ftehim tikkoncerna l-iskeda tal-eliminazz-
joni tat-tariffa ghall-parti tal-UE ghal prodotti li joriginaw
mill-Kolombja. Ghal numru ta’ prodotti specifici, hija
tipprevedi l-applikazzjoni ta” kwoti tariffarji. Ghaldagstant
huwa necessarju li jinfethu l-kwoti tariffarji ghal tali
prodotti.

3)  I-kwoti tariffarji ghandhom jigu amministrati mill-
Kummissjoni, fuq il-bazi li jinqeda l-ewwel min jasal I-
ewwel skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet
ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali
Komunitarju (3).

(4)  L-intitolament ghal benefic¢ju mill-koncessjonijiet ta’
tariffi  ghandu  jkun suggett  ghall-prezentazzjoni

tal-prova tal-origini rilevanti lill-awtoritajiet tad-dwana,
kif previst fil-Ftehim.

(5)  L-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87
tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’
Dwana (’), kif emendat mir-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 927/2012 (¥, jinkludi
kodicijiet tan-NM li huma differenti minn dawk imsem-

dhom ikunu riflessi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(6)  Peress li I-Ftehim jidhol fis-sehh nhar 1-1 ta’ Awwissu
2013, dan ir-Regolament ghandu japplika mill-istess data.

) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

II-kwoti tariffarji huma miftuha ghall-prodotti li joriginaw mill-
Kolombja u li huma elenkati fl-Anness.

Artikolu 2

Id-dazji applikabbli fuq l-importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ prodotti
li joriginaw mill-Kolombja u li huma elenkati fl-Anness, ghan-
dhom, skont il-kwota tariffarja rispettiva stabbilita fl-Anness ta’
dan ir-Regolament, jigu sospizi.

Artikolu 3

II-kwoti tariffarji msemmija fl-Anness ikunu amministrati mill-
Kumissjoni b’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 308a
sa 308c tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Japplika mill-1 ta’ Awwissu 2013.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2013.

L 354, 21.12.2012, p. 1.

() GU
() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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(4 GU L 304, 31.10.2012, p. 1.
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ANNESS

Minkejja r-regoli ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda, il-kliem uzat ghad-deskrizzjoni tal-prodotti ghandu
jitgies biss bhala kliem ta’ valur indikattiv, bl-iskema preferenzjali tkun deciza, fil-kuntest ta’ dan 1-Anness, permezz tal-
kodic¢i tan-NM Kkif jezistu meta jigi adottat dan ir-Regolament.

Volum ta’ kwoti
annwali
(piz nett ftunnellati

Ordni Nru Kodici NM Deskrizzjoni tal-prodotti Perjodu tal-kwota
sakemm mhux
specifikat mod
iehor)
09.7230 | 0201 30 Laham ta’ bovini, frisk, imkessah jew frizat, Mill-1.8.2013 2334
minghajr ghadma sal-31.12.2013
0202 30
Mill-1.1 sal- 6160 (1)
31.12.2014 u ghal
kull perjodu susseg-
wenti mill-1.1
sal-31.12
09.7231 | 0711 51 Faqqieh tal-genus Agaricus, ippreservat Mill-1.8.2013 42
b’'mod provvizorju izda mhux tajjeb fdak sal-31.12.2013
l-istat ghall-konsum immedjat
2003 10 Faqgiegh tal-genus Agaricus, ippreparat jew Mill-1.1 sal- 105 (3
ipprizervat b'mod ichor ghajr bil-hall jew 31.12.2014 u ghal
bl-acidu acetiku. kull perjodu susseg-
wenti mill-1.1
sal-31.12
09.7232 | 2208 40 51 Rum u spirti ohra miksuba permezz tad- Mill-1.8.2013 625 ettolitri
distillazzjoni ta’ prodotti ffermentati ta’ sal-31.12.2013 (espressi fekwiva-
2208 40 99 zokkor tal-kannamiela, fkontenituri ta’ lent ta’ alkohol
iktar minn zewg litri. pur)
Mill-1.1 sal- 1600 ettolitru
31.12.2014 u ghal | (espressi fekwiva-
kull perjodu susseg- lent ta’ alkohol
wenti mill-1.1 pur) (%)
sal-31.12
09.7233 | 0710 40 Qamh helu Mill-1.8.2013 84
sal-31.12.2013
0711 90 30
2001 90 30
2004 90 10
2005 80
2008 99 85 Qambirrun, hlief gamh helu (Zea mays var. Mill-1.1 sal- 210 (4
saccharata) ippreparat jew ipprezervat mod | 31.12.2014 u ghal
iehor, li ma fihx spiritu mizjud jew zokkor | kull perjodu susseg-
mizjud wenti mill-1.1
sal-31.12
09.7234 | 0403 10 Jogurt Mill-1.8.2013 42
sal-31.12.2013
Mill-1.1 sal- 105 ()

31.12.2014 u ghal
kull perjodu susseg-
wenti mill-1.1
sal-31.12
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Volum ta’ kwoti
annwali
(piz nett ftunnellati

Ordni Nru Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-prodotti Perjodu tal-kwota
sakemm mhux
specifikat mod
ichor)
09.7235 | 170113 Zokkor tal-kannamiela, li mhux mizjud Mill-1.8.2013 25 834 (espressi
b'toghmiet jew b’kulur; zokkor tal- sal-31.12.2013 fekwivalent ta’
1701 14 kannamieli jew tal-pitravi u sukrozju pur zokkor mhux
1701 91 kimikament fforma solida, ghajr zokkor raffinat)
mhux raffinat li mhumiex mizjuda
1701 99 b’toghmiet jew b’kulur
Mill-1.1 sal- 63 860 (espressi
31.12.2014 u ghal fekwivalent ta’
kull perjodu susseg- zokkor mhux
wenti mill-1.1 raffinat) (%)
sal-31.12
09.7236 | Ex 1704 90 99 Prodotti helwin ohra li ma fihomx Mill-1.8.2013 8334
kawkaw, li fihom 70 % jew iktar fpiz ta’ sal-31.12.2013
sukrozju
1806 10 30 Trab tal-kawkaw li fih 65 % jew iktar fpiz Mill-1.1 sal- 20 600 (%)
ta’ sukrozju jew isoglukozju espress bhala | 31.12.2014 u ghal
1806 10 90

Ex 1806 20 95

Ex 1901 90 99

Ex 2006 00 31
Ex 2006 00 38

Ex 2007 91 10
Ex 2007 99 20
Ex 2007 99 31
Ex 2007 99 33
Ex 2007 99 35
Ex 2007 99 39

sukrozju

Preparazzjonijiet ohrajn tal-ikel li fihom il-
kawkaw, fi blokok, cangaturi jew bicciet
shah 1i jiznu iktar minn 2 kg jew fforma
likwida, pejst, trab, granulat jew xi forma
ohra fi kwantita, frecipjenti jew ippakkjati
ghall-konsum, b’kontenut li jagbez iz-2 kg,
li fih inqas minn 18 % tal-piz butir tal-
kawkaw, u 70 % jew iktar fpiz ta’
sukrozju.

Preparazzjonijiet ohra tal-ikel tad-dqiq, frak
ohxon, pasta, lamtu jew estratt tax-xghir, li
ma fihomx kawkaw jew li fihom inqas
minn 40 % fpiz ta’ kawkaw, ikkalkulat fuq
bazi totalment minghajr xaham, li fihom
70 % jew iktar fpiz ta’ sukrozju;

Frott (minbarra frott tropikali u ginger),
haxix, lewz (minbarra lewz tropikali),
qoxra tal-frott u partijiet ohra tal-pjanti,
ippreservati biz-zokkor (minghajr ilma,
glacé jew kristallizzat), li fih 70 % jew iktar
fpiz ta’ sukrozju

Gammijiet, jellies tal-frott, marmalades,

purée tal-frott jew tal-lewz, jew pestijiet
tal-lewz miksuba billi jissajru, li fihom

70 % jew iktar fpiz ta" sukrozju.

kull perjodu susseg-
wenti mill-1.1
sal-31.12
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Ordni Nru Kodi¢i NM

Deskrizzjoni tal-prodotti

Perjodu tal-kwota

Volum ta’ kwoti
annwali
(piz nett ftunnellati
sakemm mhux
specifikat mod
iehor)

Ex 2009

Ex 2101 12 98
Ex 2101 20 98

Ex 2106 90 98

Ex 3302 10 29

Meraq tal-frott (minbarra meraq tat-tadam,
meraq ta’ frott tropikali u tahlitiet ta’
meraq ta’ frott tropikali) u meraq tal-haxix
ta’ valur li ma jaqbizx it-EUR 30 ghal kull
100 kg ta’ piz nett, mhux iffermentat u li
ma fihx spirti mizjuda, li fih 30 % jew
iktar fpiz ta’ zokkor mizjud

Preparazzjonijiet b'bazi ta’ te jew mate li
jkun fihom 70 % jew aktar fpiz tas-
sukrozjufisoglukozju

Preparamenti tal-ikel ohra mhux specifikati
jew inkluzi x'imkien iehor, li jkollhom
70 % jew iktar fpiz ta’ sukrozju

Tahlitiet ta’ sustanzi fragranti u tahlitiet
bbazi ta’ sustanza wahda jew iktar minn
dawn ta’ tip uzat fl-industriji tax-xorb li
fihom sustanzi li jaghtu t-toghma li
jikkaratterizzaw xarba ta’ sahha alkoholika
reali fvolum li ma jagbizx 0,5 % li fih

70 % jew iktar fpiz ta’ sukrozju

09.7237 | 0402 99

Halib u krema, li fihom zokkor mizjud jew
kwalunkwe sustanza ohra li taghti I-
hlewwa li mhumiex trab, granuli jew
forom solidi ohra

Mill-1.8.2013
sal-31.12.2013

42

Mill-1.1 sal-
31.12.2014 u ghal
kull perjodu susseg-
wenti mill-1.1
sal-31.12

105 ()

1
pA

(
(
(
(4
(
(

6

) B'zieda ta’ 560 tunnellata metrika kull sena mill-2015.

) B'zieda ta’ 5 tunnellati metri¢i kull sena mill-2015.

%) B'zieda ta’ 100 ettolitru (espressi fekwivalent ta” alkohol pur) kull sena mill-2015.
) B'zieda ta’ 5 tunnellati metri¢i kull sena mill-2015.

%) B'zieda ta’ 1 860 tunnellata metrika (espressa fekwivalent ta’ zokkor mhux raffinat) kull sena mill-2015.
) B'zieda ta’ 600 tunnellata metrika kull sena mill-2015.




31.7.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 204/47

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 7422013
tat-30 ta’ Lulju 2013

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummerdjali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji i bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2 Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta” kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffiiali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Jerzy PLEWA

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0707 00 05 TR 147,7
77 147,7
0709 93 10 TR 124,7
77 124,7
0805 50 10 AR 78,1
BO 73,4
CL 73,3
TR 71,0
9)'¢ 86,6
ZA 93,5
77 79,3
0806 10 10 CL 140,3
EG 221,6
MA 158,2
MX 2423
TR 174,6
77 187,4
0808 10 80 AR 135,2
BR 96,6
CL 121,1
CN 111,1
NZ 141,8
Us 151,0
ZA 125,9
77 126,1
0808 30 90 AR 96,7
CL 149,3
NZ 112,3
TR 161,6
ZA 109,6
77 125,9
0809 10 00 TR 192,1
77 192,1
0809 29 00 CA 303,6
TR 339,3
77 321,5
0809 30 TR 147,1
77 1471
0809 40 05 BA 57,9
TR 115,1
XS 66,6
77 79,9

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 18332006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici
“2Z” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2013/44/UE
tat-30 ta’ Lulju 2013

li temenda d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill biex tinkludi t-trab ta¢-cifc¢iegha
tal-qamhirrum bhala sustanza attiva fl-Annessi I u IA taghha

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-
prodotti bijoc¢idali ('), u b'mod partikolari t-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 16(2) taghha,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1451/2007 tal-
4 ta’ Dicembru 2007 dwar it-tieni fazi tal-programm ta’
hidma ta’ 10 snin imsemmi fl-Artikolu 16(2) tad-Diret-
tiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward
it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti bijocidali (%) jistabbilixxi lista
ta’ sustanzi attivi li ghandhom jigu vvalutati, bil-ghan li
possibbilment jigu inkluzi fl-Anness I, IA jew IB tad-
Direttiva 98/8/KE. Dik il-lista tinkludi t-trab tac-cif¢iegha
tal-qamhirrum.

(2)  Skont ir-Regolament (KE) Nru 1451/2007, it-trab tac-
¢if¢iegha tal-qamhirrum gie evalwat skont I-Artikolu 11(2)
tad-Direttiva 98/8/KE ghall-uzu fil-prodotti tat-tip 14 - ir-
rodenticidi, kif iddefiniti fl-Anness V ta’ dik id-Direttiva.

(3)  I-Gre¢ja nhatret bhala l-Istat Membru Rapporteur u
ressqet ir-rapport tal-awtorita kompetenti, flimkien ma’
rakkomandazzjoni, lill-Kummissjoni fit-22 ta’ Ottubru
2009 skont l-Artikolu 14(4) u (6) tar-Regolament (KE)
Nru 1451/2007.

(4)  Ir-rapport tal-awtorita kompetenti gie analizzat mill-Istati
Membri u mill-Kummissjoni, bl-involviment tal-applikant.
Skont I-Artikolu 15(4) tar-Regolament (KE) Nru
1451/2007, is-sejbiet tal-analizi gew inkorporati frapport
ta’ valutazzjoni, fi hdan il-Kumitat Permanenti dwar il-
Prodotti Bijocidali fil-21 ta’ Settembru 2012.

(5)  Irrapport ta’ valutazzjoni jikkonkludi li wiched jista’
jistenna li l-prodotti bijocidali uzati bhala rodenticidi, u
i fihom it-trab tac-cif¢iegha tal-qamhirrum, jilhqu r-
rekwiziti stipulati fl-Artikolu 5 tad-Direttiva 98/8/KE, u
ghaldagstant, jirrakkomanda l-inkluzjoni, fl-Anness I ta’
dik id-Direttiva, tat-trab tac-cif¢iegha tal-qamhirrum
ghall-uzu fil-prodotti tat-tip 14. Jixraq li din ir-rakkoman-
dazzjoni tigi segwita.

L 123, 24.4.1998, p. 1.

() GU
() GU L 325, 11.12.2007, p. 3.

(6)

(10)

Ir-rapport ta’ valutazzjoni jikkonkludi wkoll li wiehed
jista’ jistenna li l-prodotti bijocidali uzati bhala rodentici
u li fihom ittrab tac-cifciegha tal-qamhirrum jipp-
rezentaw biss riskju baxx ghall-bnedmin, ghall-annimali
li ma jkunux fil-mira ta’ dawn il-prodotti u ghall-ambjent,
partikularment fir-rigward tal-uzu li gie analizzat u
spjegat fid-dettall fir-rapport ta’ valutazzjoni, jigifieri 1-
uzu fil-forma ta’ pelits fpostijiet nexfin. Ghaldagstant,
ir-rapport  jirrakkomanda l-inkluzjoni tat-trab  tac-
cifciegha tal-qamhirrum, ghal dak l-uzu, fl-Anness 1A
tad-Direttiva 98/8/KE. Jixraq li din ir-rakkomandazzjoni
tigi segwita.

Skont il-prattika attwali, u bi gbil mal-Artikolu 10(1) tad-
Direttiva 98/8/KE, jixraq li din l-inkluzjoni tigi limitata
ghal perjodu ta’ ghaxar snin.

Ma gewx evalwati l-uzi u x-xenarji ta’ esponiment poten-
zjali kollha fil-livell tal-Unjoni. Ghaldaqgstant, jixraq li I-
Istati Membri jintalbu jivvalutaw dawk l-uzi jew ix-xenarji
ta’ esponiment u dawk ir-riskji ghall-popolazzjonijiet
umani u ghall-kompartimenti ambjentali li ghadhom
ma gewx indirizzati b'mod rapprezentattiv fil-valutazz-
joni tar-riskji li saret fil-livell tal-Unjoni, u jixraq li
dawn jintalbu jizguraw, meta jkunu qed jaghtu l-awtoriz-
zazzjonijiet tal-prodotti, li jittiehdu mizuri xierqa jew li
jigu imposti kundizzjonijiet specifici sabiex ir-riskji iden-
tifikati jitnaqqsu ghal livelli accettabbli.

Id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva ghan-
dhom jigu applikati simultanjament fl-Istati Membri
kollha, sabiex jigi zgurat trattament indaqs fis-suq tal-
Unjoni tal-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tip 14 li
fihom it-trab tac-cifciegha tal-qamhirrum bhala sustanza
attiva, kif ukoll biex jigi ffacilitat it-thaddim tajjeb tas-suq
tal-prodotti bijocidali b’'mod generali.

Ghandu jithalla jghaddi perjodu ragonevoli qabel ma
sustanza attiva tigi inkluza fl-Annessi I u IA tad-Direttiva
98/8/KE, sabiex I-Istati Membri u Il-partijiet interessati
jkunu jistghu jippreparaw ruhhom biex jissodisfaw ir-
rekwiziti l-godda involuti, u sabiex ikun zgurat li -
applikanti li jkunu hejjew id-dokumentazzjoni taghhom
ikunu jistghu jibbenefikaw bis-shih mill-perjodu ta’
ghaxar (10) snin ta’ protezzjoni tad-dejta, li, skont l-Arti-
kolu 12(1)(c)(ii) tad-Direttiva 98/8/KE, jibda mid-data tal-
inkluzjoni.
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(11) Wara l-inkluzjoni, l-Istati Membri ghandhom jinghataw
perjodu ragonevoli biex jimplimentaw l-Artikolu 16(3)
tad-Direttiva 98/8/KE.

(12)  Ghaldagstant, id-Direttiva 98/8/KE ghandha tigi emendata
skont dan.

(13)  Skont id-Dikjarazzjoni politika kongunta tat-28 ta’
Settembru 2011 tal-Istati Membri u ]-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni (1), l-Istati Membri
ntrabtu li jakkumpanjaw, fkazijiet iggustifikati, in-notifika
tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b’dokument wiehed
jew aktar li jispjega r-relazzjoni bejn il-komponenti ta’
direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti nazz-
jonali ta’ traspozizzjoni.

(14)  Il-Kumitat stabbilit bl-Artikolu  28(1) tad-Direttiva
98/8/KE ma harigx opinjoni dwar il-mizuri previsti
fdin id-Direttiva u ghaldagstant, il-Kummissjoni ressqet
proposta dwar il-mizuri lill-Kunsill, u baghtitha wkoll lill-
Parlament Ewropew. Il-Kunsill ma agixxiex fil-perjodu ta’
xahrejn previst fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tipprovdi I-proce-
duri ghall-ezercizzju tas-setghat tal-implimentazzjoni
konferiti fuq il-Kummissjoni (¥, u ghaldagstant, il-
Kummissjoni ressqet il-proposta lill-Parlament Ewropew
minghajr dewmien. II-Parlament Ewropew ma oggezz-
jonax ghall-mizura fi Zmien erba’ xhur minn meta I-
Kummissjoni baghtitlu l-proposta,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Annessi I u IA tad-Direttiva 98/8/KE ghandhom jigu emendati
skont l-Anness ta’ din id-Direttiva.

C 369, 17.12.2011, p. 14.

() GU
() GU L 184, 17.7.1999, p. 23.

Artikolu 2

1. Sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Jannar 2014, l-Istati
Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, ir-regola-
menti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex
ikunu konformi ma’ din id-Direttiva. Ghandhom jikkomunikaw
lill-Kummissjoni minnufih it-test ta” dawk id-dispozizzjonijiet.

Ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ Frar
2015 ‘il quddiem.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati mit-tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif
ghandha ssir din ir-referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
José Manuel BARROSO



(1) Fl-Anness I tad-Direttiva 98/8/KE ghandha tizdied l-entrata li gejja:

ANNESS

Isem tal-IUPAC

Grad minimu ta’

Data ta’ skadenza ghall-konformita
mal-Artikolu 16(3), sakemm ma

Nru Isem komuni Numri purita tas-sustanza | Data tal-inkluzjoni il 4.tapplik.?.x X.i zv.ihd.af Date} 'taids kﬁder}za Tip dta’ Dispozizzjonijiet specifici (***)
tal-identifikazzjoni attiva (*) mi -eCCCZAZJOIH!lCt 1}’1 1kati {n—nota tal-in UZ]OHI pro ott
ta’ giegh il-pagna ta’ din
l-intestatura (**)
“67 Trab tac- Mhux allokat 1000 g/kg L-1 ta’ Frar 2015 1I-31 ta’ Jannar 2017 1I-31 ta’ Jannar 14 Meta jigu biex jivvalutaw l-applikazzjoni ghall-
cifciegha tal- 2025 awtorizzazzjoni ta’ prodott skont I-Artikolu 5 u
gamhirrum l-Anness VI, l-Istati Membri ghandhom jivvalutaw,

fejn ikun rilevanti ghall-prodott partikolari, dawk I-
uzi jew ix-xenarji ta’ esponiment u dawk ir-riskji
ghall-popolazzjonijiet umani u ghall-komparti-
menti ambjentali i ma jkunux gew indirizzati
b'mod rapprezentattiv fil-valutazzjoni tar-riskji li
saret fil-livell tal-Unjoni.”

(*) Il-purita indikata fdin il-kolonna hija I-grad minimu ta’ purita tas-sustanza attiva li ntuzat ghall-evalwazzjoni mwettqa skont l-Artikolu 11. Is-sustanza attiva fil-prodott imgieghed fis-suq jista’ jkollha l-istess grad ta’ purita jew grad
differenti, jekk ikun gie ppruvat li din is-sustanza hija ekwivalenti, mil-lat tekniku, ghas-sustanza evalwata.
(**) Ghall-prodotti li fihom iktar minn sustanza attiva wahda koperta mill-Artikolu 16(2), id-data ta’ skadenza ghall-konformita mal-Artikolu 16(3) hija dik tal-ahhar sustanza attiva taghhom li giet inkluza fdan l-Anness. Ghall-prodotti
li l-ewwel awtorizzazzjoni taghhom inghatat mhux iktar minn 120 jum qabel id-data ta’ skadenza ghall-konformita mal-Artikolu 16(3), u li ghalihom tressqet applikazzjoni kompluta ghar-rikonoxximent re¢iproku skont I-
Artikolu 4(1) fi Zmien 60 jum mill-ghoti tal-ewwel awtorizzazzjoni, id-data ta’ skadenza ghall-konformita mal-Artikolu 16(3) b'rabta ma’ dik l-applikazzjoni hija estiza ghal 120 jum mid-data tal-wasla tal-applikazzjoni kompluta
ghar-rikonoxximent reciproku. Ghall-prodotti li ghalihom Stat Membru jkun ippropona li jidderoga mir-rikonoxximent reciproku skont I-Artikolu 4(4), id-data ta’ skadenza ghall-konformita mal-Artikolu 16(3) hija estiza ghal 30
jum mid-data tad-Decizjoni tal-Kummissjoni adottata skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(4).
(***) Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji komuni tal-Anness VI, il-kontenut u I-konkluzjonijiet tar-rapporti ta’ valutazzjoni huma disponibbli fuq il-websajt tal-Kummissjoni fl-indirizz elettroniku li gej: http://ec.europa.eu/comm]
environment/biocides/index.htm.

(2) Fl-Anness IA tad-Direttiva 98/8/KE ghandha tizdied l-entrata li gejja:

Isem komuni

Isem tal-ITUPAC
Numri
tal-identifikazzjoni

Purezza minima
tas-sustanza attiva
fil-prodott bijocidali
kif jitqieghed fis-suq

Data tal-inkluzjoni

Data ta’ skadenza sa meta ghandu
jkun hemm konformita
mal-Artikolu 16(3) (hlief

ghall-prodotti li jkun fihom aktar

minn sustanza attiva wahda, li
ghalihom id-data ta’ skadenza sa
meta ghandhom jikkonformaw
mal-Artikolu 16(3) ghandha tkun
dik stipulata fl-ahhar de¢izjoni minn
dawk dwar l-inkluzjoni tas-sustanzi
attivi taghhom)

Data ta’ skadenza
tal-inkluzjoni

Tip ta’
prodott

Dispozizzjonijiet specifici (¥)

“3

Trab tac-
cifciegha tal-
gamhirrum

Mhux allokat

1000 g/kg

L-1 ta’ Frar 2015

1I-31 ta’ Jannar 2017

1I-31 ta’ Jannar
2025

14

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registrazz-

jonijiet ikunu suggetti ghall-kundizzjoni li gejja:

— Ghall-uzu fil-forma ta’ pelits fpostijiet nexfin
biss.”

(*) Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji komuni tal-Anness VI, il-kontenut u l-konkluzjonijiet tar-rapporti ta’ valutazzjoni huma disponibbli fuq il-websajt tal-Kummissjoni fl-indirizz elettroniku li gej: http://ec.europa.cu/comm/
environment/biocides/index.htm.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL 2013/409/PESK
tat-30 ta’ Lulju 2013

li temenda d-Decizjoni 2011/72/PESK dwar mizuri restrittivi diretti kontra ¢erti persuni u entitajiet
fid-dawl tas-sitwazzjoni fit-Tunezija

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 31(2) tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/72/PESK tal-
31 ta’ Jannar 2011 dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi
persuni u entitajiet fid-dawl tas-sitwazzjoni fit-Tunezija (!), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 2(1) taghha,

Billi:

(1)  Fil-31 ta’ Jannar 2011, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2011/72/PESK.

(2)  L-entrati ghal tliet persuni fil-lista ta’ persuni u entitajiet li
jidhru fl-Anness ghad-Decizjoni 2011/72/PESK ghan-
dhom jigu sostitwiti u ghandhom jigu pprovduti dikja-
razzjonijiet godda tar-ragunijiet ghaliex huma elenkati.

(3)  L-Anness ghad-Decizjoni 2011/72/PESK ghandu jigi
emendat skont dan,

() GU L 28, 2.2.2011, p. 62.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness ghad-Decizjoni 2011/72/PESK ghandu jigi emendat
kif jidher fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazz-
joni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kunsill
[1-President
L. LINKEVICIUS
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ANNESS

L-entrati ghall-persuni fil-lista ta” persuni u entitajiet li jidhru fl-Anness ghad-Decizjoni 2011/72/PESK elenkati hawn taht
ghandhom jigu sostitwiti mill-entrati li gejjin:

Ismijiet

Informazzjoni ta’ identifikazzjoni

Ragunijiet

1. | Mohamed Ben Moncef Ben
Mohamed TRABELSI

Tunezin, twieled fSabha-Libya
fis-7 ta’ Jannar 1980, iben
Yamina SOUIEI, direttur ammi-
nistrattiv, mizzewweg lil Ines
LEJRL, jghix fRésidence de
I'Etoile du Nord - suite B- is-7
sular - apt. Nru 25 - Centre
urbain du nord - Cité El Khadra
- Tunez, detentur tan-Nru NIC
04524472,

Persuna soggetta ghal investigazzjonijiet gudizz-
jarji mill-awtoritajiet Tunezini dwar komplicita fl-
abbuz serju minn uffi¢jal pubbliku (Pdan il-kaz I-
ex-uffigjal kap ezekuttiv tal-Assocjazzjoni Tune-
zina tal-Banek u l-ex-kap uffijal ezekuttiv tal-
Bank Agrikolu Nazzjonali) biex takkwista
vantagg mhux gustifikat ghal parti terza u
tikkawza hsara lill-amministrazzjoni.

2. | Fahd Mohamed Sakher
Ben Moncef Ben Mohamed
Hfaiez MATERI

Tunezin, twieled fTunez fit-
2 ta’ Dicembru 1981, iben
Naima BOUTIBA, mizzewweg
lii Nesrine BEN ALI detentur
tan-Nru NIC 04682068.

Persuna soggetta ghal investigazzjonijiet gudizz-
jarji mill-awtoritajiet Tunezini ghax ezercitat
influwenza hazina fuq detentur ta’ pozizzjoni
pubblika (l-ex-President Ben Ali) bil-hsieb li
tikseb direttament jew indirettament vantagg
ghal persuna ohra, ghall-komplicita fl-uzu hazin
ta’ pozizzjoni minn detentur ta’ pozizzjoni pubb-
lika (l-ex-President Ben Ali) biex takkwista
vantagg mhux gustifikat ghal parti terza u biex
tikkawza hsara lill-amministrazzjoni, u kompli-
¢ita fil-mizapproprjazzjoni ta’ flus pubbli¢i Tune-
zini minn detentur ta’ pozizzjoni pubblika (l-ex-
President Ben Ali).

3. | Mohamed Slim
Mohamed  Hassen
Salah CHIBOUB

Ben
Ben

Tunezin, twieled fit-13 ta’
Jannar 1959, iben Leila CHAIBI,
mizzewweg lil Dorsaf BEN AL
kap ufficjal ezekuttiv, jghix frue
du Jardin - Sidi Bousaid -
Tunez, detentur tan-Nru NIC
00400688.

Persuna soggetta ghal investigazzjonijiet gudizz-
jarji mill-awtoritajiet Tunezini ghal abbuz tal-
influwenza fuq uffi¢jal pubbliku (Pdan il-kaz I-
ex-President Ben Ali) bil-hsieb tal-kisba, diretta-
ment jew indirettament, ta’ vantaggi ghall-profitt
ta’ persuni ohrajn u komplicita fl-abbuz serju
minn ufficjal pubbliku biex takkwista vantagg
mhux gustifikat ghal parti terza u tikkawza
hsara lill-amministrazzjoni.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-10 ta’ Lulju 2013

dwar kontribuzzjoni finanzjarja mill-Unjoni ghall-programmi ghall-kontroll tas-sajd tal-Istati Membri
ghall-2013

(notifikata bid-dokument C(2013) 4256)

(It-testi bl-ilsien Bulgaru, Daniz, Estonjan, Finlandiz, Frané¢iz, Germaniz, Grieg, Ingliz, Latvjan, Litwan, Malti,
Olandiz, Pollakk, Portugiz, Rumen, Sloven, Spanjol, Svediz u Taljan biss huma awtentici)

(2013/410/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 861/2006
tat-22 ta’ Mejju 2006 li jistabbilixxi mizuri finanzjarji Komuni-
tarji ghall-implimentazzjoni tal-Politika Komuni tas-Sajd u fil-
qasam tal-Ligi tal-Bahar (!), u b'mod partikolari l-Artikolu 21

tieghu,

Billi:

(1)

[I-Kummissjoni, fl-ittra taghha tad-9 ta’ Ottubru 2012,
iddefinixxiet l-oqsma ta’ prijorita li jridu jigu ffinanzjati
mill-Unjoni fil-qafas tal-programmi ghall-kontroll tas-
sajd. Dawn l-oqsma ta’ prijorita jinkludu t-titjib fis-sistemi
ta’ kontroll ta’ Stat Membru, il-kejl tas-sahha tal-magna, u
t-traccabbilta tal-prodotti tas-sajd. Fl-ittra taghha tal-14 ta’
Mejju 2012, il-Kummissjoni specifikat ukoll ir-rekwiziti li
jridu jigu ssodisfati mill-operaturi u mill-Istati Membri
meta jwettqu investimenti fi progetti ta’ traccabbilta.

L-Istati Membri ipprezentaw il-programmi taghhom
ghall-kontroll  tas-sajd ghall-2013  lill-Kummissjoni,
skont I-Artikolu 20 tar-Regolament (KE) Nru 861/2006,
li jinkludu l-applikazzjonijiet ghal kontribuzzjoni finan-
zjarja mill-Unjoni ghan-nefqa li ghandha tiggarrab fit-
twettiq tal-progetti li jinsabu fdawn il-programmi.

Fuq dik il-bazi u minhabba restrizzjonijiet bagitarji,
talbiet fil-programi ghal finanzjament tal-Unjoni relatati
ma’ azzjonijiet mhux ta’ prijorita bhall-istallazzjoni ta’
Sistemi ta’ Identifikazzjoni Awtomatika (AIS) abbord
bastimenti tas-sajd, dawk il-progetti ta’ tahrig li ma
jkollhom l-ebda rabta ma’ titjib li ghandu jsir fis-sistemi
ta’ kontroll tal-Istati Membri, kif ukoll ix-xiri jew il-
modernizzazzjoni ta’ bastimenti u ingenji tal-ajru tal-
ghassa tas-sajd gew michuda peress li ma kinux parti
mill-ogsma ta’ prijorita.

Huwa xieraq li l-ammonti massimi u r-rata tal-kontri-
buzzjoni finanzjarja mill-Unjoni jigu ffissati fil-limiti stab-
biliti bl-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 861/2006
u li jigu stipulati I-kundizzjonijiet li bihom tista’ tinghata
din il-kontribuzzjoni.

(") GU L 160, 14.6.2006, p. 1.

©)

(10)

)
)

GU
GU

Fir-rigward tal-progetti ta’ traccabbiltd, huwa importanti li
jigi zgurat li dawn jigu zviluppati fuq il-bazi ta’ standards
rikonoxxuti internazzjonalment, kif mehtieg mill-Arti-
kolu 67(8) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 4042011 tat-8 ta’ April 2011
li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 li jistab-
bilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-
konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (?).

L-applikazzjonijiet ghall-finanzjament tal-Unjoni gew
ivvalutati fir-rigward tal-konformita taghhom mar-regoli
stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
391/2007 tal-11 ta’ April 2007 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 861/2006 rigward in-nefqa mgarrba
mill-Istati Membri ghall-implimentazzjoni ta’ sistemi ta’
monitoragg u kontroll applikabbli ghall-Politika Komuni
tas-Sajd (?).

[I-Kummissjoni vvalutat il-progetti li l-ispiza taghhom ma
tagbizx 1-EUR 40 000 eskluza I-VAT, u zammet dawk li
ghalihom huwa ggustifikat li jinghatalhom kofinanzja-
ment tal-Unjoni fid-dawl tat-titjib li x’aktarx li jgibu
maghhom fis-sistema ta’ kontroll tal-Istati Membri
applikanti.

Sabiex jitheggeg l-investiment fl-ogsma ta’ prijorita ddefi-
niti mill-Kummissjoni, u fid-dawl tal-impatt negattiv tal-
krizi finanzjarja fuq il-bagits tal-Istati Membri, in-nefqa
relatata ma’ dawk l-ogsma ta’ prijorita ghandha tibbene-
fika minn rata gholja ta’ kofinanzjament, fil-limiti stabbi-
liti fl-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 861/2006.

Sabiex jikkwalifika ghall-kontribuzzjoni, it-taghmir ghal-
lokalizzazzjoni awtomatika kif ukoll it-taghmir tar-regis-
trazzjoni u r-rappurtar elettroniku abbord bastimenti tas-
sajd ghandu jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti mir-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 404/2011.

I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat dwar is-Sajd u I-Akkwakultura,

L 112, 30.4.2011, p. 1.

L 97, 12.4.2007, p. 30.
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1
Suggett

Din id-Decizjoni tistipula kontribuzzjoni finanzjarja mill-Unjoni
ghall-2013 ghan-nefqa mgarrba mill-Istati Membri f-2013 fl-
implimentazzjoni tas-sistemi ta’ monitoragg u kontroll
applikabbli ghall-Politika Komuni tas-Sajd (PKS), kif imsemmi
fl-Artikolu 8(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 861/2006.

Artikolu 2
Gheluq tal-impenji pendenti

Il-pagamenti kollha li ghalihom qed jintalab rimborz ghandhom
jithallsu mill-Istat Membru kkoncernat sat-30 ta’ Gunju 2017.
Il-pagamenti li jsiru minn Stat Membru wara dik id-data ta’
skadenza mhux se jkunu eligibbli ghar-rimborz. L-approprjazz-
jonijiet bagitarji marbuta ma’ din id-Decizjoni ghandhom jigu
dizimpenjati sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2018.

Artikolu 3
Teknologiji u netwerks tal-IT godda

1. In-nefqa mgarrba, fir-rigward ta’ progetti msemmija fl-
Anness 1, ghall-istallazzjoni ta’ teknologiji u netwerks tal-IT
godda sabiex ikunu jistghu jsiru gbir u gestjoni effi¢jenti u siguri
ta’ dejta relatata mal-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza tal-
attivitajiet tas-sajd kif ukoll il-verifika tas-sahha tal-magna,
ghandha tikkwalifika ghal kontribuzzjoni finanzjarja ta’ 90 %
tan-nefqa eligibbli fil-limiti stabbiliti fdak I-Anness.

2. Fir-rigward tal-progetti ta’ traccabbilta, il-kontribuzzjoni
tal-UE ghandha tkun limitata ghal EUR 1000 000 fkaz ta’
investimenti mwettqa mill-awtoritajiet tal-Istat Membru, u ghal
EUR 250000 fkaz ta’ investimenti privati Ghandhom jigu
accettati sa mhux aktar minn zewg progetti minn kull operatur
privat ghal kull Stat Membru u ghal kull decizjoni ta’ finanzja-
ment. L-ghadd totali ta’ progetti ta’ traccabbilta mwettqa minn
operaturi privati ghandu jkun limitat ghal 8 ghal kull Stat
Membru u ghal kull decizjoni ta’ finanzjament.

3. Sabiex jikkwalifikaw ghall-kontribuzzjoni finanzjarja
msemmija fil-paragrafu 2, il-progetti kollha kofinanzjati skont
din id-Decizjoni ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti applikabbli
stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 (') u r-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 404/2011.

4. Kwalunkwe nefqa ohra mgarrba, fir-rigward tal-progetti
msemmija fl-Anness I, ghandha tikkwalifika ghal kontribuzzjoni
finanzjarja ta’ 50 % tan-nefqa eligibbli, fil-limiti stabbiliti fdak 1-
Anness.

(1) GU L 343, 22.12.2009, p. 1.

Artikolu 4
Taghmir ghal-lokalizzazzjoni awtomatika

1. In-nefqa mgarrba, fir-rigward ta’ progetti msemmija fl-
Anness 11, ghax-xiri u l-istallazzjoni abbord ta’ bastimenti tas-
sajd ta’ taghmir ghal-lokalizzazzjoni awtomatika li jippermetti li
bastimenti jigu mmonitorjati mill-boghod minn ¢entru tal-
monitoragg tas-sajd permezz ta’ sistema tal-monitoragg tal-
bastimenti (VMS) ghandha tikkwalifika ghal kontribuzzjoni
finanzjarja ta’ 90 % tan-nefqa eligibbli, fil-limiti stipulati fdak
l-Anness.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 1
ghandha tigi kkalkulata abbazi ta’ prezz massimu ta’ EUR
2 500 ghal kull bastiment.

3. Sabiex jikkwalifika ghall-kontribuzzjoni finanzjarja msem-
mija fil-paragrafu 1, it-taghmir ghal-lokalizzazzjoni awtomatika
ghandu jissodisfa r-rekwiziti stipulati fir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2244/2003 (2).

Artikolu 5
Sistemi elettroni¢i ta’ registrazzjoni u rappurtar

In-nefqa mgarrba, fir-rigward ta’ progetti msemmija fl-Anness
1, ghall-izvilupp, ix-xiri u l-istallazzjoni kif ukoll l-ghajnuna
teknika ghall-komponenti mehtiega ghas-sistemi elettronici ta’
registrazzjoni u ta’ rappurtar (ERS), sabiex l-iskambju tad-dejta
jkun effi¢jenti u sigur fir-rigward tal-monitoragg, il-kontroll u s-
sorveljanza tal-attivitajiet tas-sajd, ghandha tikkwalifika ghal
kontribuzzjoni finanzjarja ta’ 90 % tan-nefqa eligibbli fil-limiti
stipulati fdak l-Anness.

Artikolu 6
Taghmir elettroniku ta’ registrazzjoni u rappurtar

1. In-nefqa mgarrba, fir-rigward tal-progetti msemmija fl-
Anness 1V, ghax-xiri u l-istallazzjoni ta’ taghmir ERS abbord
bastimenti tas-sajd u li jippermetti lill-bastimenti jirregistraw u
jirrappurtaw b'mod elettroniku dejta dwar l-attivitajiet tas-sajd lil
Centru tal-Monitoragg tas-Sajd, ghandha tikkwalifika ghal
kontribuzzjoni finanzjarja ta’ 90 % tan-nefqa eligibbli, fil-limiti
stabbiliti fdak l-Anness.

2. I-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 1
ghandha tigi kkalkulata fuq il-bazi ta’ prezz massimu ta’ EUR
3000 ghal kull bastiment, minghajr pregudizzju ghall-paragrafu
4.

3. Sabiex jikkwalifika ghal kontribuzzjoni finanzjarja, it-
taghmir tal-ERS ghandu jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fir-Rego-
lament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 404/2011.

4. Fil-kaz ta’ taghmir li jghaqqad funzjonijiet ERS u VMS, u li
jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazz-
joni (UE) Nru 404/2011, il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandha tigi kkalkulata abbazi
ta’ prezz massimu ta’ EUR 4 500 ghal kull bastiment.

() GU L 333, 20.12.2003, p. 17.



L 204/56

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

31.7.2013

Artikolu 7

Progetti pilota

In-nefqa mgarrba, fir-rigward tal-progetti msemmija fl-Anness V, fuq progetti pilota dwar teknologiji godda
ta’ kontroll ghandha tikkwalifika ghal kontribuzzjoni finanzjarja ta’ 50 % tan-nefqa eligibbli, fil-limiti stab-
biliti fdak 1-Anness.

Il-kontribuzzjoni massima tal-Unjoni ghal kull Stat Membru ghandha tkun kif gej:

Artikolu 8

Kontribuzzjoni massima tal-Unjoni

(EUR)

Stat Membru

Nefga ppjanata fil-programm

Nefqa ghal progetti maghzula

Kontribuzzjoni massima

nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd skont din id-De¢izjoni tal-Unjoni

1I-Belgju 1369 250 1369 250 1232325
1I-Bulgarija 15339 15 339 13 805
Id-Danimarka 6801 633 5226 502 4691 350
Il-Cermanja 17 502 400 4291 800 3794 200
L-Estonja 280 000 280 000 252 000
L-Irlanda 1200 000 1200 000 1080 000
I-Gregja 1370029 1370029 1153026
Spanja 12186 266 9137 042 7562370
Franza 5373796 5363796 4811 416
L-Italja 7 480 000 2160 000 1944 000
Cipru 600 000 600 000 540 000
Il-Latvja 192 735 192 735 173 462
Il-Litwanja 389 539 389 539 350 585
Malta 1375002 1228 802 636 605
11-Pajjizi 1-Baxxi 3264 205 2 389 410 2142 252
1I-Polonja 3422 251 3322251 2990 026
1l-Portugall 1 608 900 703 500 633150
Ir-Rumanija 769 000 419 000 313100
Is-Slovenja 315100 293 400 241 500
Il-Finlandja 1682 500 1682 500 1514 250
L-Isvezja 1392838 1392 838 1253555
Ir-Renju Unit 1 039 444 1039 444 816 423

Total 69 630 227 44 067 177 38 139 400
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Artikolu 9
Destinatarji

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-
Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, I-Irlanda, ir-Repubblika
Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-
Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-
Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju tal-
Isvezja, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kummissjoni
Maria DAMANAKI
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

TEKNOLOGIJI U NETWERKS TAL-IT GODDA

(EUR)

Stat Membru u kodici tal-progett

Nefga ppjanata fil-programm

Nefqa ghal progetti maghzula

Kontribuzzjoni massima

nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd skont din id-Decizjoni tal-Unjoni
I-Belgju
BE/13/01 240 000 240 000 216 000
BE/13/02 30 000 30 000 27 000
BE/13/03 30 000 30 000 27 000
BE/13/05 60 000 60 000 54 000
BE/13/06 30 000 30 000 27 000
BE/13/08 4250 4250 3825
BE/13/09 825000 825 000 742 500
Subtotal 1219250 1219250 1097 325
1I-Bulgarija
BG/13/01 15339 15339 13 805
Subtotal 15339 15339 13 805
Id-Danimarka
DK/13/01 536 215 536 215 482 593
DK/13/03 402 161 402 161 361 945
DK/13/04 335134 0 0
DK/13/05 268 107 268 107 241 297
DK/13/06 335134 335134 301 621
DK/13/07 536 215 0 0
DK/13/08 201 080 201 080 180972
DK/13/09 134 054 134 054 120 648
DK/13/10 335134 335134 301 621
DK/13/11 402 161 402 161 361 945
DK/13/12 100 540 0 0
DK/13/13 134 054 0 0
DK/[13[14 536 215 536 215 482 593
DK/13/15 201 080 0 0
DK/13/16 268 107 0 0
DK/13/17 1125000 1125000 1 000 000
DK/13/18 73 000 73 000 65 700
DK/13/19 275000 275 000 247 500
DK/13/20 268 107 268 107 241 296
Subtotal 6 466 498 4 891 368 4 389 731
1I-Germanja
DE/13/09 60 000 60 000 54 000
DE/13/10 75000 75000 67 500
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(EUR)

Stat Membru u kodici tal-progett

Nefqa ppjanata fil-programm

Nefqa ghal progetti maghzula

Kontribuzzjoni massima

nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd skont din id-Decizjoni tal-Unjoni
DE/[13/12 90 000 90 000 81 000
DE/[13/15 2 880 000 2 880 000 2592000
DE[13/14 170 000 170 000 153 000
DE/13/17 353 800 353 800 250 000
DE/[13/18 110 000 110 000 99 000
DE/13/19 350 000 0 0
DE/13/20 95 000 0 0
DE/13/21 443100 0 0
DE[13/22 650 000 0 0
DE[13/23 970 000 0 0
DE/[13[24 275000 0 0
DE[13/25 420 000 0 0
DE[13/26 250 000 0 0
DE/[13[27 105 500 105 500 94 950
Subtotal 7297 400 3 844 300 3391450
II-Gregja
EL[13/02 300 000 300 000 270 000
EL/13/03 200 000 200 000 100 000
EL/13/04 300 000 300 000 270 000
EL/13/05 50 000 50 000 45000
EL/13/06 50 000 50 000 45000
EL/13/08 169 694 169 694 152724
EL/13/09 230 335 230 335 207 302
Subtotal 1300 029 1300 029 1090 026
L-Irlanda
[E[13/01 50 000 50 000 45 000
[E[13]02 50 000 50 000 45000
Subtotal 100 000 100 000 90 000
Spanja
ES/13/01 651 500 651 500 325750
ES/13/02 205971 205971 185 374
ES/13/03 377 698 377 698 339928
ES/13/04 252976 252976 227 678
ES/13/05 256 514 256 514 230 863
ES/13/06 527 423 527 423 474 680
ES/13/07 298 291 298 291 268 462
ES/13/09 353996 353996 318 596
ES/13/10 63 457 63 457 57 111
ES/13/11 72922 72922 65630
ES[13[12 183 900 183 900 165510
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(EUR)

Stat Membru u kodici tal-progett

Nefga ppjanata fil-programm

Nefqa ghal progetti maghzula

Kontribuzzjoni massima

nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd skont din id-Decizjoni tal-Unjoni
ES[/13/13 215 814 215 814 194 233
ES/13[14 786 000 786 000 707 400
ES/13/15 186 567 186 567 167 910
ES/13/16 367 543 367 543 330789
ES[13/17 186 754 186 754 168 079
ES[/13/18 178 000 178 000 160 200
ES[13/20 115 000 115000 103 500
ES/13/21 230 000 230 000 207 000
ES/13/22 142 400 0 0
ES[13[23 25000 25000 22 500
ES[13]24 90 000 90 000 81 000
ES/13/25 250 000 0 0
ES/13/27 160 000 0 0
ES[13/29 95557 95557 86 001
ES[13/30 95 410 95 410 85869
ES[13/33 33000 33000 29 700
ES/13/34 54 000 54 000 48 600
ES/13/35 681 000 0 0
ES/13/36 780 000 0 0
ES[13[37 518 710 518 710 250 000
ES[13/39 258 000 258 000 232200
ES/13/40 481 698 481 698 250 000
ES/13]41 379 119 263 294 236 966
Subtotal 9 554 220 7424 995 6 021 529
Franza
FR/13/02 180 000 180 000 162 000
FR/13/03 150 000 150 000 135000
FR/13/04 400 000 400 000 360 000
FR/13/06 1 000 300 1 000 300 900 270
FR/13/07 1 080 600 1 080 600 972 540
FR/13/08 1080 600 1 080 600 972 540
FR/13/09 211 500 211 500 190 350
FR/13/10 269 350 269 350 242 415
FR/13/11 51 446 51 446 46 301
Subtotal 4 423 796 4423 796 3981416
L-Italja
IT/13/01 260 000 260 000 234 000
IT/13/02 120 000 0 0
IT/13/03 500 000 500 000 450 000
IT/13/04 1 000 000 1000 000 900 000
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(EUR)

Stat Membru u kodici tal-progett

Nefqa ppjanata fil-programm

Nefqa ghal progetti maghzula

Kontribuzzjoni massima

nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd skont din id-Decizjoni tal-Unjoni
IT/13/05 300 000 300 000 270 000
IT/13/07 800 000 0 0
IT/13/08 2000 000 0 0
IT/13/09 2400 000 0 0
Subtotal 7 380 000 2 060 000 1 854 000
Cipru
CY/13/01 50 000 50 000 45000
CY/13/02 150 000 150 000 135000
CY/13/03 400 000 400 000 360 000
Subtotal 600 000 600 000 540 000
Il-Latvja
LV/13/01 11 200 11 200 10 080
LV/13/02 58 350 58 350 52515
LV/13/03 123 185 123 185 110 867
Subtotal 192 735 192 735 173 462
Il-Litwanja
LT/13/01 144 810 144 810 130 329
LT/13/03 13033 13033 11730
Subtotal 157 843 157 843 142 059
Malta
MT/13/01 55510 55510 49 959
MT/13/02 1173292 1173292 586 646
Subtotal 1228 802 1228 802 636 605
1l-Pajjizi 1-Baxxi
NL/13/01 278172 278172 250 000
NL/13/02 277 862 277 862 250 000
NL/13/03 286 364 286 364 250 000
NL/13/04 276 984 276 984 249 285
NL/13/05 129 398 129 398 116 458
NL/13/06 200 000 0 0
NL/13/07 230 000 0 0
NL/13/08 36120 36120 32508
NL/13/09 89 860 0 0
NL/13/10 129 500 129 500 116 550
NL/13/11 125010 125010 112 450
NL/13/12 72908 0 0
NL/13/13 282027 0 0
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(EUR)

Stat Membru u kodici tal-progett

Nefqa ppjanata fil-programm

Nefqa ghal progetti maghzula

Kontribuzzjoni massima

nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd skont din id-Decizjoni tal-Unjoni
NL/13/14 200 000 200 000 180 000
NL/13/15 400 000 400 000 360 000
NL/13/16 50 000 50 000 45 000
Subtotal 3064 205 2189410 1962 251
1I-Polonja
PL/13/04 1000 000 1000 000 900 000
PL/13/05 540 000 440 000 396 000
PL/13/06 227 350 227 350 204 615
PL/13/07 240 300 240 300 216 270
PL/13/08 172 600 172 600 155 340
PL/13/09 323 000 323 000 290 700
PL/13[10 208 760 208 760 187 884
PL/13/11 416 000 416 000 374 400
PL/13/12 40 500 40 500 36 450
Subtotal 3168510 3068510 2761659
II-Portugall
PT/13/01 834 000 0 0
Subtotal 834 000 0 0
Ir-Rumanija
RO[13/03 155000 155 000 139 500
RO[13/04 120 000 120 000 60 000
RO/[13/05 40 000 40 000 20000
RO[13/06 104 000 104 000 93 600
Subtotal 419 000 419 000 313 100
Is-Slovenja
SI/13/01 42000 42000 37 800
SI/13/02 7 300 0 0
SI/13/03 1200 1200 600
SI/13/04 14 400 0 0
S1/13/05 5000 5000 2500
S1/13/06 1200 1200 600
s1/13/07 40 000 40 000 36 000
SI1/13/08 40 000 40 000 36 000
SI/13/10 45 000 45 000 40 500
S1/13/12 49 000 49 000 24500
SI/13/13 20 000 20 000 18 000
Subtotal 265 100 243 400 196 500
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(EUR)

Stat Membru u kodici tal-progett

Nefqa ppjanata fil-programm

Nefqa ghal progetti maghzula

Kontribuzzjoni massima

nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd skont din id-Decizjoni tal-Unjoni
Il-Finlandja
FI/13/01 1000 000 1000 000 900 000
FI/13/03 200 000 200 000 180 000
FI/13/04 150 000 150 000 135000
Subtotal 1350 000 1350 000 1215 000
L-Isvezja
SE/13/01 348 210 348 210 313 389
SE/13/02 464 280 464 280 417 852
SE/13/03 580 348 580 348 522314
Subtotal 1392 838 1392 838 1253 555
Ir-Renju Unit
UK/13/01 496 155 496 155 446 539
Subtotal 496 155 496 155 446 539
Total 50925 720 36 617 770 31570012
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ANNESS 11

TAGHMIR GHAL-LOKALIZZAZZJONI AWTOMATIKA

(EUR)

Stat Membru u kodici
tal-progett

Nefqa ppjanata fil-programm
nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd

Nefqa ghal progetti maghzula
skont din id-Decizjoni

Kontribuzzjoni massima tal-Unjoni

[I-Germanja

DE[13/08 12500 12 500 11 250
DE[13/28 367 500 0 0
DE[13/02 493 500 0 0
DE[13/04 50 000 50 000 45000
Subtotal 923 500 62 500 56 250
Malta
MT/13/03 146 200 0
Subtotal 146 200 0 0
Ir-Rumanija
RO[13/07 100 000 0 0
Subtotal 100 000 0 0
Is-Slovenja
S1/13/09 10 000 10 000 9000
Subtotal 10 000 10 000 9 000
Spanja
ES/13/19 1256 340 1256 340 1130706
ES/13/31 326 124 326 124 293512
Subtotal 1582 464 1582 464 1424 218
Ir-Renju Unit
UK/13/03 245597 245 597 221 037
Subtotal 245 597 245 597 221037
Total 3007 761 1900 561 1710 505
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ANNESS 111

SISTEMI ELETTRONICI TA’ REGISTRAZZJONI U RAPPURTAR

(EUR)

Stat Membru u kodici tal-progett

Nefqa ppjanata fil-programm
nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd

Nefga ghal progetti maghzula
skont din id-Decizjoni

Kontribuzzjoni massima
tal-Unjoni

1I-Belgju
BE/13/04
BE/13/07
Subtotal

Id-Danimarka
DK/13/02
Subtotal

II-Germanja
DE/13/11
DE/13/13
DE/13/16
Subtotal

L-Estonja
EE/13/01
EE/13/02
EE/13/03
Subtotal

L-Irlanda
IE/13/03
Subtotal

Franza
FR/13/05
Subtotal

L-Italja
IT/13/06
Subtotal

Il-Litwanja
LT/13/02
Subtotal

11-Pajjizi 1-Baxxi
NL/13/17
Subtotal

Il-Polonja
PL/13/01
PL/13/02
PL/13/03
Subtotal

70 000
80 000
150 000

335134
335134

75000
140 000
170 000
385 000

110 000
90 000
80 000

280 000

1100 000
1 100 000

910 000
910 000

100 000
100 000

231 696
231 696

200 000
200 000

170 948
60 000
27793

253741

70 000
80 000
150 000

335134
335134

75000
140 000
170 000
385 000

110 000
90 000
80 000

280 000

1100 000
1100 000

900 000
900 000

100 000
100 000

231 696
231 696

200 000
200 000

170 948
60 000
27793

253741

63 000
72 000
135 000

301 619
301 619

67 500
126 000
153 000
346 500

99 000
81 000
72000
252 000

990 000
990 000

810 000
810 000

90 000
90 000

208 526
208 526

180 000
180 000

153 853
54 000
20 514

228 367
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(EUR)
. Nefqa ppjanata fil-programm Nefqa ghal progetti maghzula Kontribuzzjoni massima
Stat Membru u kodici tal-progett nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd skont din id-Decizjoni tal-Unjoni
I-Portugall
PT/13/03 492 500 492 500 443 250
PT/13/05 211 000 211 000 189 900
Subtotal 703 500 703 500 633 150
Is-Slovenja
SI/13/11 40 000 40 000 36 000
Subtotal 40 000 40 000 36 000
Spanja
ES/13/08 129 582 129 582 116 624
Subtotal 129 582 129 582 116 624
Total 4 818 653 4 808 653 4327 786
ANNESS IV
TAGHMIR ELETTRONIKU TA’ REGISTRAZZJONI U RAPPURTAR
(EUR)

Stat Membru u kodici
tal-progett

Nefqa ppjanata fil-programm
nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd

Nefqa ghal progetti maghzula
skont din id-Decizjoni

Kontribuzzjoni massima tal-Unjoni

Il-Finlandja

FI/13/02 157 500 157 500 141750
FI/13/05 175000 175 000 157 500
Subtotal 332 500 332 500 299 250

Total 332 500 332 500 299 250
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ANNESS V

PROGETTI PILOTA

(EUR)
Stat Membru u kodici Nefga ppjanata fil-programm Nefqa ghal progetti maghzula . - . -
tal-progett nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd skont din id-Decizjoni Kontribuzzjoni massima tal-Unjoni

Spanja
ES/13/28 100 000 0 0
ES[13/32 530 000 0 0
ES/13/38 250 000 0 0
Subtotal 880 000 0 0

Franza
FR/13/01 40 000 40 000 20 000
Subtotal 40 000 40 000 20 000

Ir-Renju Unit
UK/13/02 297 693 297 693 148 846
Subtotal 297 693 297 693 148 846
Total 1217 693 337693 168 846
ANNESS VI
PROGRAMMI TA’ TAHRIG U TA’ SKAMBJU

(EUR)

Stat Membru u kodici
tal-progett

Nefga ppjanata fil-programm
nazzjonali ghall-kontroll tas-sajd

Nefqa ghal progetti maghzula
skont din id-Decizjoni

Kontribuzzjoni massima tal-Unjoni

Il-Germanja

DE/13/03 15 000
DE/13/06 1500
Subtotal 16 500 0 0
II-Gregja
EL/13/01 70 000 70 000 63 000
Subtotal 70 000 70 000 63 000
Ir-Rumanija
RO[13/01 200 000
RO(13/02 50 000
Subtotal 250 000 0 0
Spanja
ES/13/26 40 000 0 0
Subtotal 40 000 0 0
Total 376 500 70 000 63 000
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ANNESS VII

AMMONTI RELATATI MAL-ISKEMI PILOTA TA’ SPEZZJONI U OSSERVAZZ]JONI, L-INIZJATTIVI GHAS-
SENSIBILIZZAZZJONI DWAR IR-REGOLI TAL-PKS U L-AKKWIST JEW IL-MODERNIZZAZZJONI TA’
BASTIMENTI U INGENJI TAL-AJRU TAL-GHASSA LI GEW MICHUDA

(EUR)
Nefqa ppjanata fil-programm o . . - .
Tip @’ nefga mazzjonal ghall-kontroll | N3 N6, Progets maghuuly) - Kontributaion! massima
tas-sajd

Skemi pilota ta’ spezzjoni u 36 000 0 0
osservazzjoni
Inizjattivi ghas-sensibilizzazzjoni 35 400 0 0
dwar ir-regoli tal-PKS
Bastimenti u ingenji tal-ajru 8 880 000 0 0
tal-ghassa

Total 8951 400 0 0




Werrej (ikompli)
DIRETTIVI

* Direttiva tal-Kummissjoni 2013/44/UE tat-30 ta’ Lulju 2013 li temenda d-Direttiva 98/8/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill biex tinkludi t-trab ta¢-cif¢iegha tal-qamhirrum bhala sustanza
attiva fl-Annessi I u IA taghha (') ... ...

DECIZJONIJIET

* Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2013/409/PESK tat-30 ta’ Lulju 2013 li temenda
d-Decizjoni 2011/72/PESK dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet fid-
dawl tas-sitwazzjoni fit-TunezZija .......... ... ... ... i

2013/410/UE:

* Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tal-10 ta’ Lulju 2013 dwar kontribuzzjoni
finanzjarja mill-Unjoni ghall-programmi ghall-kontroll tas-sajd tal-Istati Membri ghall-2013 (noti-
fikata bid-dokument C(2013) 4256) ..ot

(1) Test brelevanza ghaz-ZEE

49

52



EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) joffri acéess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea.
Dan is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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